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Sobre a Lenda do Abade Jodo

propriamente da lenda do Abade D. Joao de Montemor, mas

somente apresentar certas consideracOes a ela respeitantes, que
supomos poderem fornecer alguma coisa de novo acerca da sua formacéo
e desenvolvimento.

Nao convém, em rigor, falar da lenda do Abade Jodo, visto que,
directa ou indirectamente, a conhecemos sob formas bastante desseme-
lhantes para nos levarem a pensar que os elementos dela tenham sido
elaborados repetidas vezes, por pessoas diversas, e talvez em diversos
locais; desta maneira, as varias licoes s6 terdo adquirido aspecto definitivo
quq.ndo ja divergiam bastante umas das outras, e, possivelmente, ou até
provavelmente, se afastavam de forma sensivel do tema inicial.

Supomos haver sido pela primeira vez tratada a elaboracio da lenda
pelo grande historiador D. Ramén Menendez Pidal em 1903. Mais de trinta
anos depois, no volume do mesmo autor Historia y Epopeya (Madrid, 1934)
apareceu uma reedicdo, na qual o ilustre fil6logo tomou em conta as obser-
vagdes que o seu anterior estudo havia suscitado. A esta forma de
La leyenda del Abad Don Juan de Montemayor supomos poder considerar

CONFORME indica o titulo do nosso trabalho, ndo vamos tratar
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a definitiva, visto que foi reproduzida, em 1941, no tomo da Coleccdo Aus-
tral que se intitula Poesia drabe e poesia européa.

Mais recentemente, o Senhor Doutor Lindley Cintra publicou no
tomo XVII, 109-111, da Revista da Faculdade de Letras, da Universidade
de Lisboa (Lisboa, 1951), uma nota em que revelou a existéncia, num
manuscrito da Crénica Geral da Espanha, de certa cota marginal, em por-
tugués e em letra da segunda metade do século XV, onde se fala do Abade
D. Joao; como se trata de um volume que esteve fora de Portugal, ndo
induziu do facto mais que uma probabilidade de ser a lenda conhecida
entre nés no século XV, O leitor anénimo, alias, pensara nela a proposito
de um combate que a crénica coloca em Albelda.

Na presente contribuicdo, intentamos demonstrar que um dos ele-
mentos da lenda parece ser de origem portuguesa, embora discorde intei-
ramente da histéria de Portugal, e também que corria no nosso pais na
segunda metade do século XIV.

E demasiadamente conhecido o valor das obras de Menendez Pidal,
a cujo perfeito saber e correccdo de método tanto deve a historiografia
peninsular, para que possa estranhar-se que, no nosso estudo, nos aborde-
mos constantemente ao seu notavel trabalho, tanto mais que julgamos,
em geral, fundamentada a sua tese da origem castelhana para a forma
mais divulgada da lenda, se a despirmos de pormenores mais ou menos
recentes, e s6 lhe encararmos os elementos comuns.

O mesmo nao podemos dizer sobre a conclusdo a que chega de que
esta s6 se difundiu em Portugal tardiamente, e por via erudita. Pelo con-
trario, e como ja dissemos, é provavel que um dos elementos da lenda seja
de origem portuguesa, ou, pelo menos, conhecido em Portugal em época
cerca de um século anterior aquela de que data a mais antiga redaccio
castelhana conservada, e apenas poucas dezenas de anos posterior a
primeira referéncia que se tem encontrado aos feitos do abade de Mon-
temor.

Comecaremos por apresentar metodicamente os diferentes aspectos
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da lenda, no que nada mais fazemos do que seguir o ilustre romanista,
e depois estudaremos cronologicamente as referéncias que a ela se encon-
tram. Eis um breve resumo do que pode considerar-se fundo comum das
diferentes versaes.

Era D. Jodo abade de um mosteiro muito antigo, jA existente no
tempo dos godos, que tinha sido consentido, por preitesia, durante o domi-
nio moiro, e onde se professava a regra de Cister; mais tarde, a regido onde
ele se situava havia sido reconquistada pelos cristdos. Senhor de grandes
rendas, e de todos os abades que, naquele tempo, existiam em Portugal,
viveu durante o reinado de Ramiro III de Ledo, em Montemor-o-Velho.
Outra versdo fala, mais vagamente, de um castelo chamado Montemor
e de um rei Ramiro indeterminado; outra ainda faz o herdi abade de Lor-
vao, embora senhor de Montemor.

Indo rezar matinas, numa noite de Natal, encontrou o abade a porta
da igreja exposto um menino, que fora concebido em tremendo pecado,
como filho que era de dois irmaos; este elemento novelesco falta nalgu-
mas versoes.

Baptizou-o com o nome de Garcia, e fé-lo criar e educar com especial
carinho. Mais tarde, julgando reconhecer nele grandes virtudes cavalhei-
rescas, enviou-o a Corte, onde o Rei o armou cavaleiro, em honra do abade,
de quem, segundo uma das formas da lenda, o monarca era sobrinho.

Uma versio perdida, que serviu a Fr. Bernardo de Brito, dizia talvez
que o abade, para dar a entender que tinha ao exposto amor como se fora
seu pai, lhe deu o nome de Garcia Eanes.

Chamando-se ja D. Garcia, voltou ele para Montemor; levava con-
sigo trezentos cavaleiros que o Rei lhe deu, ou foi nomeado pelo abade
D. Jodo chefe da sua hoste, ao tempo inactiva por haver tréguas com
0S moiros.

Resolvido a atraicoar a fé crista, confessou o seu intuito, um dia em
que andava a caca, a dois escudeiros (ou a alguns servidores) de quem
fazia particular confianca, e convenceu-os a acompanhé-lo, depois do que
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regressou a Montemor, e disse ao abade que desejava ir fazer guerra aos
moiros.

D. Joao tentou dissuadi-lo, mas acabou por aceder ao que ele lhe
pedia, e deu-lhe para a expedicido projectada trezentos cavaleiros (ou du-
zentos, a mais dos que ji tinha) e um bom fidalgo chamado Bermudo
Martins (sobrinho do abade numa das versGes) a quem encarregou de
olhar por D. Garcia como por um irmao.

Na licdo de Brito, pelo contrario, o abade fizera Bermudo Martins
comandante das suas tropas, e foi a inveja a-causa que levou Garcia a
renegar; este fugiu sozinho, ou, pelo menos, nio induziu a acompanha-
rem-no as forgcas que o abade, na outra versao, lhe confiara para invadir
os dominios dos moiros.

Depois de se ter internado em terra de infiéis, o traidor mandou pre-
venir a Coérdova o rei Almancor, que o acolheu festivamente; abracou o
islamismo, recebendo o nome de Coleima, e induziu o rei a fazer, com
numeroso exército, uma entrada em terras cristas.

Nao estava o abade desprevenido, porque Bermudo Martins conse-
guiu fugir de Cérdova (onde ficaram a maior parte dos cavaleiros levados
por Garcia, que também renegaram a fé cristd) e voltou a Montemor,
contando a seu tio o que vira. Evidentemente, este pormenor é estranho
a versdo de Brito.

Assim, quando Almancor e Coleima, depois de assolar as terras
em que passavam, penetrando até a Galiza, e profanando a igreja e o
timulo do Apédstolo Santiago, regressavam a dominios sarracenos, encon-
traram o castelo de Montemor apercebido para a defesa, a puseram-lhe
cerco.

O sitio de Montemor durou muito tempo (uma das versdes eleva-o
a trés anos) e, durante ele, o abade e os seus praticaram memoraveis
facanhas, que nao interessam ao nosso propdsito. Finalmente, a guarnicéo,
prestes a sucumbir a fome, acordou em imolar todas as pessoas incapazes
de se defenderem que havia no castelo, para que nio caissem nas mios do

s B e



inimigo, e intentar depois uma tltima sortida, em que pensavam morrer
matando. O préprio abade deu o exemplo do sacrificio, degolando sua irma
e seus sobrinhos.

Abandonando depois o castelo desabitado, D. Jodo e os seus atacaram
o arraial sarraceno, e conseguiram completa vitéria. Coleima foi morto,
e Almancor fugiu com parte dos moiros, sendo perseguido durante longo
espaco, que um dos textos avalia em doze léguas.

No momento em que o abade compreendeu que o seu cavalo, j4 muito
cansado, nao podia ir mais longe, estava perto de Almancor e desafiava-o
para o combate. O rei moiro, porém, recusou a luta, e continuou a galopar;
entdo o abade, nao podendo aproximar-se mais, atirou-lhe a lanca, que o
atingiu, mas Almancor, voltando-se, sem deixar de fugir, disse-lhe que
o ndo tinha ferido, mas s6 «a aljuba lhe havia rota».

Préximo do local onde se deu este tltimo incidente da perseguicio,
mandou o abade aos seus cessar a luta, e ai lhe chegou a noticia de que
todas as pessoas, que por sua ordem tinham sido degoladas em Montemor,
haviam ressuscitado; depois de agradecer a Deus o milagre, e em memoria
dele, resolveu ficar no local cnde lhe deram a nova, a fazer vida de peni-
téncia, e, para isso, ali fundou um mosteiro (na versio de Brito, simples
eremitério que depois originou o mosteiro) cujo primeiro abade foi. Ainda
muitos anos depois, e em memoéria do fundador, s6 podia ser abade desse
mosteiro um fidalgo provado em cavalarias.

Das palavras do fugitivo Almancgor, ficou ao ponto em que ele as
disse o nome de Aljubarrota, e aquele em que o abade gritou «cessa, cessa»
para mandar parar os seus homens, também dessas palavras ficou o nome
de Ceissa (alids Seica). Finalmente, o mosteiro, que D. Jodo e fundou e
onde morreu, foi o de Alcobaga, em verdade ndo muito longe, mas nao
também na vizinhanca imediata daqueles locais, e cujos abades eram, quase
sempre, provenientes de grandes familias, tinham func¢Ges militares, como
fronteiros-mores e senhores de muitas vilas, e gozavam de importancia
social bem conhecida.
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Esta €, em resumo, a forma por que a lenda do Abade Jodo de Mon-
temor aparece em obras castelhanas, que remontam, pelo menos, ao
século XV, mas que serdo certamente elaboragio literaria feita sobre ele-
mentos mais antigos. ’

InGtil € salientar as numerosas inverosimilhancas desta narracao.
Montemor foi tomada e destruida por Almancor em 990, na primeira
invasio que dirigiu através do territério portugués, e Ramiro III, o Gltimo
rei leonés deste nome, morreu em 984, anteriormente portanto a esse facto.
Nio existia entdo a Ordem de Cister, € a regra beneditina s6 se difundiu
em Portugal depois de 1050; posterior ainda é a fundagdo do mosteiro
de Alcobaca. A etimologia de Aljubarrota e a de Seica sdo daquelas tantas
injustificadas, que tardiamente aparecem, com apoio em semelhancas
fonéticas mais ou menos exactas.

A versao de Fr. Bernardo de Brito ndo tem maior valor histérico.
Acima ficam apontadas as principais divergéncias, das quais s6 poucas
interessam ao nosso propoésito. O guerreiro portugués é abade do mosteiro
beneditino de Lorvao, e os seus cavaleiros ndo perseguem os moiros du-
rante doze, mas apenas durante duas léguas; por isso Ceissa ndo é a
localidade préxima de Alcobaca, mas a que fica perto de Montemor. Aqui,
convém ainda observar que a confusdo entre as pronincias de Seica e da
suposta Ceissa tem de ser relativamente moderna, e provavelmente origi-
naria do Sul de Portugal, porque nas provincias do Norte ainda hoje se
conserva a distincdo fonética,

Os documentos em que Brito tentou apoiar-se sdo claramente ap6cri-
fos, e, portanto, insubsistentes as correccées cronolégicas por ele apon-
tadas. Pode admitir-se que introduzisse algumas alteracées no relato
primitivo, para o tornar compativel com os seus conhecimentos histéricos.

E bem conhecida a ma reputacdo de veracidade do cisterciense, mas,
no caso que tratamos, ha, pelo menos, elementos de uma versao anterior
a ele, cuja invencao lhe ndo pode ser atribuida: a forma por que se refere
as ceriménias com que Garcia teria sido armado cavaleiro pelo rei de

— 8



Ledo (que, para Brito, € Ramiro I) prova que o cronista se serviu de um
texto, por ele considerado antigo, diferente dos que hoje se conservam,
e que, por sinal, lhe merecia limitada confianca.

Terceira e imprecisa licio nos legou Jorge de Montemor, ‘por meados
do século XVI. Numa das suas versoes, ndo hi referéncia ao feito do abade,
mas apenas se diz que Montemor sustentou largos anos o cerco do rei
maometano Marsilio; na outra, fala-se «del sancto abad don Juan», e de
«su traidor sobrino don Garcia», mas o rei moiro continua a ser Marsilio,
que cerca infrutuosamente «aquel castillo inexpugnables.

Pondo de parte o parentesco de Garcia com o abade, que nao oferece
qualquer interesse histérico, s6 faremos notar a integracdo do sitio de
Montemor no ciclo carolingio, através do nome de Marsilio.

Vejamos agora por que meios chegou até nds noticia da lenda do
Abade D. Joao.

A primeira informacdo conhecida parece referir-se a um romance,
remonta a meados do século XIV, e figura numa obra portuguesa. No
poema quase totalmente perdido de Afonso Geraldes sobre a batalha do
Salado, ou antes sobre os feitos de D. Afonso IV, que Lindley Cintra con-
sidera com razio, apoiando-se em outro dos raros fragmentos existentes,
perfeita réplica do Poema de Afonso XI, dizia-se:

Outros falam da gran rason
De Bistoris gran sabedor

E do abbade dom Joon

Que venceo rei Almancor

O falecido Professor José Joaquim Nunes propds que no segundo
verso se lesse Abistoris (=Aristételes), o que nos levaria a supor Afonso
Geraldes lido em romances de origem erudita; e sendo assim, bem podia
também aparentar-se a sua lenda do Abade Jodo com a versio que serviu
a Fr. Bernardo de Brito, visto que no seu texto ndo héa referéncia a Mon-
temor nem a Lorvao.
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Cronologicamente, seguem-se os textos conhecidos e publicados por
Menendez Pidal. Um deles é obra de Diogo Rodrigues de Almela, outro é
anénimo, mas derivam certamente de uma origem comum, porque coinci-
dem entre si, desde que ndo tomemos em conta as variantes inevitaveis
que resultam da forma de transmissao.

Ambos eles, como demonstra o ilustre escritor, se aparentam nota-
velmente com a épica castelhana, sobretudo a de periodo tardio; as coin-
cidéncias apontadas pelo sabio romanista sdo em niimero demasiadamente
grande e de evidéncia demasiadamente flagrante para que se ndo suponha
demonstrada a sua hipétese.

Pensamos que se deve considerar ideia adquirida para a histéria da
literatura que D. Ramén Menendez Pidal teve razdo, ao dizer que um €
outro relato sdo prosificacoes de um romance em toantes, proprio daquela
época literaria, o qual pode ser o romance conhecido de Afonso Geraldes,
ou um texto com ele derivado de origem comum.

.Foi essa, aproximadamente, a hipétese de D. Carolina Michaélis,
e aqui devemos notar que o poema de Afonso Geraldes, em que se encontra
a primeira noticia da lenda, ndo se filia naquela escola literaria, mas,
embora escrito em portugués, se aparenta notavelmente com um poema
castelhano, também singular dentro do seu idioma. )

Num dos textos publicados por Menendez Pidal, o ponto onde termina
a perseguicdo, € onde o Abade D. Jodo fica a fazer vida de eremita, aparece
com o nome de Alcobas (Alcoupaz num dos documentos de Brito) que
podera ligar-se com Alcoba, topénimo que, ja em principios do século XII,
aparecé a designar a serra do Caramulo.

Fr. Bernardo de Brito, todavia, ndo aproveitou a semelhanca de
prontincia, porque seria desarrazoado supor que a perseguicdo feita aos
moiros seguisse a direccdo de Nordeste. Quanto & semelhanca de Alcoupaz
com Vale de Combas, e & imaginosa etimologia de Verride, nao oferecem
qualquer interesse, e sdo, plausivelmente, de criacdo tardia.

Por volta de 1536, era conhecida em Portugal a lenda do Abade Joao,
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e estava localizada em Montemor-o-Velho, segundo a referéncia da Gram-
matica do P.© Fernao de Oliveira; a nota deste autor, apesar da sua
concisdo, faz-nos ver que ele admitia a perseguicao dos moiros derrotados
«por espaco de jornadas», e a acabar na Estremadura.

Embora Fernao de Oliveira nao fale na criacao de um mosteiro,
a sua versao liga-se, portanto, sob o ponto de vista corografico, com a
imaginaria fundacido de Alcobaca no século X, ou até anteriormente, visto
nao sabermos se o autor coloca o sitio de Montemor no tempo de Almancor,
ou, como Brito, no de Ramiro I de Ledo.

Temos, pouco depois, os dois passos ja indicados de Jorge de Mon-
temor, que poem esse cerco em tempo de Carlos Magno, fazendo-o por-
tanto ainda mais antigo que o reinado de Ramiro I.

Ja no século XVII, encontramos a longa narracao de Fr. Bernardo
de Brito, as palavras de Fr. Anténio Branddo, que possuiu o poema de
Afonso Geraldes, e a descricdo do P.c Jorge Cardoso, a quem Fr. Francisco
Brandido transmitiu os versos que nele faziam referéncia ao abade. Nota-
remos que, admitindo a hipotese de Bistoris ser deturpacio de Aristoételes,
as palavras «gran rason» bem podem referir-se s6 ao filésofo, e ndo tam-
bém ao Abade Jodo, como pensava D, Carclina Michaélis de Vasconcelos.

Um pouco anterior seria a copia, que se diz feita pelo licenciado
Gaspar Alvares de Louzada, de um dos documentos ap6crifos que serviram
a Fr. Bernardo de Brito.

O escrivao da Torre do Tombo € outro nome mal reputado entre os
historiadores, especialmente depois das criticas que lhe fez o ilustre diplo-
matista Joao Pedro Ribeiro. Todavia, em época mais recente, Braamcamp
Freire e o Senhor Machado de Faria chamaram a ateng¢ao para o manus-
crito em que ele coligiu certos apontamentos extraidos das chancelarias
reais, que se verifica serem rigorosamente exactos. Alids, a confianca
merecida por Louzada nao interessa para a discussdo do caso presente,
porque nem é certo que ele fizesse a coépia, nem era notavel o seu saber
diplomatico.
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Finalmente, as obras do século XVII tardio, ou ainda posteriores,
bem como as tradicdes locais de Montemor, nao oferecem interesse porque
se limitam a repetir, mais ou menos fielmente, alguma das versoes antes
citadas. ’

Se procurarmos classificar os elementos da narracio, veremos que,
sem duavida, o principal interesse da lenda estd no longo e vitorioso cerco,
terminado pela derrota e perseguicdo dos sitiantes, e pelo milagre da
ressurreicdo dos degolados, Mas, na transmissdo do cantar ou conto pri-
mitivo, foram numerosas as transformacoes, e é bem possivel que algumas
delas se originem na imaginacdo ou em reminiscéncias literarias dos escri-
tores que nos conservam as diferentes versoes.

A identificacao de Seica, a de Alcobaca, Alcoupaz, ou Alcobas, a data
do cerco, sio demasiadamente flutuantes para que sobre elas se possa
basear qualquer hipétese. J4 vimos que um leitor portugués da Crénica
Geral ligava a lenda do Abade Jodo com um combate no extremo norte
de Castela.

A personalidade de Almancor, monstro classico da Reconquista, tam-
bém nada nos pode indicar, bem como a do fabuloso Marsilio, ou a de um
indeterminado Rei Ramiro.

II

Vamos referir-nos agora a dois elementos, que tudo nos leva a crer
portugueses, e que € admissivel terem contribuido para a elaboracio do
que podemos considerar a forma definitiva da lenda.

O primeiro, cuja ligacio com ela € pouco aparente, estard talvez
na suposta antiguidade do mosteiro beneditino de Lorvao. Conforme o
Senhor Dr. Rui de Azevedo, a sua fundacdo deve ter sido pouco posterior
a reconquista de Coimbra por Afonso o Magno, em 878, provavelmente.

E bem sabido que este rei das Astrias, cujo reinado durou de 866
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a 910 (ou pelo menos, 908) levou muito para o sul a Reconquista, sobretudo
na zona atlantica da Peninsula, onde, provavelmente seria mais fraca a
capacidade de resisténcia dos infiéis, menos interessados por essa regido
afastada. O mesmo fizeram os seus sucessores, e Ordonho III, entre 950
e 955, atingiu e tomou Lisboa, sem, todavia, a conservar.

Assim, no reinado de Afonso III, e nos dos reis leoneses anteriores
a reaccdo muculmana chefiada por Almancor, o territério portugués ao
Norte do Mondego era firmemente cristdo, e a fronteira ficava bastante
mais ao Sul.

Devemos a amizade de um distinto investigador, o Senhor Dr. Jodo
Alvim, a comunicacdo de interessantes observacoes, que mantém inéditas
mas nos autorizou a usar, sobre a corografia, a toponimia e os caracteres
folcléricos da regido proxima de Ourém.

Segundo uma das cartas elaboradas pelo ilustre medievista, Senhor
Tenente-Coronel Costa Veiga, por ali passava a regido fronteirica na
época em que se feriu a batalha de Ourique, e 0 Senhor Dr, Jodo Alvim
pensa encontrar nos nomes de localidades uma confirmacdo dessa ideia,
em vista do notavel predominio dos de origem germénica (ou latina), e
arabica, respectivamente ao Norte e ao Sul do vale do Tomarel, o que
parece indicar que sobre uma e outra margem se tenham fixado popu-
lagdes de racas inimigas.

Esperando que o ilustre investigador queira desenvolver e publicar
o seu tema, ndo podemos, todavia, deixar de nos referir a outra ordem de
observagdes, que também lhe devemos, e que mais ainda aproveitam ao
nosso intuito.

Dizem elas respeito a topografia dos contrafortes setentrionais da
serra de Aire, regido muito dificilmente transitavel, e onde o avanco cris-
tdo apenas encontrava trés passagens, e mesmo essas faceis de defender.

Destas circunstancias, e de outras que nos comunicou o Senhor
Dr. Joao Alvim, nao parece excessivo induzir que por aquela regidao mais
ou menos se situasse a flutuante zona fronteirica antes da ofensiva recon-
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quistadora de D. Afonso Henriques, e as mesmas consideracoes se aplicam
a época de Afonso o Magno e dos seus sucessores, em que as condicoes de
toda a espécie eram aproximadamente semelhantes.

Independentemente, porém, desta possibilidade, € quase certo que,
na maior parte do século X, a Estremadura fosse teatro de operacéGes
militares, visto que ndo ficavam longe os territérios cristaos.

Ora a este periodo, nota o Senhor Dr. Rui de Azevedo, corresponde o
grande esplendor do mosteiro de S. Mamede de Lorvao, que, no século X,
teve bens nos territérios de Arouce, Miranda, e Condeixa, ao Sul do Mon-
dego, e limitrofes do de Montemor; nio parece todavia, que os tenha tido
no territério dependente desta vila.

Com a nova invasdo sarracena, nos fins do século X, o mosteiro
subsistiu, mas foi despojado durante ela de algumas ou muitas das suas
propriedades, que reivindicava depois de segunda e definitiva reconquista
de Coimbra por Fernando Magno, em 1064, na qual, provavelmente, cola-
boraram os monges de Lorvao.

Cerca de cem anos mais tarde, nos fins do século XII, um documento
apocrifo, que se atribuiu ao mesmo rei, hd muito conhecido, mas de que
Rui de Azevedo viu um exemplar nao estudado antes, estabelecia, ou ten-
tava estabelecer definitivamente, a tradicdo da existéncia do mosteiro
de Lorvao ja no tempo da monarquia goda.

Talvez esse apocrifo fosse forjado para apoiar as queixas dos mon-
ges laurbanenses contra os bispos de Coimbra, mas é «admissivel que os
factos narrados correspondam a tradicdo oral dos acontecimentos, apenas
deformados pelo perpassar dos anos e pela ideologia da épocax.

Dentro do regime de transmissdo das lendas, Lorvdo corresponde
bem, portanto, ao mosteiro de fundacio anterior a invasio sarracena, que
vive em preitesia durante ela, e que se situa numa regido readquirida pelos
cristdos, antes das conquistas de Almancor.

Também a Lorvao, e ndo a Montemor, convém um passo da relacio
anénima publicada por Menendez Pidal (Historia y Epopeya, 212) onde
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se diz que Almancor, depois de destruir Coimbra, mandou «mover toda la
gente, e fueron por Mondego arriba», mas nao sera muito de alegar como
elemento probatoério essa circunstdncia, ocorrente num livro onde se nao
encontra a Lorvao referéncia alguma, e cujo autor nido se revela parti-
cularmente conhecedor da geografia portuguesa.

Ora um dos abades deste mosteiro, cuja existéncia estd documental-
mente provada, chamou-se Jodao. Nao viveu na época de Ramiro III e de
Almancor, nem mesmo se pode fixar com absoluta certeza a época do seu
governo. O Senhor Dr. Rui de Azevedo considera como mais provavel data
do documento em que ele figura a era de 945, correspondente ao ano de
Cristo de 907, mas também admite que ele possa ser de 924 a 927.

No primeiro caso, o Abade Jodao seria contemporaneo de Afonso o
Magno, e talvez de seus filhos Garcia I, Ordonho II, e Fruela II; no
segundo, possivelmente de Sancho Ordonez e Afonso IV, e de Ramiro II.

Nao prova grande coisa essa coincidéncia de nome, porque nos sao
muito mal conhecidas as campanhas da época, e nada nos autoriza a supor
que nelas tomasse parte o abade de Lorvao, nem conhecemos qualquer
tradigdo guerreira do mosteiro, embora ja no século X ali se tivesse
implantado o culto de S, Jorge, um dos padroeiros dos exércitos bizantinos,
que s6 muito mais tarde comeca a figurar nos calendarios espanhdis (Pierre
David, Etudes historiques, 212-13).

Verifica-se, em todo o caso, que o histérico abade Jodo viveu exacta-
mente na época em que é admissivel um combate entre cristdos e moiros
na Estremadura, combate certamente de pequena significagao na histéria
da Reconquista, mas que a lenda pode ter magnificado, e, mais tarde,
transformado numa das fabulosas derrotas de Almancor, Também nao
seria impossivel um ataque de moiros a Montemor, mas parece improvavel
que um abade de Lorvao dirigisse a defesa.

Fr. Bernardo de Brito nao conheceu esse dccumento com todos os
visos de autenticidade, que nos conserva o tombo de Lorvao, ou, se o conhe-
ceu, nao o utilizou, porque de forma alguma se podia ligar com a cons-
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trucdo histérica que formara. Quanto ao documento apécrifo atribuido a
Fernando Magno, que aproveitou e que Jodo Pedro Ribeiro o acusou de
ter forjado, sabemos hoje que era muito anterior. O Senhor Dr. Rui de
Azevedo encontrou noticia dele num inventario de 1543, e descobriu, além
disso, como dissemos, um exemplar do documento que apresenta caracte-
risticas de ser escrito no século XII.

Néo pareceria, alids, inadmissivel ter sido essa ideia da alta antigui-
dade do mosteiro de Lorvao que levasse Fr. Bernardo de Brito a construir
a sua versao da lenda, se ndo soubéssemos que deve ter trabalhado sobre
um texto desconhecido que se ligaria com ela.

E facto digno de ser tomado em consideracio nio ter o austero
Fr. Anténio Brandio repelido a possibilidade de existéncia do abade guer-
reiro — atitude semelhante & que Menendez Pidal cita de Fr. Ant6nio de
Yepes, em 1609. Nao deve, porém, ter encontrado noticias a seu respeito,
porque, segundo amavelmente nos informou o Senhor Tenente-Coronel
Costa Veiga, que trabalhou muito sobre os apontamentos dos Branddes
existentes na Biblioteca Nacional de Lisboa, ndo é provavel que neles haja
qualquer referéncia ao abade D. Jodo — seja o da histéria ou o da lenda.

Vérias circunstancias nos privaram de verificar, por agora, a exis-
téncia dos apécrifos que serviram a Brito; quanto as lendas etimolégicas
das duas Seicas, nada sabemos também. Na segunda parte da Monarchia
Lusitana, III, 200 v.°, Fr. Anténio Brandao fala-nos de um documento
de 1162, em que um dos confirmantes é o abade de Seica (de Montemor),
D. Martinho. E posterior & carta de couto (1175), e s6 na era de 1233,
(a. D. 1195) é feita doacdo de Seica ao mosteiro de Alcobaca.

Segundo uma inquiricdo dos fins do século XII, parece que o eremi-
tério de Seica (de Montemor) tinha sido estabelecido neste mesmo século,
e nao deve sair do dominio da lenda a narracio que Fr. Bernardo de Brito
supde feita pelo ermitdo de Seica a D. Afonso Henriques, cuja forma o
cronista, alids, confessa ser conjectural.

De Seica de Ourém s6 temos noticias muito posteriores, e fundada-
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mente julga o Senhor Dr. Jodo Alvim que tenha sido criada por algum
monge do mosteiro dos Tomaréis. A lenda etimolégica que figura no
Santudrio Mariano ndo é aproveitavel para o nosso ponto de vista, pois
que é plausivel ter sido de criacdo tardia, quando ja estavam difundidos
os textos de Fr. Bernardo de Brito.

III

Ha, porém, um segundo elemento, de todo independente do anterior,
que se integra completamente na parte final da lenda do Abade Joao,
embora o nao ncmeie.

Senao certo, parece a0 menos extremamente provavel que, na segunda
metade do século XIV, corresse em Portugal uma lenda sobre a fundacio
de Alcobaca, que retrotraia a sua data a época muito anterior & verdadeira.
S6 a conhecemos através de uma transmissio evidentemente bastante
adulterada, como veremos, e que se encontra nas Cronicas de Froissart.
Reproduzimos essa narracdo da edicdo cuidadosamente feita por Kervyn
de Lettenhove, onde figura no tomo XI (Bruxelas, 1870).

Como é bem sabido, Froissart deixou-nos duas descri¢oes da batalha
de Aljubarrota, uma que diz ter recebido directamente de Jodo Fernandes
Pacheco, outra que apresenta como reproducdo das palavras ditas por
Lourenco Anes Fogaca ao Duque de Lencastre, Joao de Gante, quando
ele lhe pede noticias da guerra de Portugal e Castela; é esta a que nos
interessa:

«Le roy de Castille & tout sa bataille vint & I’endemain gésir au chastel
de Lerie a deux lieues de la Cabasse & Juberrotte, et I’endemain nous
venismes a la Cabasse et 1a nous logeasmes; et le roy de Castille se loga
ce soir & une petite lieue de Juberote, quant il fut deslogié de Lerie, car
bien scavoit par les chevaucheurs quel chemin nous prendrions et que
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nous logerions a Juberot. Monseigneur, je vous déclaire que les Portin-
galois ont tousjours eu grandement en'® Dieu leur confidence, et si on
tousjours eu bonne fortune pour euls sur celle place de Juberot, et pour
ce se y arrestérent ils de rechief a celle fois.»

«Or me dittes la raison» ce dist le duc. — Voulentiers, monseigneur,
respondi Laurentian Fougasse. Anchiennement le puissant roy Charle-
maine, qui fut roy de France et d’Allemaigne et emperéres de Romme, et
lequel fut en son temps si grand conquéreur et si redoubté, desconfit a
Juberot * ung puissant roy sarrazin ?, et y eust bien cent mille Sarrazins
mors, et se treuve-l'on et scet on par les anchiennes croniques et histoires
que par celle bataille il conquist tout premiérement Connimbres et le pays
de Portingal entiérement et le réduisy tout & la foy crestienne, et pour
la cause de la grant victoire et belle que il ot sur les ennemis de Dieu, il
fist 1a faire et édiffier une abbaye qui est de noirs moisnes, et moult bien
le renta en Portingal et en Castille tellement que ils s’en contentérent.

«Encoires plus, monseigneur, il puet avoir environ deux cens ans que
la ot unc* grant bataille & merveilles et sur celle ®* place une ® grosse’
journée, ung seigneur pour ce temps qui estroit frére du roy de Castille,
ne oncques en devant ce en Portingal n’avoit eu roy, mais estoit appellé
le seigneur de celle terre le conte de Portingal. Advint que iceulx deux
fréres le roy de Castille et le conte de Portingal eurent guerre mortelle
ensemble pour département de terres, et tant que 'on ne les savoit, me
povoit appointier, ne mettre a paix fors par bataille, car la chose touchoit
tant & ce conte et aux Portingalois, que il avoient plus chier & estre tous

1 Toute grace de

2 3 Sept rois mescréans
4 Moult

5 Mesme

6 7 Belle
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mors que euls encheoir ou party et en la subgection ou le roy de Castille
les voiloit mettre et-tenir. Adont se aventurérent les Portingalois et
vindrent tenir leur journée a 'encontre du roy de Castille ® si puissant
ge ils estoient dix contre ung, et les Castilliens ne prisoient en riens les
Portingallois. Dont il advint que sur le champ de Juberot & la Cabasse
fut la dure et aspre bataille des Castilliens et des Portingalois par telle
fachon qu’elle fut ® trop *° cruelle. Mais finablement le conte de Portingal
et ses gens obtindrent et subjuguérent le roy de Castille et sa puissance,
et furent Castilliens tous desconfis, et fut prins le roy de Castille par
laquelle prinse et conte de Portingal vint & paix telle comme il voult
demander, et furent adont et par bonne traittié départis, devisés et
abonnés les deux roiaulmes de Portingal et de Castille. Et pour tant les
Portingallois, qui & celle bataille furent, veirent que Dieu y avoit monstré
sa gréce, quant ung si petit nombre de gens qu'’ils estoient, avoit desconfy
la puissance du roy de Castille, Adont les Portingallois vouldrent augmen-
ter leur terre et le nom de leur pays et en firent ung roiaulme, et couron-
nérent les prélats de Portingal et les seigneurs du pays leur premier roy
en la cité de Connimbres, et le firent chevauchier parmy tout son roiaulme,
la couronne de laurier en son chief en signiffiant honneur et victoire, ainsi
comme anciennement les roys souloient faire; et depuis* est le roiaulme
de Portingal tousjours demouré a roy'? et sachiés monseigneur, que,
ainchois que ils se veissent en la subgection des Castilliens, ils prendroient
ung moult loingtain du sang du roy de Portingal qui seroit mort sans
avoir masle de luy, et quant le roy de Portingal fut venu sur la place,
I'on luy démonstra bien toutes ces choses.»

Nao é desconhecida esta narracdo de Froissart dos historiadores
portugueses, e até ja se serviu dela o falecido bibliotecario de Leiria Tito

3 Et ses gens
? Moult
12 A tousjours esté le pays de Portingal um royaumes
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de Sousa Larcher, para apoiar a hipétese, que defendia, da localizacido da
batalha de Ourique na regido vizinha daquela cidade.

Segundo a sugestdo de um editor do cronista francés, e, ao que parece,
de acordo com um texto que Kervyn de Lettenhove nao adoptou, pretendia
Sousa Larcher aproximar da tradicdo da batalha de Ourique a fabulosa
vitéria de Carlos Magno. Sob este ponto de vista, parece-nos muito pouco
probatério o trecho de Froissart, mas, para o assunto que tratamos, nao
interessa identificar o suposto combate com qualquer batalha verdadeira,
visto que, incontestavelmente, se trata de uma lenda, cuja forma conhecida
se afastou muito da sua possivel origem histérica.

Assim pois, ao que diz Froissart, Lourenco Anes Fogaga conta ao
Duque de Lencastre que os portugueses tinham especial confianga no local
de Aljubarrota, para nele travar batalha, porque ali houvera dois grandes
e felizes combates.

Do primeiro, vitéria de Carlos Magno contra os moiros, resultou a
conquista de Portugal inteiro, e seu regresso a fé crista; para a comemorar,
o Imperador fundou ali «uma abadia de monges negros» dotada de grandes
rendas. O segundo combate, também anterior a fundacao da monarquia,
travou-se entre dois irmios um, rei de Castela, outro, conde de Portugal,
e terminou pela vitéria deste, apesar de inferioridade numérica do seu
exército; o rei de Castela, feito prisioneiro, teve que reconhecer a inde-
pendéncia portuguesa, e o vencedor foi pelos seus proclamado rei, e na
sua descendéncia, mesmo longinqua, deve sempre ficar a coroa.

E provavel que esta lenda, como todas em geral, contenha um fundo
histérico copiosamente deformado.

Assim na batalha entre dois irméos, castelhano e portugués, parece
bem que havera uma reminiscéncia das lutas de Sancho o Forte e Garcia,
rei da Galiza. O colocar a batalha em Aljubarrota podera ligar-se com
uma confusdo toponimica, existente, ndo sabemos desde quando, entre
Santarén, vila da provincia de Zamora, onde Garcia foi preso por seu
irmao, e Santarém, vila (hoje cidade) ribatejana.
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Ja a encontramos em Fr. Bernardo de Brito, que justifica a batalha
em Santarém por ter D. Sancho ido esperar socorros de reis moiros seus
vassalos (Monarchia Lusitana, II, 332 v.°).

O tedlogo Antonio Veloso de Lyra no seu Espelho de Lvsitanos em o
cristal do Psalmo Quarenta e Tres, da forma incompleta a informagdo:
«Segunda vez em Santarem foram vencidos do Rey que ja como Portuguez
obedeciam: Porem como Castelhano mal logrado. Aqui foy prezo em fim
o de Castella por Dom Egas Gomes & entregue ao Rey de Portugal,
que pouco soube guardar, ao § ouuera de ser verdugo de sua vida»
(op. cit., 9).

Também a encontramos na Campanha de Portvgal pella Provincia
do Alentejo por D. Anténio Alvares da Cunha (Lisboa, 1663): «Junto a
Santarem se deu a terceira (batalha) entre os Reys D. Garcia de Portugal,
Dom Sancho de Castella, nos fins do mesmo ano (1071) na qual sendo
rotos os Castelhanos, foi preso elRey Dom Sancho, & ainda que no mesmo
dia voltou a sorte contra elRey Dom Garcia, foi pello athar desacompa-
nhado hum troco de gente, que trazia o Cide» (op. cit., 82). Esta narracéo,
que, como se vé, difere um pouco da que nos transmite Froissart, figura
ja em cantos jogralescos, tardios, segundo Menendez Pidal, e tem evidente
parentesco com as relacdes da batalha de Golpejera entre Sancho e seu
outro irmao, Afonso, mais tarde imperador.

Por estranho que pareca e por absurdo que seja localizar no Ribatejo
uma batalha entre estes dois reis, vimos, ha cerca de vinte e cinco anos,
estabelecer essa confusdo a escritor nascido ali perto, que certamente
desconhecia a existéncia de outra povoacdo do mesmo nome, embora se
dedicasse, com maior boa vontade do que competéncia, a estudos de
natureza histérica. Esse erro figura até numa obra do mesmo autor, que
foi publicada oficialmente.

O fazer cair prisioneiro o rei de Castela, em absoluta contraposicio a
verdade histérica, é uma alteracio de origem claramente portuguesa;
na parte final da lenda, encontramos uma primeira forma das chamadas
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leis de Almacave. Tudo, pois, parece indicar que se trata de noticia vinda
de Portugal, e resultante da sobreposicao de factos de épocas diferentes,
dois e meio ou trés séculos anteriores ao narrador, e mais ou menos alte-
rados no decorrer da sua transmissao.

Quanto a lenda da vitéria de Carlos Magno em Aljubarrota, liga-se
por uma lado, como a narracio de Jorge de Montemor, com o ciclo carolin-
gio, e por outro parece responder antecipadamente a duas objeccOes de
Menendez Pidal.

A «abbaye qui est de noirs moisnes» — e esta forma do dizer indica
tratar-se de um mosteiro existente ao tempo em que fala Lourenco Anes
Fogaca — essa abadia dotada de grandes rendas, e situada perto de Alju-
barrota, ndo pode ser outra sendo a de Alcobaca, e, embora fosse, em
Portugal e Castela, «sabido y celebrado de siempre que el primer rey por-
tugués, Alfonso Erriquez, habia sido el fundador de Alcobaza», embora
corresse a lenda do seu voto antes da tomada de Santarém, Lourenco Anes
Fogagca colocou a fundacio no tempo de Carlos Magno, criador do mosteiro
em sinal de reconhecimento de uma vitdria que obteve contra os Moiros.

Contraria, portanto, esta narracdo «la historia y la leyenda portu-
guesas», mas «para ennoblecer mas a Alcobaza con la intervencién de algun
Carlomagno, ya gloriozo», o que podera nao ser invencao de um portugués,
mas certamente parece ter sido admitido em Portugal, no século XIV,
talvez tardio, talvez temporao.

Ora, como nao é de pensar que o embaixador de D. Jodao I desconhe-
cesse um facto tdo celebrado como a criacao afonsina do mosteiro, s6 uma
explicagdo ocorre para as palavras que Froissart lhe atribui: ter-se-ia
formado sobre a antiguidade de Alcobaca uma lenda paralela a de Lorvao,
embora mais modesta sob o ponto de vista de tempo, e pensar-se-ia que o
mosteiro existente era apenas restauracao de outro, fundado séculos antes.
Essa mesma foi a reaccao de um leitor anénimo de um dos manuscritos
de Almela (Historia y Epopeya, 143), certamente desconhecedor da lenda
conservada por Froissart.
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Vejamos, finalmente, qual o valor que deve atribuir-se ao texto do
cronista francés, nao, evidentemente, sob o ponto de vista histérico, mas
naquilo em que nos pode esclarecer a respeito da fabulosa abadia caro-
lingia.

E certamente pouco admissivel que Lourenco Anes Fogagca possa ter
dito exactamente o que Froissart lhe atribui, porque, além de nao ser pro-
vavel que tenha assistido a batalha real, ndo diria que os Portugueses
tinham chegado de Alcobaca a Aljubarrota, quando saiam de Porto de
Més. Também nio seria provavel que colocasse em Aljubarrota uma vitéria,
de que resultou, entre outras, a conquista de Coimbra, e menos que supu-
sesse ter-se dado a separacao de Portugal e Castela por volta de 1185; aqui,
todavia, pode acontecer que falasse, ndo em duzentos, mas em trezentos
anos, no que nao andaria muito longe da verdade, se se referia as lutas de
Sancho o Forte com seus irmaos.

Nao salientaremos outra inexactidao, a de atribuir a D. Joao de Cas-
tela, a intencdo, que certamente nio teve, de vir combater os Portugueses
em Aljubarrota, porque, sobre esse ponto, podia Lourenco Anes estar mal
informado.

Ja depois de escrito este trabalho, tivemos ocasido de conhecer um
bem elaborado artigo do Senhor Dr, Salvador Dias Arnaut, em que encon-
tramos a afirmacdo de ter Lourenco Anes estado constantemente fora de
Portugal, desde 31 de Marco de 1384 até depois de 24 de Julho de 1386.

Nao se tratara pois, talvez, de uma reproducido exacta, mas também
nao € crivel que Froissart inventasse a narracio do embaixador, ndo s6
porque parece nao ser esse habito seu, mas ainda porque nela figuram
pormenores que se acomodam demasiadamente bem a um conhecido pro-
cesso de deformacées histoéricas, para que se devam supor produto da sua
imaginagdo — e pormenores que, repetimos, apresentam caracteres de
origem portuguesa.

Por essa mesma circunstancia da probabilidade de que Froissart nao
reproduza integralmente as palavras de Lourenco Anes, ndo insistiremos
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sobre o facto de lhe ser atribuida esta narracdo de uma lenda da fundacao
antecipada de Alcobaca. Mas € certo, pelo menos, que o cronista ndo duvi-
dou fazé-la contar por um homem de ilustracdo pouco comum, que «bel et
bien savoit parler francois», «bien et attemprement et bon francois».

Em resumo, podemos suspeitar de deformacdes na transmissao, mas
o fundo do récit de Laurentian Fougasse nao tera sido alterado por Frois-
sart. Aparte algum ponto mais mal compreendido, ou algum lapso de
memoéria, este podera, quando muito, ter-lhe junto elementos de outra
proveniéncia, que entendeu completarem-no.

Ainda assim, eles seriam com toda a probabilidade, como vimos, rece-
bidos também de Portugal — tinica observacao que interessa ao mnosso
ponto de vista, porque indica que entre nés corria a noticia de uma fun-
dacdo de Alcobaca no século VIII.

Ora esta lenda da fundacdo do mosteiro € um dos elementos, e nao
insignificante, da histéria do Abade Jodao, ndo na forma erudita, que
conhecemos através de Bernardo de Brito, mas na transmitida por Almela
e pelo an6énimo. Se bem que nos nao seja possivel determinar a sua anti-
guidade, parece muito provavel que ela corresse em Portugal por volta de
1385, uns trinta ou quarenta anos depois da data provavel do poema de
Afonso Geraldes, e uns sessenta anos antes que o livro em que aparece
uma, nota sobre o abade figure na biblioteca do condestavel D. Pedro.

Em conclusio, pois, sendo a toda a lenda, pelo menos a um dos ele-
mentos dela, parece razoavel atribuir origem portuguesa, ou difusdo em
Portugal, em época aproximada daquela em que deve ter sido composto o
poema, ou romance do Abade Joao.

Foi esse elemento, exactamente, um dos que os nossos historiadores
repeliram, por contrariar factos que conheciam perfeitamente, mas nada
nos inhibe de supor que o tenha recolhido o autor do poema perdido do
Abade Jodo, muito menos erudito, transpondo-o no tempo, se o conheceu
sob a forma carolingia, e integrando-o no poema parcialmente conservado
através dos textos castelhanos.
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Pelo contrario, ndo conheceu, ou nio aproveitou, outro elemento possi-
vel, o que se liga a suposta antiguidade de Lorvao, que os historiadores do
século XVII aceitaram, e que ndo s6 nada nos permite supor inventada por
Fr. Bernardo de Brito, mas antes é certamente de criacdo anterior ao
poema, prosificado por Almela.

Que o autor fosse, segundo a aguda observacdo de D. Ram6n Menendez
Pidal, um jogral ndo portugués, talvez na terra de Bierzo, € bem possivel,
mas ja nos parece menos seguro que fosse, como supde o ilustre roma-
nista, «viajero en Portugal». O pouco conhecimento que demonstra de
coisas portuguesas — e as observacdes do sabio fil6logo podemos juntar o
erro de colocar Montemor a montante de Coimbra — permite supor que
delas tivesse apenas informacGes sumarias, possivelmente de simples aqui-
sicdo literaria, uma das quais bem podia ser a da fabulosa antiguidade de
Alcobaca.

Mas o seu poema pode ter-se divulgado muito antes da prosificacao
conservada por Almela e pelo caderno anénimo, visto que para a difuséo da
lenda entre nés nio era indispensavel a deturpacdo do nome de Alcobaca,
uma vez que em Portugal se aceitava para a fundacao do mosteiro uma
data varios séculos anteriores a verdadeira.

E claro que ndo pode considerar-se inadmissivel o fenémeno inverso:
em qualquer época do século XIV, ter-se-ia transposto, da lenda de um
esquecido abade de Lorvao para a de Carlos Magno, a suposta origem de
Alcobaca. Nada, por agora, parece indicar-nos a possibilidade dessa trans-
formaciao como digna de ser tomada em conta, e, em consequéncia, sera
aconselhavel nido formular sobre ela qualquer hipé6tese.

Outros textos surgirdo, possivelmente, que nos permitam reduzir a
incerteza com que o assunto se apresenta, mas aqueles que conhecemos sao
de molde a aproximar do texto de Afonso Geraldes a narrac¢io transmitida
por Froissart, como contendo em si um elemento portugués da lenda do
Abade Joao.
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Dois Pseudo-Retratos de D. Manuel 1
e de D. Diogo Ortiz de Villegas

PROEMIO

benemérito investigador Prof. Ernesto Soares, que com uma regulari-
O dade e diligéncia pasmosas, espalha, larga manu, eruditos ensinamentos

de primeirissima dgua, jé nos tinha advertido, a propdsito dos primeiros
livros ilustrados portugueses, que <Em toda a xilogravura vamos encontrar o
retrato, mas o retrato convencional... verdadeira panaceia iconogrdfica para a
ilustracdo de diversas obras (Evolucdo da gravura de madeira... Lishoa — 1951,
pég. 12).

Por outro lado ensinou-nos o Dr. Rocha Madail, com a sua elevadissima
competéncia e a sélida base de conhecimentos, em que assenta uma muito pro-
funda e vasta erudicdo, que a decoragdo grdfica dos nossos livros, jé passado
0 meado do século XVI, <ficava limitada ao emprego repetido e pouco variado
de alguma gravura estrangeira que acompanhasse as remessas de tipo ou outra
que, especialmente, se encomendasse, e pouco mais> (Tratado da Vida e Mar-
tirio dos Cinco Mértires de Marrocos. Imprensa da Univ. 1928, pdg. XXVI).

Apoiados nestes dois pareceres e, embora fracamente, ajudados por escassa

experiéncia prépria, cremos, no que diz respeito aos caracteres fisionémicos das
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personagens portuguesas dos séculos XV e principios do XVI, que é, pra-
ticamente, nulo o valor icénico das xilogravuras coetdneas. De resto, para tal
convicgdo, basta-nos observar umas tantas estampas a que supostamente se tém
atribuido figuracoes de certas persom-zgens, cujos tragos fisionémicos nos sio so-
bejamente conhecidos por meio doutras fontes iconogrdficas, para logo concluir-
mos pela escassa ou nenhuma semelhanca entre os possiveis retratos das xilo-
gravuras e os das referidas fontes.

Neste sentido quem seria capaz de reconhecer o retrato de D. Jodao III —
com os seus tragos tdao caracteristicos — na figura real do Manipulus curatorum,
impresso em Lisboa, em 15237

A personagem real representada nesta obra, quando o Rei tinha cerca de
vinte anos de idade, em nada se ajusta & prosopografia que podemos ler em Fr.
Luis de Sousa, Anais, capitulo IV, e que o Prof. E. Soares transcreve a pdgs. 191
do volume II do seu Diciondrio de Iconografia Portuguesa.

Ao contrédrio do que estd escrito nos Anais de D. Jodo III, vemos que na
figura da estampa do Manipulus nem a sua estatura é med, nem a propor¢do
dos membros, grande — em relacao a corpuléncia — nem o pescoco, um pouco
curto — antes pelo contrdrio nos parece elevadissimo — e que, por fim, a cin-
tura em vez de grossa pende, muito, nitidamente, para a delgadeza.

Jé em 1920, Aquilino Ribeiro, chamara a nossa atengao, particularmente,
para o vestudrio e para o arranjo dos cabelos da figura do Manipulus, compostos
de molde a serem tidos como mais préoprios de um rei estrangeiro do que de um
soberano, tdo intransigentemente, defensor dos costumes portugueses (Anais
das Bibliotecas e Arquivos, volume I, pdg. 206).

Seja como for, temos para nés como certo que o ilustrador do Manipulus
nem sequer tentou reproduzir as feicoes do monarca e por muito satisfeito se
deu, esbocando uma qualquer figura, munida dos atributos reais e gravando a
cabeca da estampa a legenda: DO IOA TERCERO.

Note-se que, tal como neste livro e em vérias obras estrangeiras e nacio-
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nais do século XVI, o tipo da figura real sentada no trono recebendo das maos do
autor a oferta do volume que lhe é dedicado, tem uma origem miniatural muito
mais antiga e, na sua quase totalidade, os tracos fisionémicos do Rei estdo longe
de possuir qualquer semelhanca com aqueles que nos sao fornecidos por meio
de fontes iconograficas de mais elevado apuro.

Cremos assim que a intencdo dos ilustradores nunca foi, de um modo
geral — como em particular dissemos para o caso do Manipulus — a de repro-
duzir o retrato auténtico do Rei, mas apenas a de representar...» o Rei nao
pelo que tinha de verdadeiro, mas como figura majestética que infundisse res-
peito e veneracdo...» (E. Soares — Obra e volume citados, pdg. 320).

E neste sentido que, prudentemente devemos interpretar as figuras reais
que a cada passo nos surgem nas xilogravuras de que agora nos ocupamos, cons-
tituindo grave erro, quanto a nés, designar como retrato de um determinado
rei, uma qualquer figuracao real sé porque foi estampada no seu reinado.

Se assim ndo procedermos, uma figura ostentando os atributos reais repre-
sentard, numa certa época, o retrato de um determinado rei, para algum tempo
depois servir de efigie ao seu sucessor apenas por ter sido estampado no reinado
seguinte.

O caso mais extraordindrio que conhecemos neste sentido e que ignora-
mos se alguém jd para ele chamou a atencdo do piblico letrado, diz respeito a
um pseudo retrato de D. Manuel I e constitui o objecto da primeira parte do
estudo que vamos iniciar.

Na segunda parte, tentaremos alargar as consideracoes anteriormente feitas,
tornando-as extensivas aos letrados, particularmente, ao tdao discutido retrato
de D. Diogo Ortiz de Villegas que ilustra o seu Cathecismo Pequeno.

—

Asseciogle dos
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Pertugueses
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O Pseudo-Retrato de D. Manuel I
no 3.° Livro das «Ordenacoes» de 1514

No 38.° livro das Ordenagoes de 1514 existe uma estampa (Fig. I) em que
uma personagem real, isolada e sentada no trono, ostenta uma filactera com a
conhecida legenda DEO.IN.CELO : TIBLAUTEM.IN.MUNDO.

Anteriormente a 1514, ja entre nés a mesma xilogravura tinha servido para
a ilustracdo de outras duas obras; em 1512, para a Gramatica Pastrane (Fig. I1)
e em 1513, para Este he o liuro e legéda... dos Satos martires, decorada esta
com as mesmas tarjas da figura I.

Trata-se pois de um bloco que esteve na posse, pelo menos durante estes
anos, do impressor Joao Pedro de Cremona.

Mais tarde passou as maos de Germao Galharde que o utilizou na impres-
sio da Ordenacam da Ordem do Juizo de 1526, tanto nos exemplares da variante
a (D. Manuel — Livros Antigos... volume I, pag. 422) como da b, cuja estampa
reproduzimos na figura III.

A personagem real representada é, habitualmente, tida como sendo o
retrato de D. Manuel I, quando nos surge nas Ordenagdes, na Legenda ou na

Gramatica *.

! Cf. Anselmo — Bibliografia das obras impressas..., pag. 249, n.© 532: «grav. que
representa o monarca—Inoc.® Dicc. XIII pag. 311; «gravada em madeira a figura de D. Ma-
nuel sentado>.—A. Fernandes Tomés, Cartas bibl.: 11.80 «<uma estampa representando El-Rei
D. Manuel sentado...» Cat. Samoddes 1.545: <a fig. de D. Manuel sentado...>. Pinto de
Matos. Manual Bibl. — 273: «uma estampa representando el rei D. Manoel sentado...s.
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Apesar de em 1526 ja reinar D. Joao III, a mesma gravura, com igual
legenda na filactera, aparece — como dissemos — a ilustrar a Ordenagcam e, por
isso, Anselmo, ao apontar a colagio desta obra, escreve: «grav. que representa
D. Jodo III no trono» (Bibliografia das obras impressas..., n.° 575).

Temos, portanto, até esta altura da nossa exposi¢io, a mesma estampa
a servir de retrato de D. Manuel I e de representacio de D. Joao III

Nem todos os icondgrafos, porém, sio do mesmo parecer e assim Ribeiro
Guimaraes, na descrigio desta gravura, escreve: «O 38.° livro das Ordenacoes é
precedido de duas estampas..., a primeira representa o rei sentado no throno,
com o septro na mio esquerda e nos dois dedos indicador e pollegar da mio
direita, sustenta a esphera e uma faxa com a ji mencionada legenda. Esta
estampa tem cercadura de folhagens... e o pelicano ferindo o peito para ali-
mentar os filhos, divisa de el-rei D. Jodo II, o que, por um instante, nos fez
crer que a figura que estd no throno poderia ser a da Rainha D. Leonor, pres-
tando-se o desenho da mesma figura a esta suposi¢io» (Jornal do Commercio.
n.° 5.244 — artigo transcrito em A Imprensa em Portugal no Sec. XV e XVI, de
Brito Aranha, pag. 19).

Da descri¢do de Ribeiro Guimaraes retemos, como particularmente impor-
tantes, as duas observagbes que o conduziram a ideia de que a figura represen-
tada poderia ser a da Rainha D. Leonor.

A primeira diz respeito a tarja lateral direita que faz parte da cercadura
da composi¢ao da estampa das Ordenagoes na qual Ribeiro Guimaraes pretende
ver a divisa de D. Jodo II.

Na outra observacdo aponta-nos o desenho da figura com aspecto feminino
que se presta aquela conclusio.

E evidente que a tarja por ser um elemento mével da composicio ndo
possui qualquer valor probativo.

Ocorrem-nos, de momento, umas tantas estampas em que essa mesma

tarja ou o seu desenho foram sucessivamente utilizadas, sem que as obras que

— 43 —



as contém, mostrem qualquer relagdo com D. Jodo II ou com D. Leonor: assim,
encontra-se, sem qualquer significado particular, na primeira folha do texto do
Sacramétals de 1502, na Gramatica Pastrane de 1512, repetida pelo menos em
trés estampas; na Este he o liuro e legéda... dos Satos Mdrtires de 1518, na folha
do rosto e na gravura da personagem real que nos ocupa; € na primeira pagina
dos Autos dos Apdstolos de 1505, onde se nota a particularidade da tarja lateral
esquerda se apresentar com os mesmos elementos daquela a que nos estamos
referindo mas todos eles invertidos em relagio as restantes que acima aponta-
mos. Assim, naquelas vemos o pelicano com a cabeca para a esquerda do obser-
vador e o homem nu, de perfil para a direita, ao passo que na tarja dos Autos
sucede, precisamente, o contrdrio, isto sem contar com outras diferencas de
menor evidéncia que por agora ndo interessa mencionar.

Por dltimo, podemos ver a tarja do pelicano no 3.° livro das Ordenacoes
a que se referiu Ribeiro Guimaries.

Portanto, julgamos dificil atribuir-lhe qualquer outro papel que nao seja
o meramente decorativo.

Quanto ao desenho da figura real ja o caso é diferente. Na verdade as
feicdes nele representadas, nao sendo femininas, sdo certamente muito mais pré-
prias de um efebo do que dum homem feito.

Sendo assim, se entdo quisermos pensar no retrato de D. Manuel I, o con-
traste torna-se muito mais flagrante, quando nos lembramos de que este rei,
nio andaria longe dos quarenta e trés anos de idade, na altura em que, enixe
nés, a gravura foi pela primeira vez impressa.

A hipdtese de se tratar de uma xilogravura aberta para o mesmo soberano
muito anteriormente a tiragem da primeira obra portuguesa em que foi incluida,
também ndo é para admitir. Basta para tal atentarmos na idade com que
D. Manuel I subiu ao trono.

Voltemos, porém, a Ribeiro Guimaries.
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FIGURA 1

Ordenagées de 1514. «Retrato» de D. Leonor? —
«Retrato de D. Manuel?
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FIGURA 1II

Gramatica Pastrane, de 1512, «Retrato de D. Manuel I.



FIGURA 1II

Ordenacam da Ordem de Juizo, de 1526. —
<Representacgio» de D. Joao IIIL.
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FIGURA 1V

Gramatica, de Estévio Cavaleiro. Sa-
lamanca, 1493 — «<Retratos> de D. Isa-
bel, a Catdlica



Como dissemos, a hipdtese do retrato de D. Leonor, ndo é para aceitar.

Quanto ao sexo da personagem real, que para Ribeiro Guimaries, se apre-
senta feminino, nunca nele atentiramos e quando muito, poderfamos supor a
figuragio capaz de ser utilizada tanto para um rei como para uma rainha.

Pensamos hoje de um modo um pouco diverso e sem, de qualquer maneira,
lhe querermos atribuir a qualificacio de retrato, é muito provdvel que a gra-
vura tivesse sido aberta, originariamente, para a representa¢io de uma rainha
e ndo de um rei.

Na verdade a mesma personagem que na estampa estd sentada no trono
ostentando entre o indicador e o polegar a filactera com a legenda tdo nossa
conhecida, antes de ter sido a representacio de um homem, foi figuragio de
uma mulher. A mutagdo fez-se a custa de uns, poucos, anos de intervalo entre
as respectivas tiragens e uma passagem de fronteira.

Acentuemos em primeiro lugar, que quando a xilogravura em questio foi
estampada pela primeira vez entre nds, ja nio era inédita.

Com efeito, encontramo-la inserta no exemplar tinico da Biblioteca Colom-
bina, que tem por titulo — ARTIS GRAMMATICAE PRAECEPTA de Stepha-
nus Miles, impressa em Salamanca em 1493.

Desta obra apresentamos uma reproducdo na figura IV em que, sem
qualquer sombra de divida, podemos ver, comparando-a com as figuras I, II,
e 111, que se trata de uma tnica e mesma xilogravura e nio de uma cdpia ou
adaptacio feita entre nds.

Significa tudo isto que 19 anos antes de ser utilizado em Portugal j o
mesmo bloco tinha servido em Salamanca para a decoracio da Artis grammati-
cae... e daqui a nenhuma possibilidade de ele ter sido aberto para representar
o retrato de D. Manuel I.

Seguindo as ideias de D. Francisco Vindel, nome tdo sobeja e universal-
mente conhecido como mestre eminente da bibliografia hispinica, ndo hesita-

remos em classificar a estampa como retrato da soberana entdo reinante no
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pais vizinho. Das paginas 53 e 54 do seu monumental trabalho — Arte tipo-
grdfica... sec. XV — volume relativo a Salamanca — permitimo-nos transcrever
textualmente o seu parecer, quando se refere a4 gramética apontada: «Portada
grabado en madera que representa a la Reina Isabel» — «<El grabado xilografico
representa el retrato de la Reina Isabel la Catolica, primero que ilustra los
libros espafioles».

Vejamos também D. Vicente Castaiieda, académico de niimero e Secreta-
rio perpétuo da Academia de la Historia que, referindo-se & mesma estampa,
escreve: «el grabado de la portada del Arte de la Gramatica de Esteban Miles,
impresso en Salamanca en 1493, es un possible retrato de la Reina Catolica
sedente en su trono con los atributos de la realezas.

Deste modo, conhecidos tais pareceres, s6 nos resta acrescentar a lista
de figuras reais, anteriormente esbocada, mais o nome desta soberana. E assim,
e até ver, apresentaremos a seguinte lista: D. Leonor, D. Manuel I, D .Jodo III
e por fim D. Isabel a Catélica.

Além de quaisquer outras conclusbes que poderiamos tirar do facto do
mesmo retrato ter servido para tantas personagens, conclusdes que por Gbvias
sdo desnecessdrias, seria para nos de muito maior interesse saber de que méos
veio a posse de Jodo Cremona, a madeira de Salamanca.

Que nio foi aberta em Portugal — como se tem escrito — parece-nos evi-
dente pela sua utilizagdo, com antecedéncia de 19 anos, em pais estranho.

Ignoramos, porém, quem fosse o seu primeiro possuidor, visto o colofon
da Artis Grammaticae ser muito parco em informacgtes. Dele estd ausente o
nome do impressor e apenas, muito escassamente, somos informados de que a
obra foi estampada em Salamanca <anno a natali Christiano MCCCCXCIII.
Pridie Nonas Nouébris».

Também nos parece digno de interesse fazer desaparecer o cardcter pre-
tencioso que cafu sobre a personalidade de D. Manuel I, pela simples utiliza-
¢ido num seu suposto retrato, de uma legenda, tida como divisa prépria, quando,



sabemo-lo agora, ela teve uma origem que lhe foi completamente estranha. Na
verdade devemos admitir o emprego do celebérrimo distico :

DEO. IN. CELO: TIBI AUTEM. IN. MUNDO,

como significando apenas respeito a Realeza de um modo geral e nao especifica-
mente a personalidade de qualquer soberano que a utilizasse por divisa parti-
cular. S6 assim, de resto, se pode explicar o seu emprego sucessivo em dois
paises — Portugal e Espanha —e em trés reinados: D. Isabel, D. Manuel I e
D. Jodo III.

Para terminar, parece-nos, suficientemente demonstrado o muito cuidado
que deve haver na designacio de retrato aplicada a xilogravuras dos séculos XV
e XVI que entre nos serviram para figuracio de personagens reais. Assentemos,
particularmente, na sem razio que assiste aos icondgrafos que pretendem ver
na estampa do 3.° livro das Ordenagdes um retrato de D. Manuel 1.

Nos capitulos seguintes veremos a possibilidade de estender a outras per-
sonagens, as consideracdes que atrds esbocamos e que ficaram bem concretiza-
das no estudo da suposta figura de D. Manuel 1.

O PSEUDO RETRATO DE D. DIOGO ORTIZ

No verso do frontispicio do precioso cimélio que tem por titulo: Cathe-
cismo Pequeno da doctrina e instruicam que os xpados ham de creer e obrar
pera conseguir a benauenturanca eterna... de D. Diogo Ortiz de Villegas, obra
impressa em Lisboa em 1504, existe, como é em geral sabido, uma xilo-

gravura que o ocupa totalmente.
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Esta estampa ja reproduzida e dada a publico umas quantas vezes, outras
tantas originou hipdteses varias, todas elas elaboradas a volta da identificacdo
da figura nela representada.

Se ndo estamos em erro, foi o pfoblema, pela primeira vez, posto em foco,
pela pena erudita do Ex.™ Senhor Dr. Alexandre de Lucena e Vale, nosso ilus-
tre conterrdneo e excelso investigador visiense. A ele devemos o conhecimento
de serem idénticas a gravura do Cathecismo de 1504 e a da Gramdtica de 1516,
de Estévao Cavaleiro.

Dado o intervalo de doze anos que separa as tiragens das duas obras,
concluiu o Senhor Dr. Lucena e Vale que «nenhuma divida poderia haver de
que a figura nela [estampa] contida deveria representar nio um professor uni-
versitario, mas indiscutivelmente um bispo, presumivelmente o préprio D. Diogo
Ortiz de Villegas» (A Catedral de Viseu — Separata da revista «Beira Alta» —
1945, pag. 55).

Mais tarde, no elevado monumento de vastissima erudicio que o Ex.™
Senhor Dr. Américo Cortez Pinto construiu e deu a publico sob o titulo Da Fa-
mosa Arte da Imprimissdo, podemos ler, a pags. 255-258, as consideragdes que
sobre a mesma estampa do Cathecismo, aquele ilustre autor produziu. A extensa
nota que lhe consagra, comeca por compendiar as informactes colhidas pelo
Senhor Dr. Lucena e Vale, sob a forma seguinte: «Reproduzimos... a gravura...
em que alguns bibliéfilos como Inocéncio, Anselmo, e particularmente o ilustre
investigador Visiense Alexandre de Lucena e Vale supdem ver um Bispo,
enquanto que o erudito Conservador do Arquivo Universitirio de Coimbra,
Dr. Rocha Madahil, supbe tratar-se de um Professor Universitario».

Seja-nos aqui permitido um pequeno reparo. Ndo hd ddvida de que o
Senhor Dr. Lucena e Vale pensava em 1945 — e ndo sabemos se ainda pensa —
que a figura em questdo era indiscutivelmente um bispo, presumivelmente o
préprio D. Diogo. Também sabemos por intermédio do mesmo Senhor (Obra
citada, pag. 56) que o Dr. Rocha Madail preferia ver na indumentdria
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da figura mais a de um Lente do que a dum bispo ?, e sobre esta sua opinido
ficamos capazmente elucidados.

O mesmo ndo sucede quanto a afirmacio do Senhor Dr. Lucena e Vale e
do Senhor Dr. Cortés Pinto, quando nos ensinam que Inocéncio e Anselmo a
«<identificaram como um bispo» ou nela «supdem ver um bispos.

Vamos por partes: Inocéncio escreve una pag. 168 do tomo 2 do Dic.° Bibl.”
«E no verso do frontespicio [do Cathecismo] uma estampa... na qual se vé
retratado o mesmo bispo [D. Diogo] de corpo inteiro, sentado...».

O que daqui podemos concluir é que Inocéncio afirmou que a estampa
representava o retrato do bispo D. Diogo e ndo o retrato dum bispo, inominado,
que necessariamente devia estar munido das insignias préprias — todas ausentes
na figura em questdo — para, como bispo, ser reconhecido.

Existe pois uma certa diferenca entre a afirmagdo de a figura representar
o retrato do bispo D. Diogo — com ou sem vestes episcopais—ou o retrato
de um bispo indefinido que, necessariamente, nos seria apresentado com as insi-
gnias proprias.

As mesmas consideragdes podemos fazer & afirmacio de Anselmo (Biblio-
grafia das obras impressas..., pag. 160) quando escreve: «Fl. 1 —v.° — est. que
representa o bispo no sdlio e um anjo com a legenda: Temos, portanto, as

seguintes hipdteses:...».

Inocéncio € Anselmo ..........c..oevvevineenneinneeinennnnnns Retrato de D. Diogo

~ Lucena e Vale ......... Indiscutivelmente um bispo, presumivelmente, o
retrato de D. Diogo

Rocha Madail. v csmsonssissssssoss ssvavizess Presumivelmente, um lente.

Na Histéria da Literatura Portuguesa Ilust., vol. 1, pig. 74 e no volume

2 Acrescentava, no entanto, o Senhor Dr. Rocha Madail a necessidade de um estudo
comparativo com estampas coetineas para se poder pronunciar definitivamente.
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do Instituto comemorativo do Centendrio da Universidade, indica-nos o Senhor
Dr. Lucena e Vale a existéncia da gravura da Gramdtica de Estévao Cavaleiro
com a mesma legenda: «Professor universitario com as insignias doutorais». Por
dltimo, lembremos Sousa Viterbo que também considera a figura como sendo
um bispo, tanto no Movim. Tipog. em Portugal... pags. 293, como em a. Litt.
Hesp. em Portugal, pags. 169, e bem assim Venéncio Deslandes, em Documentos
para a Histéria da Typographia, 1888, pags. 11, que, todavia, indica a figura
como retrato do autor.

Existem, portanto, trés interrogagdes: 1.. — trata-se de um bispo? 2.° — tra-
ta-se dum lente ou professor catedritico? 3.°— é o retrato de D. Diogo?

Estava assim o problema no pé em que o tinha colocado o Senhor Dr. Lu-
cena e Vale quando, como dissemos, foi estudado e tratado mais largamente
pelo Senhor Dr. Américo Cortez Pinto na obra e paginas atrds apontadas.

Este erudito biblidgrafo depois de, muito conscienciosamente, ter estudado
as estampas que ilustram uns tantos livros os quais contém, como elemento
comum, figuras com caracteristicas iguais ou semelhantes 4s da gravura do
Cathecismo — reviu o seu parecer inicial e modificou-o no sentido que adiante
examinaremos.

I
A ESTAMPA DO CATHECISMO NAO REFRESENTA UM BISPO

Como podemos ver na reproducdo junta (Fig. V) a figura em questio,
encontra-se sentada a trés quartos sobre a sua direita e numa ampla cadeira de
dossel ligado a alto espaldar. Traja vestes rocagantes, capelo e na cabeca um
barrete de gomos. Com a mao direita estendida e a esquerda fechada sobre um
rolo de papéis, apoia o ante-braco esquerdo na base rectangular de uma estante.

Numa das vertentes da qual vemos um livro aberto.
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Aparecem, como elementos secunddrios, varios livros no chdo, na base
da estante, onde também estd um raspador, e alguns outros sobre uma mesa na
qual se vé um tinteiro com a respectiva pena. Em baixo, a direita, um cédo apoia
a pata sobre um osso.

Abrangendo a quase totalidade da metade superior da composicio, um
anjo de asas, largamente abertas, sustenta uma filactera onde se 1&é o V.° 1.° do
Cap. 55 de Isafas: «Omnes sitientes venite ad aquas. Isaye LV>».

As gravuras estudadas pelo Senhor Dr. Cortés Pinto e aquelas por nds es-
colhidas dentre as muitas de que lancdmos mao para o fim em vista, possuem a
caracteristica comum de representarem sempre, no seu terco lateral esquerdo,
uma figura sentada num cadeirdo de espaldar, com ou sem dossel, sempre com
trajes, pomposamente rocagantes e de barrete na cabeca; a atitude habitual é a
de ler, escrever, meditar ou entregar um livro aos assistentes. A parte central é
sempre ocupada por uma estante de duplo plano, umas vezes ornamentada,
outras nio. O terco lateral direito mostra-nos uma mesa, um escriba ou diversos
personagens. Estio sempre presentes varios livros, em desordem indicativa de
consultas repetidas, tinteiro, caneta e raspador.

" Antes de ter estudado o grupo de estampas, que de um modo geral pos-
suem caracteristicas idénticas as esbocadas, era o Senhor Dr. Cortés Pinto de
parecer que a figura representava um bispo, baseando a sua opinido em consi-
deragdes, as quais pedimos licenca para, em parte, opormos a nossa modestis-
sima discordéncia.

Em primeiro lugar escreve o conspicuo autor (ob. e pags. cit.): <O livro
em que figura [a estampa] sugere naturalmente a ligagdo do retrato com o autor
da obra, e por outro lado a inscricdo biblica..., era indubitavelmente mais ade-
quada a um eclesidstico e, particularmente, ajustada a um catequista».

Estamos em perfeito acordo quanto i segunda parte, mas quanto a pri-
meira sugerimos dois péquenos reparos. Primeiramente, notamos que o que o

Senhor Dr. Cortés Pinto deseja justificar é a sua opinido inicial de se tratar dum
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bispo e por isso estranhamos o argumento de ligacdo do retrato com o autor da
obra que sé poderia provar que a estampa em questdo seria o retrato de D.
Diogo, e nunca esclarecer uma diivida que se resume em saber se aquela figura
é ou nido representativa dum bispo, embora conhecida a dignidade episcopal
do autor.

Para que esse esclarecimento se pudesse fazer, terlamos de partir da cer-
teza de que o desenhador da figura a tinha retratado com as caracteristicas de
indumentdria e demais atributos, proprios da dignidade prelaticia a que
D. Diogo pertenceu. Logo que admitissemos hipdtese contrdria, e de resto
pouco provavel, isto é, o poder ter sido o autor retratado com vestes seculares,
para nada nos serviria o fazermos a natural ligacdo do retrato com o autor da
obra, se o que pretendéssemos demonstrar fosse identificar com um bispo a
figura referida.

Em segundo lugar, cremos ser muito falivel a ideia de supor —na época
de que estamos tratando (c. 1500) — a existéncia, ja ndo diremos permanente,
mas pelo menos habitual, de uma relagio iconografica entre as figuras gravadas
na entrada dos livros e os respectivos autores.

Estampas iguais tiradas da mesma madeira eram aproveitadas para obras
diferentes de diversos autores e inclusivamente para géneros literdrios diversis-
simos sem que o autor, o impressor ou os leitores se preocupassem demasiado
com o assunto. Deste modo, ao pretendermos identificar a figura da portada
de uma obra com o seu autor, corremos sempre o perigo de ignorar se em obra
anterior a mesma estampa servira ja para figuracdo de outro autor. Foi o que
nio ha ainda muito tempo sucedeu connosco. Assentes na mesma ideia — liga-
¢ao do retrato com o autor — tivemos como certo que a estampa que reprodu-
zimos na figura VI, representava um dos autores da celebérrima obra :

Cy comance le romant de la rose
Ou tout lart demours est enclose
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FIGURA V

Cathecismo Pequeno de D. Diogo Ortiz. Lisboa, 1504.
— Biblioteca da Ajuda.
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FIGURA VI

Cest le romant de la rose. Verard, c. 1503-1511.
— Cat. de tres beaux livres. Roth — IX-139.



V () 2 ‘\
o
P ° 0 X -~ €
o N
e R, 3
s /.
’ % S 2
S
) a2 $ N Ao
o ; {3
i 3 ?
7 = IN 7 £
“’/\, N A\VAIAL A
E 1N Z H
( k N\ ZH\N 2
N = 1\H
yf' A d 7
"\’ 17 d Y
\C 1 [ 1 £
R i X
N Y ), N
|3 = ,: t’ A 4/" A\
W, AN >
- J ( ',‘l 2 i

aptentiam omnnidtignorii.  Jadre fut Hng Sif
ciple qui foueratnemét defrrouSeDentrafa cdguory
fance De la faprence.& ¢ enquerort Sifgimét faBics
fee Gifforzee/croniquee @ narractone des aueicne pe
ree. &icouuottort auffig Deftrort dOc farion lexpoficion ¢ fEtide
senit Sce parofee g querott gencerchion fe fene g fa Seratte Ses
prouctbes. €&t nuff tout fon cue* a Seiller po'péfer a Sreud (e fift
14 a toat fait enfu padt deuoternent quif fniddnafl g:ace 4l ne

FIGURA VII

Lorloge de Sapience. Verard, 1493. — Blum.
Les orig. de la grav. en France. 11, est. XXXII.
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FIGURA VIII

Grant Vita Christi. Lyon, 1487. — Blum. Les orig. de la grav.

en France. 11, est. LXII.



na edi¢io que foi dada a publico entre 1503 e 1511, por Verard, sob o titulo:
«Cest le romant de la rose moralise cler et net... (Brunet, Manuel... III —
1177, 5° ed.).

Sendo dois os autores desta obra, era para nés mistério saber a qual deles
o desenhador da estampa teria querido representar: a Guillaume de Lorris ou a
Jean de Meung?

A duavida esclareceu-se, muito naturalmente, com o conhecimento que
tomamos da mesma estampa, quando colocada na portada de Lorloge de Sa-
pience nouuellement imprimée a Paris, que em 1493 0 mesmo Verard fez impri-
mir (Figura VII) (Brunet, Manuel... IV-233, VI-64, da 5.* ed.).

Cremos nio ser conhecido o autor desta obra e apenas sabemos que tendo
ela sido originariamente escrita em alemio foi primeiro traduzida para latim e
ulteriormente, para francés. Nestas condigbes tudo leva a crer (?) que o dese-
nhador da estampa tenha querido representar apenas a figura do tradutor Henri
de Sew e ndo o mistico autor de Lorloge. Tudo isto estard certo, ou quase certo,
se amanhi ndo encontrarmos outra obra anterior com a mesma gravura a querer
representar personagem completamente diversa.

Nada por enquanto nos permite supor o uso da estampa do Cathecismo
em obra saida a pubico, anteriormente.

O que, no entanto, desejamos acentuar é que no nosso caso como em tan-
tos outros, é impossivel fazer, com seguranca, qualquer ligacio de absoluta cer-
teza entre a figura representada na estampa, com o autor da obra em que ela
se nos apresenta. Existem, evidentemente, excepcdes, mas dum modo geral o
rigor na escolha das gravuras destinadas a uma certa obra, tirada na época a
que nos temos reportado, era muito escasso, para nio dizer nulo.

Diz-nos em seguida o Senhor Dr. Cortés Pinto : «Afigura-se-me por outro
lado que o interior, em que se destaca a imagem, estd longe de sugerir o am-
biente duma aula universitdria».

Perfeitamente de acordo. Quanto a ndés — digamo-lo desde ja — também
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esta longe de se parecer com o de um recinto de igreja; nesta ordem de ideias,
pedimos licenga para nao concordar com a afirmacio que se segue: «A estante
de leitura é antes a estante de uma igreja ou sacristia».

O tipo da estante em questio, existia tanto nas igrejas ou sacristias como
em qualquer casa de pessoa culta e abastada.

E o antiquissimo lutrin francés cujo modelo do século XV se pode ver
na reproducio do ms. lat. 35, da Biblioteca Nacional de Paris: Vita et pas. S.
Dionysii Areop., inserta in Duret — Mobilier, vases, objects et vétements litur-
giques, pag. 198, ed. 1932.

No entanto, em interiores que ninguém pode classificar como pertencentes
a igrejas, encontramos, a cada passo, estantes iguais, de dupla vertente limi-
tando a respectiva caixa destinada a receber livros de pequenas dimensoes,
papel, ou documentos de natureza diversa. Os pormenores de construgio podem
variar: eixo direito ou quebrado em 4ngulo recto, para aproximar ou afastar o
livro do leitor ou escritor, eixo em parafuso, para que, rodando a estante, esta
suba ou desca, base redonda ou quadrangular com outra caixa para guarda de
livros de maiores dimensoes, etc. ete.... no entanto, as linhas gerais sio sempre
as mesmas mas de nenhum modo exclusivas das de igreja.

De resto, se se tratasse de uma igreja que explicagio légica dariamos —
se nestas interpretacdes a nossa légica tem qualquer cabimento —a presenca
daquele lebréu que com luxuosa coleira se prepara para tranquilamente roer
o seu osso? Nio tem ele muito mais aspecto de quem esta em sua casa, de que
em lugar alheio, nada proprio para cies a roer ossos?

Continuemos porém na analise a que nos entregamos.

«A catedra pareceu-me mais episcopal do que escolar» escreve em seguida
o Dr. Cortés Pinto. Ndo sabemos se a cadeira em questdo poderemos, com rigor,
chamar catedra, mas de qualquer modo, o que cremos é que ela pode, muito
bem, nem ser episcopal nem escolar. Para nés, trata-se simplesmente duma
cadeira de espaldar alto com dossel, que na época a que nos reportamos, se
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destinava a ser ocupada por qualquer elevada dignidade, tanto eclesiastica
como secular.

Encontramos uma cadeira do mesmo tipo numa estampa da Grant Vita
Christi..., Lyon 1487, que reproduzimos na figura VIII. Nela vemos sentado o
escritor na atitude de escrever a sua obra. Nem da natureza da mesma nem
da dignidade deste autor — Ludolfo da Saxénia — podemos concluir a qualidade
episcopal ou escolar da cadeira representada.

Podem aplicar-se iguais consideragdes a estampa reproduzida na figura IX
em frente da folha I da obra de Alain Bouchard: Les grandes Croniques de
Bretaigne, saida a publico em 1514.

As vestes rogagantes que ao Senhor Dr. Cortés Pinto pareceram mais natu-
rais num bispo do que na compostura dum lente encontramo-las em personagens
que, sabidamente, estdo fora dessas dignidades. Os exemplos mais frisantes que
de momento nos ocorrem, encontram-se nas estampas insertas nas obras: Bocac-
cio — Decameron — Verard — 1485 e Christophoro Landini — Formuldrio di
lettere & di orationi uolgari con la proposta & risposta — Firense — 1504.

Na primeira podemos ver uma xilogravura (Fig. X) onde Bocaccio (?)
sentado numa cadeira de espaldar e dossel, muito diferentes dos representados
no Cathecismo, escreve num livro apoiado em estante de uma so6 vertente. Con-
serva na cabega um barrete de uma tnica pega e traja vestes, desmedidamente
longas °.

Se tivéssemos como certo que estas eram mais préprias dum bispo do que
dum professor, este exemplo claramente nos demonstrava o contrario.

3 No terco lateral direito da estampa e j& fora do aposento em que o erudito autor

escreve a sua obra, vemos uma assisténcia composta de trés homens e oito mulheres. Os
homens sdo de facil identificagdo: Dioneo, Pamphile e Philostrate; Das oito mulheres so
uma estd de pé, em meio das restantes, coroada como figura principal. Sendo sete as heroinas
do Decameron cremos que o ilustrador tivesse querido nela representar a rainha Joana,
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Com efeito Bocaccio, que nunca foi bispo, teve a seu cargo funcdes didé-
cticas, quando aceitou, com o aplauso de toda a Toscana, a regéncia de uma
citedra que o Senado de Florenca tinha acabado de criar. Nela comentou a
Divina Comédia, abrindo o seu curso na Igreja de S. Lourengo em 23 de Outu-
bro de 1378.

Também no formulario de Landini (1504) existe uma estampa que repre-
senta um maestro in cattedra e sette discepoli (Fig. XI). Um destes traja apenas
vestes talares.

Pelo contrdrio o mestre é representado com uns vestidos que pelo desme-
dido desdobrar dos panejamentos, nos parecem incapazes de lhe permitir dar
um passo.

Cremos deste modo, ndo ser muito para atender no estudo da figura do
Cathecismo a existéncia das suas vestes rocagantes, que tanto podem ser atri-
buidas a um bispo, como a um professor catedratico, como a qualquer persona-
gem a quem o ilustrador quisesse imprimir um porte vincadamente majestoso.

O anjo com a filactera que ao Senhor Dr. Cortés Pinto «infunde uma suges-
tio mais religiosa do que escolar», além da Gramdtica de Estévio Cavaleiro,
do Thesouro dos Pobres e no Comentdrio a Historia de Plinio — todas indicadas
por aquele ilustre investigador — encontrdmo-lo também, com a mesma dispo-
si¢do, numa outra obra de Pierre Desrey (Fig. XVI) a que mais adiante fare-
mos referéncia e que pela sua natureza s6 vem confirmar o caracter religioso
que o anjo, primitivamente devia ter.

Para terminar este esbogo resta-nos apenas falar de um elemento que, de

filha de Roberto, a quem Bocaccio tentou ser agradivel por todas as formas. Uma delas
foi precisamente a composicdo das suas cem novelas mais tarde publicadas sob o titulo de
Il Decameron, a nio ser que se trate da rainha simbélica que cada dia tomava a presi-
déncia e a quem todas as outras obedeciam. Neste caso porém, as assistentes seriam sete e
nio seis como consta do respectivo texto.
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FIGURA IX

Les grades croniques, A. Bouchard. 1514.
— Beaux livres — Bridel, XII-17.
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Decameron. 1485 — Blum — Les orig. de la grav. en France — 11, est. XXXI.



@ Formulatlodilettere & dl orations noigari confaprone
#ia o rifpoita /compoito per metler Conitopaoro landuiu.

FIGURA XI

Formuldrio. Landini. 1504 — Libri rari,
pag. 116 — Hoep. 1953.
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J. Meschinot. Les lunettes des Princes, 1504 — Cat. de
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inicio, julgdmos de importincia para a interpretagdo que nos propusemos, mas
que hoje consideramos de escasso ou nulo valor: o barrete.

Por comparacio feita entre algumas dezenas de estampas chegdmos a
conclusio de que o barrete de gomos, ou de uma sé pega, se encontra em per-
sonagens das mais diversas categorias: nomeadamente na estampa do Formu-
lario de Landini, os barretes do mestre e da maioria dos discipulos sdo exacta-
mente iguais.

Pelas muitas razdes expostas fica bem demonstrado que a figura ndo
podia, na verdade, ser a de um Prelado, conclusio a que — muito anteriormente
a este nosso estudo — chegara o Senhor Dr. Cortés Pinto, embora seguindo via
diversa. Propositadamente, ndo nos referimos ao argumento mais em evidéncia
e que constituiria o caminho mais curto para chegarmos ao mesmo fim, isto é,
a auséncia absoluta de qualquer insignia ou atributo episcopal, existente
na figura do Cathecismo, o que bastaria para nos convencermos de que o
ilustrador, se realmente quis retratar D. Diogo, nunca pensou em o apresentar

como bispo, o que seria algo estranho.

I1I

A ESTAMPA DO CATHECISMO NAO REPRESENTA NEM UM MESTRE,
NEM UM PROFESSOR CATEDRATICO

Como dissemos, apds exame minucioso de varias estampas em que se
repetem caracteristicas semelhantes e muitas vezes iguais as da figura do Cathe-
cismo, o Senhor Dr. Cortés Pinto, reviu o seu parecer inicial. Depois de ter
conscienciosamente estudado as obras a que pertencem essas gravuras, o ilustre
bibliografo, aponta-as, tal como seguem: «a) Cathecismo de D. Diogo Ortiz,
b) O livro de Estevam Cavaleiro, ¢) a Historiarum adversus paganos, d) O Mer
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des Histoyres, ¢) O Thesouro dos Pobres e f) o «Comentério» de Martinho de
Figueiredo».

Acrescentando:

«Sio seis livros e todos eles s5(;, como vemos, livros de estudo». Com esta
base, muito logicamente, conclui: <hoje, sem pdr de parte a hipétese de se tratar
realmente do retrato de D. Diogo estamos convencidos de que a imagem € na
verdade a de um Mestre e ndo a de um Prelado».

A figura do Cathecismo, também ndo representa um mestre e para tal
demonstragdo vamos utilizar o0 mesmo processo de estudo de que se serviu
aquele bibliografo para chegarmos a uma conclusio exactamente contréria.

Tudo se resume em apontar a existéncia de outras obras da época que estu-
damos, inserindo xilogravuras — que supomos terem sido gravadas expressa-
mente para tal fim — e em que o motivo principal é também representado por
uma figura com caracteristicas muito semelhantes as do Cathecismo. Simples-
mente, o seu caracter diddctico é muito discutivel ou francamente inexistente.

Sao elas, por ordem cronoldgica do seu aparecimento, as seguintes:

I — Pierre Desrey — Les postilles et exposition des epistres et evangilles domi-
nicales auecques celles des fétes sollenelles... et aussi la

passion de nostre saulueur... Guillaume le Rouge — Troye
— 1492,

Uma das estampas encontra-se reproduzida na nossa figura XVI. Trata-se
de um livro de Teologia que Brunet (Manuel 1V-841 e Table meth. 494 — 5.2
ed.) inclui entre as obras cujos autores sdo classificados como intérpretes do
Novo Testamento.

Julgo nio ter sido livro de ensino para uso corrente de escolares, pelo
menos nesta edi¢io, que pelo contririo mais nos parece uma tiragem de luxo,
portanto de alto preco, sé prépria para ser adquirida e estimada como tal. Estd
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recheada de gravuras, muitas das quais ja tinham sido utilizadas nas Expositions
des Evangiles de Maurice Sully, tanto na tiragem de Chambery de 1484, como
na de Chablis em 1489.

11— Lorloge de Sapience nouuellement imprimée a paris — Verard 1493 —

Esta obra foi escrita originalmente em alemao e depois vertida para latim,
donde foi traduzida a presente edicao.

Brunet (Manuel, 1V-233 e Table meth. 1518, da 5.* ed.) classifica-a de
«livre ascétique, mystique et extravagant». Também nio o julgo livro de ensino.
Contém uma estampa que vai reproduzida na (Fig. VII) e, que foi aproveitada,
pelo préprio Verard, para a impressio do Roman de la Rose moralisié, s. d.
(c. 1503-1511).

I11—- Meschinot — Les lunettes des Princes, avec aulcunes balades et addi-
tions nouuellement composées par noble homme Jehan
Meschinot escuier en son vivant, grant maitre d’hotel de
la royne de france, Jean Treperel 1504 — (Brunet —
Manuel — Supl. I--1017),

A estampa reproduzida na figura XII, foi, ulteriormente, utilizada
para outras duas obras, representando personagens completamente diversas:
a) No Dictionnaire des ceuvres de tous les temps et de tous les Pays de Laffont
—- Bompiani — Paris (1952), volume II, pag. 644, como sendo o retrato de Jus-
tino, gravura do século XVI, a ilustrar o artigo que diz respeito a obra: «Histoi-
res Philippiques — ceuvre capitale de Theopompe de Chios (378 — 304 av.
| A 64 K S

b) No Diério Popular de Junho de 1954 com uma legenda sotoposta refe-
rente A personalidade do médico André Boorde.

—_T —
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Jean Meschinot que nasceu em Nantes, no primeiro quartel do século XV
(c. 1415-1420) foi um dos poetas mais ilustres do seu tempo, e a sua tinica obra
publicada, Les lunettes des Princes, teve sucessivas edigbes que marcaram,
durante o fim do século XV e o século XVI, o excepcional interesse dos leitores

por este livro de poesia.

1V — Alain Bouchard — Les grades croniques de Bretaigne, nouvellement im-

primées a Paris... Jehan de la roche — 1514.

Pela figura IX, podemos apreciar a semelhanca muito acentuada entre a
estampa destas cronicas e a que vem reproduzida na pag. 142 do volume II da
Bibliografia Geral Portuguesa, como fazendo parte da Historiarum Adversus
paganos. Ao passo que esta ultima obra é, sem divida, um livro de caracter
did4ctico (Dr. Cortés Pinto) — Les grades croniques, nio contém mais do que
um amontoado de facto histéricos e tradicdes fabulosas, que o tornam apenas
proprio para ser incluido nos romances de Cavalaria tal como podemos ler em
Brunet e nas sabias anotacdes do Catdlogo de Bridel — XII-19.

O mesmo sucede com a obra seguinte:

V — Guillaume Fillastre — Le second volume de la Thoison Dor traictant de la
vertu de iustice et les autres vertus que delle depen-
dent et procedent — Troyes — Nicolas Le Rouge —
1530 (Fig. XIII).

E curioso notar que esta estampa foi obtida pela juxtaposicio de dois
blocos; num deles foi gravada a quase totalidade do desenho. O mais pequeno
s0 se encontra observando com cuidado o canto superior e a margem lateral
direitas da estampa. O conjunto teve largo uso e com o decorrer dos tempos

desapareceu o mais pequeno. O maior ainda estava em servico activo no
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@ LeSecond volume
e la Thoilon do2

Trawctant 0 1a bertu deiultice
¢t Des autres bertus qui delle
Dependent et procedent.

FIGURA XIII

C. Fillastre — Le second volume de la Toison Dor... —
Troyes, 1530 — Cat. Beaux livres... — XII, pag. 50.
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FIGURA XIV

Cy commence ung petit et vtile traictie des eaues
artifficielles... — P. Schenck — Vienne, c. 1490.
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século XVIII e assim vamos encontra-lo, nao sem pequena surpresa, a ilustrar o
prologo do folheto de cordel Gallien restauré que foi impresso em Troyes, por
Jean Antoine Garnier, no ano de 1754. A gravura incompleta vem reproduzida
em Le Livre de Colportage en France depuis le XVI siecle, por Pierre Brochon
que atribui, erradamente, a falta do bloco pequeno ao facto do conjunto ter
sido criado para outra obra e por isso, propositadamente, amputado para ser
incluido no Gallien restauré.

Julgamos que nenhuma destas obras tem caracter didactico e nunca devem
ter servido para ensino de escolares. Daqui se conclui que os personagens
retratados nas figuras que atras reproduzimos nao devem por certo ter sido

representados nem como mestres, nem como professores universitarios.

Pelo exame global das cinco estampas por nos agora apontadas e pelo das
que o Senhor Dr. Cortés Pinto reuniu, somos levados a crer que a figura que em
todas elas aparece com caracteristicas idénticas, nos surge como simbolicamente
representativa do autor da obra, melhor dizendo como um letrado, qualquer
que seja a sua condicdo, eclesidstica ou secular, magnificamente instalado no
seu gabinete de trabalho.

Com acompanhamento de mobiliario sumptuoso, a figura aparece sempre
rodeada do aparato mais comummente tido como indispensavel para a exe-
cugdo da obra a realizar, ou ja realizada, tal como a abundincia de livros de
consulta ou de livros ja escritos pelo mesmo autor, a estante imprescindivel
para a leitura e escrita, o tinteiro, a caneta e o raspador.

Por todo este conjunto e pelo trajar de vestes, pomposamente, pregueadas.
a figura destinava-se a imprimir no leitor, logo a entrada do volume, uma ideia

da sua extraordinaria dignidade e elevada categoria literaria.
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Somos, portanto, de parecer que a figura do Cathecismo, tal como as con-
géneres, a que acima nos referimos, nio representam um bispo, nem um mestre,
nem um professor universitirio, mas apenas, simbolicamente, o Erudito, o Le-
trado, o Escritor, o homem capaz de colocar o seu nome na portada de um livro
de categoria quer esta fosse: cientifica, did4ctica, religiosa, poética, etc. etc.

Nio deixaremos, por fim, de fazer referéncia a uma gravura, (Fig. XIV
que com caracteristicas muito semelhantes as que atrds apontamos, ilustra o
verso da folha 1 da obra: Cy commence ung petit et vtile traictie des eaues artif-
ficieles et les vertus et proprietes dicelles a Vienne [ Dauphiné] par maitre Pierre
Schenck, s. d., mas c. 1490.

De todas as estampas reproduzidas € esta a tnica que representando um
escritor sentado & sua estante de trabalho, nos permite, sem didvidas, conhecer
a sua profissao. Trata-se de um médico identificavel pelo vaso de urina e pelo
boido das drogas medicamentosas que assentam nas prateleiras da estante.

Neste caso a perfeita ligacio do texto da obra com a representacio do
autor, perde-se, passado pouco tempo, quando a mesma gravura reaparece a
ilustrar obras diferentes: Quinze joies de mariage de P. Bouttelier et Liber Hen-
rici contra fortunam, de P. Mareschal e B. Chaussart, 1501. (Cf. L’Imprimerie
a Vienne en Dauphiné, au XV siécle de Dalbanne et Droz, 1930, pags. 247
e 250).

IV

A ESTAMPA DO CATHECISMO NAO DEVE REPRESENTAR
O RETRATO DE D. DIOGO

Com respeito a afirmagdo do Senhor Dr. Rocha Madail, de que, nos
meados do século XVI, a pouco mais estdvamos limitados do que a importa-
¢do de gravuras estrangeiras, ignoramos a existéncia concreta de centros que
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nos fornecessem madeiras, ji prontas a imprimir ou destinadas apenas a sofrer
ligeiras modificagtes feitas por gravadores nacionais.

Sabemos, no entanto, que as gravuras circulavam nio sé de um pafs para
outro, mas dentro da mesma cidade eram pertenga sucessiva de varios impresso-
res; uma vez adquiridas eram cedidas, por empréstimo, por aluguer ou por
venda, a outros impressores que, deste modo, as incluiam no seu material tipo-
grafico dando-lhes o uso que melhor entendiam.

E portanto naturalissimo que connosco sucedesse 0 mesmo e que muitas
madeiras nos tivessem chegado do Estrangeiro por meio de qualquer das refe-
ridas modalidades.

Além da importacdo de blocos e da pouco provdvel criagio de um ou
outro retrato original, temos também que considerar a copia ou adaptacdo de
gravuras ja estampadas no Estrangeiro, particularmente a reproducio daquelas
que pela sua composicio mais se adaptavam ao gosto da época. Estas, ao serem
transportadas e gravadas em novo bloco sofreram por vezes tratos de polé, nas
maos inhabeis dos copistas, que com impericia notdvel, transformaram em autén-
ticas monstruosidades verdadeiras obras primas da xilogravura dos séculos XV
e XVI.

Como exemplo de cdpia que, particularmente nos interessa, ocorre-nos a
estampa que em 1529 Germao Galharde fez imprimir nos Comentdrios de Mar-
tinho de Figueiredo, a Histéria Natural de Plinio, (Fig. XV.) Esta gravura ser-
viu ao Senhor Dr. Cortez Pinto, para do seu estudo deduzir a possibilidade de
a figura, ai representada, ser um mestre, dado o caricter didactico da obra em
que se encontra.

Pois o desenho — ndo a madeira — ja em 1492, tinha servido a Guillaume
le Rouge para ilustrar a obra de Pierre Desrey que apontamos atrds e que repro-
duzimos na figura XVI para comparacio com a figura XV.

Trata-se na verdade de uma cdpia auténtica, lavrada por mio imperita
que, no entanto, ndo esqueceu qualquer pormenor; repare-se na conservagio do
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cordao franciscano, cujo significado nos sentimos incapazes de explicar em rela-
¢do as duas figuras que o ostentam.

Exemplos de adaptacdo existem yarios que por agora nos nio interessam.
Apenas, em particular, formulamos a hipétese, sob todas as reservas, de a nossa
figura do Cathecismo, ter sido adaptada ou criada seguindo o modelo da figura
contida na estampa que ilustra a obra Lorloge de Sapience — 1493 — ou qual-
quer outra que pertencesse ao tipo desta ultima e composta por elementos cuja
reproducio estaria em voga nessa altura (Fig. XVII e XVIII).

Referimo-nos, por agora, apenas isoladamente, as figuras principais e nio
a composicio geral das duas gravuras.

Aquelas ostentam — exceptuando o barrete — vestudrio exactamente igual,
como igual é a posicio do corpo, ligeiramente voltado para a direita do obser-
vador; a figura de Lorloge, mais comodamente sentada, a outra do Cathecismo,
mais inteiricada com uma despropor¢ao manifesta entre a altura do tronco e o
comprimento dos membros inferiores. Muito semelhantes sdo os tufos laterais
dos cabelos que sobressaem do barrete. O formato de nariz, a posicido dos olhos
e, especialmente, a colocac¢io da boca, descaida sobre a comissura direita — mais
exageradamente na gravura do Cathecismo — fazem saltar ao nosso espirito a
ideia de uma adaptacao.

Mas logo que passamos aos restantes pormenores das duas figuras, mais
particularmente aos do vestudrio, a nossa primeira convic¢ao s6 encontra moti-
vos para se arreigar. A pequena capa que as figuras tém sobre os ombros, nio
s6 foi desenhada com o mesmo feitio, mas gravada com os mesmos tragos; o
sombreado da sua parte lateral esquerda, para dar ideia da bojadura da arca
do peito, é obtida, do mesmo modo. A posi¢io do antebraco direito e o desenho
da respectiva manga, exactamente iguais.

A mio direita sofreu na gravura do Cathecismo, embora com desenho
geral semelhante, um ligeiro movimento de supinaciao por ter deixado de segu-

rar o livro aberto que se vé na estampa do Lorloge. A cintura encontra-se em
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FIGURA XVII

D. Diogo Ortiz. Cathecismo Pequeno, 1504.
(fragmento)
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FIGURA XVIII

Lorloge de sapience, 1493.

(fragmento)
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A. de Vilanova — Les Trésor des pauvres. —
Bibliog. Geral Port. — 11, 338.



ambas abracada pela mesma fita e se repararmos na sobreposi¢io dos paneja-
mentos que, desde essa fita, cobrem os joelhos e se alongam pelo chio, vemos
que nio s6 o aspecto geral é o mesmo mas que as dobras e os sombreados sao
obtidos por tracos muitas vezes rigorosamente sobreponiveis.

Ainda fora da figura a adaptacdao continua pelo menos em dois porme-
nores. O primeiro diz respeito a estante, cujo feitio— com excep¢io da base
— é absolutamente igual; o eixo vémo-lo encurtado na gravura do Cathecismo,
apenas para dar lugar a filactera do anjo. O segundo encontra-se no pequeno
ornato que encima a face anterior do braco visivel do cadeirdo e que no Cathe-
cismo, nio so foi exactamente copiado, mas até acrescentado com outro igual
para a face lateral externa do mesmo braco.

Por todas as razbes somos, fortemente, levados a crer que as figuras das
estampas que agora nos ocupam, ou foram ambas criadas pelo mesmo modelo
ou a do Cathecismo é uma quase copia da que encontramos no Lorloge.

Quanto ao delineamento geral, da gravura do Cathecismo, o caso é dife-
rente.

Ja o Senhor Dr. Cortés Pinto chamou a nossa atengdo para o facto da es-
tampa desta obra ser em tudo idéntica a gravura que ilustra a portada da obra
de Arnaldo de Vila Nova, Le Trésor des pauvres, na edicio de Paris, s. d. mas do
principio do século XVI (Fig. XIX).

Na verdade a composi¢io das duas gravuras é precisamente a mesma, mas
os méritos artisticos e técnicos dos respectivos gravadores é que de modo algum
se assemelham.

A estampa do Cathecismo é, sob qualquer ponto de vista, superior & do
Tesouro dos Pobres e de tal modo que, mesmo sem sabermos a data precisa da
sua tiragem se neste caso se trata de uma cépia — consideramos original a do
Cathecismo e copia a do Tesouro.

Podemos, em boa verdade, também admitir a hipotese das duas gravuras

terem sido copiadas de um mesmo modelo anterior, por dois gravadores, um
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bom e outro péssimo, mas se assim foi, isto em nada tira ou acrescenta ao nosso
parecer de que a gravura do Cathecismo tenha vindo até nds do Estrangeiro.

De qualquer modo nio é gravura original portuguesa e, sendo-o para que
representasse o retrato de D. Diogo, apenas se podem encarar duas hipoteses:

1) Ter sido incorporada na madeira importada a cabegca de D. Diogo.
(cf. Dr. Cortés Pinto, obra e pégs. cit.).

2) Ser a gravura aberta em Portugal, a vista de um modelo original estran-
geiro de onde tivesse sido copiada a estampa do Tesouro e sobre a
qual a nossa fosse também delineada com o retrato de D. Diogo.

Nenhuma das hipdteses nos parece sequer provavel.

Quanto a primeira existem exemplos de substituicio de cabegas em figu-
ras representativas de duas ou mesmo de trés dignidades diversas. Nomeada-
mente, na estampa de Verard que serviu para trés obras diferentes (Bataille
Judaique, Chroniques de France de 1493 e Lancelot du Lac de 1494), e ostenta
o mesmo cavaleiro, primeiro representando um bispo mitrado, depois 0 mesmo
cavaleiro com uma coroa real e no qual, por fim a coroa é substituida por um
elmo. Conforme o assunto tratado, houve necessidade de fazer as substituicoes
referidas, mas o que nunca alguém se lembrou, foi de afirmar que essas substi-
tuicdes fossem feitas para representar o retrato do bispo, do rei ou do Lancelot.

Gravuras em que os tracos fisionémicos fossem alterados para as figuras
representarem os retratos de dois autores de obras literarias nenhum conhece-
mos e, se existem, sio certamente muito raros.

As diferencas de fisionomia que se notam nestas adaptacoes, julgamo-las
devidas mais a inhabilidade de copista ou adaptador ou a sua falta de interesse
em reproduzir exactamente os tragos fisionomicos do modelo original, do que
propriamente a intencdo de criar o retrato do autor da nova obra a que a
estampa se destinava.

Quanto a segunda hipétese, é também inconsistente. Numa época em que

um determinado retrato — chamemos-lhe assim — servira para representar per-
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sonagens muito diferentes, apenas com alteracio da legenda ou em que uma
figura, munida dos atributos reais fora utilizada em reinados sucessivos, nao
podemos pretender que tivesse existido uma excep¢io entre nds para o retrato de
D. Diogo que assim teria sido gravado, expressamente, para ilustrar o Cathe-
cismo.

Sendo costume mais ou menos frequente — conforme as necessidades —
a utilizacio pelos mais cuidadosos editores, particularmente, pelo muito célebre
Antoine Verard, das mesmas gravuras em obras de autores diversos, nio cremos
que uma dessas estampas que hoje pensamos ser o retrato do autor A,
fosse aplicada numa obra do autor B, no mesmo pais, na mesma cidade e com
ambos os autores vivos, sem que estes e o publico, imediatamente, se insur-
gissem contra tal abuso.

Em resumo, pela falta de dados iconograficos relativos ao bispo D. Diogo,
ndo possuimos por agora elementos concretos que nos permitam afirmar se no
caso da estampa do Cathecismo a figura gravada é ou nido o verdadeiro retrato
do famigerado bispo de Ceuta.

Indirectamente, no entanto, somos de opinido, que os tracos fisionémicos
ali representados, tanto podem assemelhar-se aos de D. Diogo como aos de

qualquer outro — ou aos de nenhum — autor seu contemporaneo.

\%

A ESTAMPA DO CATHECISMO NAO REPRESENTA O RETRATO
DE D. DIOGO ORTIZ

Os quatro capitulos anteriores encontravam-se escritos e prontos, tal como
acabam de ser apresentados, desde Agosto de 1953. Razdes de ordem diversa
obrigaram-nos a ndo lhes dar maior importincia do que aquela que realmente
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tém, e por tal os deixdmos adormecer na nossa mesa de trabalho. No decorrer
de 1954 acedemos, extremamente penhorados, ao honrosissimo convite que o
eminente icondgrafo Prof. Emesto Soares nos dirigiu, para do referido artigo
extractar uma ou outra noticia que fosse de mais particular interesse, nomeada-
mente a do pseudo retrato de D. Manuel I, muito anterioremente, estampado
em Salamanca.

Esses extractos foram publicados no suplemento do Diciondrio de Ico-
nografia Portuguesa, n.>> 4258 e 4424-A., e mais tarde no artigo que o mesmo
autor publicou sob o titulo de A Ilustragio do Livro no 4.° volume da <Arte
Portuguesa» de Jodao Barreira.

Quanto a estampa do Cathecismo Pequeno, era tio forte a nossa con-
vicgdo de que a figura nela representada nao sendo bispo, nem mestre, nem
professor universitario, também nio era o retrato de D. Diogo, que sempre fir-
memente abrigdmos a esperanca de o podermos demonstrar, nio pelo exame
comparativo com estampas similares coevas mas sim pelo achado da mesma
gravura a ilustrar uma obra de autor diverso e impressa anteriormente a 1504,
data em que o Cathecismo veio a publico.

Neste sentido ndo enfadaremos o leitor com a pormenorizacdo das muitas
fontes consultadas, que dizem, especialmente, respeito a incunabulos ilustrados
estrangeiros, pois é convic¢io nossa de que a gravura em questio chegou a
Portugal, por encomenda feita em pais estranho.

Digamos somente que a missdo que nos impusemos foi extraordinaria-
mente dificultada pela quase auséncia de obras bibliograficas necessarias
nos nossos centros de estudo — nomeadamente na Biblioteca Nacional — e
também pelo elevado custo que as mesmas atingem no mercado.

De qualquer modo todas as pesquisas feitas foram infrutiferas tanto as
efectuadas em Lisboa, como no Estrangeiro.

Passado mais de todo um ano sempre acalentando a mesma esperanca.

viemos, afinal, a receber o prémio de tao longa persisténcia, colhendo-o onde
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menos o julgavamos possivel. Com efeito, as duas condicdes atras referidas que
tanto ambiciondvamos ver reunidas — utilizacio da gravura do Cathecismo em
obra impressa anteriormente a 1504, saida do punho de outro autor que niao do
de D. Diogo Ortiz — existem, efectivamente, e encontramo-las juntas em um:
s6 obra, que por sinal foi impressa em Portugal no alvorecer do século XVI.

Referimo-nos & Glosa famosissima de D. Jorge Manrique, um 4.° de 20
folhas, gético, com gravuras, saido das oficinas de Valentim Fernandes em Lis-
boa, no ano de 1501.

Tal como o Cathecismo esta edigdo da Glosa, inclui, no verso da portada,
a mesma estampa cuja reproducdo publicamos em dimensoes reduzidas, repe-
tindo a seu lado, para maior facilidade de comparacio, aquela que agora pode-
mos, francamente, designar como pseudo-retrato de D. Diogo Ortiz de Villegas.
(Figs. XX e XXI).

Nio temos a mais pequena duvida de que as duas estampas sairam de uma
mesma madeira, e concordam em todos os pormenores, apenas diferindo na
legenda da filactera que no Cathecismo contém o Venite ad aquas —e que
anteriormente na Glosa tinha sido preenchida pelo cldssico e famosissimo Re-
cuerde el alma dormida, de D. Jorge Manrique.

Trata-se pois de um bloco que foi pertenca de Valentim Fernandes e por
este utilizado em 1501 para ilustrar o verso da portada da Glosa.

Trés anos mais tarde concorreu com ele na sociedade estabelecida com
Jodo Pedro de Cremona e por ambos foi utilizado na decoragio do Cathecismo.

A Glosa famosissima é obra de grande raridade, que supomos inexistente
em Portugal. De todos os biblidgrafos nacionais consultados e que se lhe refe-
rem sempre sumariamente, como livro rarissimo que nunca viram, apenas
Ribeiro dos Santos teve em seu poder um exemplar. (Memdrias da Literatura,
VII —130 n. a.).

Os restantes ou se copiaram mutuamente ou foram beber ao Brunet e ao
Ensayo de Callarfio os ensinamentos que nos transmitiram.
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Cathecismo Pequeno de D. Diogo Ortiz. Lisboa, 1504.
— Biblioteca da Ajuda.
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FIGURA XXI

Glosa famosissima shore las coplas de dé Jorge Marrig.
Lisboa — Valentim Fernandes, 1501,




Dai a ignorancia em que temos estado acerca da existéncia da estampa
da Glosa, posteriormente inserta no Cathecismo.

Note-se que Sousa Viterbo transcrevendo a noticia dada por Gallardo faz
referéncia a uma estampa que no verso da portada da Glosa contém «un angel
(que) sostiene en una cinta a guisa de lema el conocido verso: Recuerde el alma
dormida — «(A. Lit. Hesp. em Portug. pags. 240)». Ndo teve porém possibili-
dade de a ver e dai o nao ter dado a indicacio de ser a mesma estampa do
Cathecismo.

Como se trata de uma obra desconhecida entre nos, reservamos-lhe num
futuro proximo, um artigo mais desenvolvido, para o qual ja temos reunida
grande parte dos elementos necessarios.

Limitamo-nos por agora a focar, entre algumas novidades que o seu estudo
trara ao conhecimento piblico, a necessidade de deslocar para 1501 a data do
inicio dos privilégios de impressio dos livros portugueses. Deste modo avan-
camos um passo no esclarecimento da divida que Anselmo nos transmitiu
quando na Bibliografia das obras impressas... pags. 155, descrevendo a tracos
largos a sumula biografica de Valentim Fernandes, nos informa de que O Marco
Paulo, por este impressor publicado em 1502, é talvez o livro que primeiro teve
privilégio de impressio em Portugal».

Registamos por isso a indicacio da primeira garantia conhecida dever ser
transferida do Marco Paulo para a Glosa, deslocando-a assim de 1502 para 1501
e. possivelmente, colocando neste mesmo ano a data do inicio dos privilégios em
Portugal.

Por dltimo, supomos objectivamente demonstrado que a estampa do Ce-
thecismo, além de ndo representar nem um Bispo, nem um Mestre, nem um
Professor catedratico, também ndo pode ser — pela utilizagdo que lhe foi dada
em 1501 — representativa dos caracteres fisionomicos do famoso bispo de Ceuta,
D. Diogo Ortiz de Villegas.
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Castro de Vila Nova de S. Pedro’

VIII — Campanha de Escavacbes de 1955 (19.*)

PREAMBULO

A por varias vezes dissemos que as escavagoes de Vila Nova de S. Pedro
tomaram novo rumo a partir de 1951, ano em que se encontrou um
curioso pano de muralha na parte interior do recinto fortificado (figuras 1

e 6, F), bem como se pos a descoberto um ligeiro resto de camada estratigrafica
situada na base do castro e correspondente aos primeiros povos que ali se esta-
beleceram .

® Elementos deste estudo serviram de base a uma comunicac¢do apresentada a Aca-
demia Portuguesa da Histéria em 6 de Abril de 1956.

— Das campanhas de escavacdes de 1952 e 1953 j& se deu noticia numa comunicagio
apresentada ao IV Congresso Internacional das Ciéncias Pre-histéricas e Proto-histéricas,
reunido em Madrid em 1954. Serio porém motivo de estudo mais desenvolvido a fazer pos-
teriormente, em conjunto com a de 1954.

1 Afonso do Pa(,;o e Maria de Lourdes Costa Artur: <Castro de Vila Nova de S. Pe-
dro: I — 15.8 campanha de escavacgdes (1951)». Brotéria, vol. LIV, Lisboa, 1952.
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Este facto, permitiu-nos determinar mais tarde um periodo de habitacio
pre-campaniforme * dentro daquilo que se chama o Eneolitico *.

Até aqui, nas escavagdes a que se procedera em grutas mais ou menos
remexidas, ou em povoados revolvidos pelos trabalhos agricolas, apenas se po-
dera constatar a presenga de povos portadores do vaso campaniforme, sem que
fosse possivel estabelecer uma estratigrafia reveladora de uma maior ou menor
antiguidade dos mesmos.

Entre nés, até hoje, tal facto apenas se pode verificar em Vila Nova de
S. Pedro a partir de 1951.

O conhecimento das muralhas acima referidas continuou em 1952, ano
em que se pds a descoberto um forno de cozer cerdmica *.

Ao findar a campanha desse ano e perante a extensao de muros interiores
que ja se divisavam, comegamos nos ultimos dias de trabalhos a procurar a sua
parte exterior, tacteando com mil cuidados o terreno para que nada se des-
truisse. _

Sem resultados positivos por essa ocasido, continudmos a sua busca em
1953, logrando-se entio nao sé encontra-la, como até reconhecer-lhe o cubelo
n.° 1 e curiosos trechos a direita e a esquerda do mesmo, verificar a sua espes-

sura e acentuada sinuosidade.

2 Afonso do Pago: <Castro de Vila Nova de S. Pedro: VI — Campanhas arqueoldgi-
cas de 1943 a 1950>. Arqueologia e Histéria, vol. 111, Lisboa, 1954.

3 Bosch-Gimpera, no seu trabalho: <La edad del bronce de la peninsula Ibérica»
(Archivo Espafiol de Arqueologia, vol. XXVII, Madrid, 1954), é de opinido que se mante-
nha a designagdo Eneolitico em vez de Bronze I. Para este arquedlogo, o Bronze na Penin-
sula, comega com o chamado Bronze II de Santa-Olalla e Mac-White.

4+ Afonso do Pago: «Sementes pre-histéricas do castro de Vila Nova de S. Pedros.
Academia Portuguesa da Histéria, Anais, 11 série, vol. 5, Lisboa, 1954.

— Idem: «<Necropole de Alapraias. Academia Portuguesa da Historia, Anais, 1I série,
vol. 6, Lisboa, 1956.
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Tinhamos portanto, nas campanhas de 1952 e 1953, constatado qualquer

coisa de diferente em escavacoes desta época pre-historica:

a existéncia de um recinto fortificado, contendo ainda notdveis restos
e de um forno de cozer cerdmica;

e dentro do chamado eneolitico distinguido

dois extractos: um pre-campaniforme e outro campaniforme.

Foram estes factos que, dados a conhecer ao IV Congresso Internacional
das Ciéncias Pre-historicas e Proto-historicas reunido em Madrid de 21 a 27 de
Abril de 1954 ° chamaram de tal maneira a atencio dos cientistas sobre o
nosso castro que o Prof. Doutor Julio Martinez Santa Olalla, que presidia
aos trabalhos da Seccio em que apresentamos o nosso comunicado, disse o
seguinte:

«El mundo cientifico internacional, a lo largo de quince afios, ha
venido teniendo noticias por las publicaciones del inolvidable Padre Jalhay

y el Sr. Afonso do Paco de las escavaciones em Vila Nova de S. Pedro,

que tienem el mds alto interés histérico e documental, no solo para la His-

toria portuguesa sino para la Historia Universal, especialmente del Medi-
terrdneo y Proximo Oriente y Paizes Atlanticos Europeus.

Ante la importancia transcedental del yacimiento y, para conocimiento y
orgullo de las Autoridades Portuguesas, se hace constar la felicitation de
la Seccion V del IV Congreso Internacional de Ciencias Pre-historicas e
Proto-historicas al Sr. do Paco y a la Sefiorita Costa Arthur y se encarece

5 Afonso do Pago e Maria de Lourdes Costa Artur: «Castro de Vila Nova de S. Pedro:
Nota sobre as duas tiltimas campanhas (1952 e 1953)». Em via de publicagido.

— 97 —



@ la Nacion Portuguesa la importancia fundamental de Vila Nova de
S. Pedro y la esperanza que tienem de que para dichas escavaciones rece-
ban sus Directores todo lo apoio -moral y material necessdrio» ®.

No ano de 1954 continuamos no proposito de procurar o contorno exterior
da muralha, verificar o seu sistema de construg¢ido e época da vida do castro
em que teria sido levantada.

Outro dos intentos da campanha desse ano foi o de nido deixar de obter
elementos sobre o extracto pre-campaniforme e campaniforme.

Puseram-se a descoberto os cubelos n.>* 2 e 87, ambos voltados ao Norte
e que, sendo de um belo tracado semi-circular, formam o trogo mais perfeito
do que nos resta de tdo curiosa fortificacio (figuras 2 e 3).

A sua altura, que € ainda bastante aprecidvel, atinge 3,760 no recéncavo
entre os dois cubelos referidos.

Cubelos e muralhas apresentam uma ligeira inclinacio para o interior de
maneira a formar com o solo um 4ngulo agudo.

As pedras que entram na sua constituigio sio muito irregulares, nio face-
tadas, e para as segurar h4 entre elas um leito de barro amassado, espécie de
argamassa, que as prende com certa solidez (figuras 1 e 4).

Feito um reconhecimento no interior da muralha, que apresenta espessuras
que vio de 8 a 7 metros, verificou-se que a face exterior da mesma, numa pro-
fundidade de 1,80, era constituida pela tal argamassa de pedras e barro,
seguindo-se depois uma zona de pedras e terras soltas, espécie de enchimento
que a parte consolidada do exterior e outra do interior seguravam perfeitamente.

8 As escavagdes de 1952 e 1953 foram realizadas pelo signatdrio em colaboragdo com
a Dr.2 D. Maria de Lourdes Costa Artur.
7 Para dimensdes e planos, etc., consultem-se as figuras n.os 6, 7 e 8.
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FIGURA 2

Vista do castro- tirada do lado norte, vendo-se os primeiros cubelos

FIGURA 3
Cubelos nos 1, 2 e 3



Nos anos anteriores, pelo que nos fora dado observar, pareceu-nos que a
muralha assentava directamente no tufo calcdreo que constitui a base do castro
e sobre o qual se estabeleceram os primeiros habitantes. Seria assim, contempo-
rinea das primeiras gentes que ali viveram.

Porém, neste ano, no recéncavo entre os cubelos n.”* 2 e 3, verificou-se
que uma parte da construcio assentava sobre uma espessa camada de carvoes,
cinzas, ossos e cerdmicas queimadas, que se estenderia por debaixo da fortifi-
cacdo, pois se divisava também no interior do recinto amuralhado, do lado
direito do forno (figura 4).

Analisados os factos, pareceu-nos que este conjunto nio formava um
amontoado provocado por incéndio nem um solido estrato, mas antes um sim-
ples depdsito solto de coisas que a pouco e pouco para ali foram arremessadas.

As cerdmicas campaniformes que, como nos anos anteriores, nos mereciam
atencbes muito especiais, podemos mesmo dizer a aten¢do nimero um, conti-
nuavam a manifestar-se apenas em camadas mais altas, muitas vezes nao so
cobertas por materiais provenientes de desmoronamentos, como entre os pro-
prios elementos desmoronados.

Escasseiam em Vila Nova, quase totalmente as tacas baixas de bordos dese-
nhados, género Alapraia, S. Pedro do Estoril, Montes Claros, Palmela ou Cova
da Moura. Em dezanove anos de escavacdes apenas encontramos dois pequeni-
nos fragmentos ®.

Em compensacdo aparecem-nos umas vasilhas grandes, no geral de bordos
encurvados para o interior e ricamente decoradas de pontilhados.

Outro problema que nos mereceu atencdes especiais foi o do forno semi-
-circular (figuras 5 e 8), um dos mais importantes achados deste castro e pare-
ce-nos que podemos asseverar, Unico até agora em povoados deste periodo

8 ....Sementes pre-historicas do castro de Vila Nova de S. Pedros.... pag. 325.

99 —



arqueoldgico, conforme se referiu no IV Congresso Internacional das Ciéncias
Pre-histéricas e Proto-histdricas ®

Logo apés o seu encontro, em 1952, tratimos de o estudar em todos os
pormenores, bem como relacionar com achados idénticos que porventura exis-
tissem *°.

VerificAmos que uma parte se encostava a muralha, mas o seu reconheci-
mento total ndo se podia fazer sem a destruicio de um dos elementos, operagao
que nos pareceu criminosa. A outra era defendida por uma espessa e compacta
camada de barros amassados, que também respeitimos, por ser a melhor garan-
tia de conservacio daquela tdo importante obra de arte, que na feitura apresenta
uma técnica diferente da de qualquer outra deste castro.

A sua construcio, semi-circular e ligeiramente abobadada, tem uma espes-
sura média de 0,90 e apresenta ainda uma altura de 1,730 (figura 8).

Observou-se que o lar, de que se conservam uns restos junto da raiz da
abdbada, era de terra que se apresentava queimada pelas operacgoes de cozedura.

Para ele ndo se fizera nenhuma obra especial, apenas se aproveitaram os
terrenos sobre que se levantou a construgdo, no caso presente a camada estra-
tigrafica que existe na base do povoado.

Sobre este lar havia bastantes elementos cerdmicos, muito fragmentados e
de excelente cozedura.

Era pois bem nitida a impressao de que, quando foi destruido, se encon-
trava o forno em plena laboragio, contendo dentro vasilhas de diferentes tama-

nhos, predominando as maiores a direita e as menores a esquerda.

9 .Castro de Vila Nova de S. Pedro. Nota sobre as duas tltimas campanhas (1952

e 1953)s.
10 Para tanto solicitimos informes dos mais conceituados especialistas do Eneolitico
da Espanha, Franca e Inglaterra, todos nos asseverando que nada conheciam naquele

género.
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FIGURA 4

Detalhe do reconcavo entre os cubelos n.os 2 e 3. Note-se a imperfeicio da construcao.
Entre duas linhas ponteadas fica o aglomerado de ossos, carvées, etc., sobre que se

edificou a muralha. Na parte inferior estd o tufo calcdreo



FIGURA 5
Vista do forno



Dentre estes recipientes havia alguns com decoracdes incisas e brunidas,
e outros desprovidos de ornamentacio.

Notou-se auséncia total de cerdmicas campaniformes ou com ornatos pon-
tilhados.

Conjuntamente com o vasilhame, por ocasidao da cozedura, haveria dentro
do forno bastantes pedacos de madeira a arder, os quais nio chegaram a uma
combustido completa porque, caindo sobre eles as paredes, ficaram soterrados.

Pelo pouco que nos restava, quer-nos parecer que os recipientes de barro
estariam mais dispostos junto das paredes do forno, ficando a meio as madeiras
em combustido. Contudo havia alguns fragmentos destas junto das cerdmicas.

Das madeiras incompletamente queimadas manddmos em 1953 amostras
para a América, por intermédio dos Servicos Culturais da Embaixada dos Esta-
dos Unidos em Lisboa, a fim de serem estudadas sob o ponto de vista do Car-
bono 14.

Outras foram entregues ao Laboratorio da Direc¢io Geral dos Servigos
Florestais para nos determinar as espécies vegetais empregadas no aquecimento
do forno, trabalho que estd correndo o seu curso. Entre elas havia fragmentos
de cortica que nos foram amavelmente identificados pelo ilustre engenheiro
agronomo Prof. J. Vieira Natividade **.

Levando mais longe os nossos reconhecimentos, abrimos um golpe no lar
do forno. Verificamos entio que, conforme acima ficou referido, este era consti-
tuido por uma parte da camada de estrato pre-campaniforme, conservando de
permeio fragmentos de cerdmica, de osso, de silex, etc..

Aprofundando o golpe junto da parede abobadada, constatamos que esta
assentava sobre o mesmo estrato, um tudo nada mais abaixo do nivel do lar.

Daqui se conclufu que a construcio desta obra de arte é mais recente que a da

11 ,..<15.2 campanha de escavacdes (1951)s...
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FIGURA 6

Planta do castro em 1955



de barros, e vasadouro do forno ao sitio onde havia os restos dos barros, cinzas

e carvoes, pois era exactamente igual a um que viramos junto da sua oficina.

Em 14 de Fevereiro de 1955 viera a Lisboa o Prof. Doutor Helmut Schlunk,
Director do Deustsches Archdologisches Institut, de Madrid, acompanhado de
dois professores do mesmo Instituto, Drs. Edward Sangmeister e Wilhelm Griin-
hagen, todos empenhados em estabelecer contacto com a arqueologia e arqueé-
logos portugueses.

Depois de diversas reunides com o Prof. Doutor Mendes Correia e outros,
o Prof. Schlunk foi recebido em 25 de Fevereiro pelo Presidente do Instituto de
Alta Cultura, Prof. Doutor Gustavo Cordeiro Ramos, que prometeu todas as
facilidades para tal contacto, devendo nés, que também estivamos presentes,
aceitar como convidado, o Doutor Edward Sangmeister na préxima éscava¢io
de Vila Nova de S. Pedro.

Schlunk, chegade a Madrid, pediu superiormente, baseado nas palavras
confortidveis que ouvira, os créditos e autorizacoes necessarias para que tudo
pudesse estar em devida ordem a tempo e horas € uma vez senhor de todos os
elementos, comecou a ftratar por escrito, com os organismos portugueses, dd
efectivacdo das promessas feitas.

O Instituto de Alta Cultura consultou a Associacio dos Arquedlogos Por-
tugueses sobre o assunto e nds, por indicacdo desta, elabordmos um plano de
trabalhos dentro do que ficara assénte na conversa a qué assistimos eém 25 de
Fevereiro.

Foi deste modo que o Doutor Edward Sangmeister, Prof. do Instituto
Arqueoldgico Alemio de Madrid e da Universidade de Marburgo assistiu, como
convidado, & escavacio do castro de Vila Nova de S. Pedro em 1955.
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Sangmeister tinha tomado parte, neste ano e no anterior, nas seguintes
escavagoes espanholas:

Julho de 1954: Caspe — Vale do Ebro (campos de urnas) com o

Prof. Doutor Antonio Beltran, da Universidade de Saragoga.

Novembro de 1954: Gar Cahal — Marrocos (gruta eneolitica) com o
Doutor Tarradell.

Margo-Abril de 1955: Los Millares (povoado eneolitico) com o Dr.
Antonio Arribas e sob a direccio do Prof. Doutor Martin
Almagro, entio da Universidade de Barcelona.

Julho-Agosto de 1955: Juliobriga (povoado céltico-romano) com o
Prof. Doutor Garcia y Bellido, da Universidade de Madrid.

Agosto de 1955: Cortes de Navarra (povoado de campos de urnas)
com o Prof. Doutor Maluquer de Motes, da Universidade de
Salamanca.

De todos estes catedraticos ouvimos ha pouco em Salamanca e Madrid
as melhores referéncias a Sangmeister, considerado undnimemente além de um
valioso cientista, um colaborador ideal.

Los Millares é um povoado de muitas afinidades com Vila Nova de S. Pe-
dro, e ndo nos tendo sido dadas, até ao presente, possibilidades de o visitar e
assistir as suas escavacOes, apesar de para tanto termos recebido gentilmente
variados convites do Prof. Martin Almagro, temos de limitar a nossa ac¢io com-
parativa ao que nos dizem outros mais aforiunados que a tais trabalhos tem
podido assistir.

Nio julgando os estudos arqueoldgicos de caracter secreto, mas sim uma
contribuigio para o avango dos conhecimentos da Humanidade, manifestamos
sempre 0 maior prazer em que outros assistam aos trabalhos que realizdmos no
campo e dos resultados a que chegiamos damos o mais breve possivel noticia
ao mundo neles interessado.

Para que a divulgagio de tais conhecimentos ndo seja coartada aos que
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foram convidados a assistir as escavagdes publicamos, primeiro no Pais, as con-
clusdes a que se chegou.

E este o motivo da elaboragdo do presente trabalho, que saird em Portugal
a0 mesmo tempo que outro de divulgacdo do valor arqueolégico do castro de
Vila Nova de S. Pedro vira a lume nas paginas da Germdnia, por amavel gen-
tileza do Prof. Gerhard Bersu, da Romisch-Germanische Kommission.

Antes de terminar estas linhas, cabe-nos agradecer ao Prof. Doutor Edward
Sangmeister a sua excelente camaradagem e a honra que nos deu em tomar
parte na escavacdo de 1955. E em lembranca de tal facto subscrevemos ambos
o trabalho que se segue.

Lisboa, Novembro de 1955

AFONSO DO PACO

A) DESCRICAO DA CAMPANHA DE ESCAVACOES DE 1955 :

Se tivessemos de buscar um nome para melhor definir a escavacio deste
ano, nenhum outro lhe ficaria melhor que o de «Campanha de muralhas», tal a
actividade que se desenvolveu no reconhecimento destas, mercé de um de nos
(E. S.), ter assistido a escavacdo de Los Millares, onde a identificacio de forti-
ficagbes revestira particular interesse e ainda do mesmo estar provido de exce-
lente aparelhagem topografica para se proceder ao seu levantamento (figu-
ras 6 a 8).

Iniciada em 1 de Setembro nela se trabalharam doze dias tteis, encerran-
do-se a 14 do més.

Para as suas despesas fora-nos concedida pelo Ministério das Obras Pu-
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blicas — Direcc¢iao Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais, o subsidio de
9.700$00.

Nos trés primeiros dias de trabalhos '* reconheceu-se até a base o cubelo
n.” 3, que o ano passado nio houvera tempo de por completamente a desco-
berto. Constatou-se entdo, que no seu extremo direito, também assentava na
espécie de cavidade existente no calcdreo entre este cubelo e o anterior —
n. 2—e que, como atras dissemos, estava cheia de cinzas, carvoes, ossos e
cacos queimados, conjunto este que aflorava também do lado de dentro da mu-
ralha e por debaixo desta, a direita do forno.

Verificou-se mais uma vez a caréncia total de cerdmica campaniforme no
estrato inferior, bem como o aspecto compacto deste.

Tais cerdmicas s6 comegam a aparecer por altura de uma camada que
contém vestigios de desmoronamentos de muralhas, com abundéncia de pedras
e terras um tanto soltas.

O cubelo n.° 8, de forma arredondada como o n.° 2, encontra-se na parte
oriental bastante destruido por motivo de trabalhos agricolas ali executados.

Por debaixo de uma parte deste cubelo e suas imediagoes, o solo apresen-
ta-se rochoso, irregular € com bastantes fendas, diferente portanto do tufe
macio e aplainado que aflora no restante do castro.

Para obviar aquele inconveniente, encheram-se todas as rugosidades com
uma camada de barros avermelhados que cobrem de alguns centimetros a base
do povoado naquele local. '

Tais barros, muito compactos e ligeiramente humedecidos, sdo dificeis de
trabalhar e contém de permeio alguns ossos e fragmentos cerdmicos. Este facto

13 Sangmeister apenas chegou a Vila Nova de S. Pedro em 4 de Setembro.
14 A designacio de cubelos deve-se ao nosso presado amigo e ilustre especialista em
fortificacoes, Tenente-coronel Augusto Botelho da Costa Veiga, cuja autorizada opinido

ouvimos sobre o assunto.
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tornou perfeitamente regular o piso sobre que se estabeleceram os primeiros
habitantes.

O referido barro avermelhado ou greda, ¢ o mesmo que ji se notara na
escavacio de 1942, realizada nas imediacoes deste mesmo cubelo n.° 3%,

Cobre estes barros o estrato pre-campaniforme, que contém algumas cera-
micas incisas e os vulgares «copos» com decoracdes brunidas.

Os machados que encerra sio de seccio quadrangular ou ovéide e as pon-
tas de seta idénticas as das outras camadas.

Abundam neste estrato inferior os chamados «pés de fogareiro», de que
ha dois tipos: um terminando em bico recurvado e outro achatado. Este apre-
senta a face superior e inferior plana e a lateral recta ou ligeiramente curva.
Ambos sio providos de um orificio horizontal.

Nesle estrato inferior os ossos de animais sio mais abundantes, predomi-
nando os bovideos de grande corpuléncia. Parece que os restos de veado saem
em maior quantidade nas camadas superiores '°.

Nos primeiros dias de trabalho em conjunto, ainda se operou na camada
inferior do estrato pre-campaniforme que torneava, pelo Oriente, o cubelo n.° 3,
e o aparecimento na parte superior deste estrato, de uma sovela de cobre, veio-

-nos demonstrar mais uma vez, que os primeiros habitantes ja eram conhece-

15 Afonso do Pago e Eugénio Jalhay: <A povoa eneolitica de Vila Nova de S. Pedro
— Notas sobre a 6.* campanha — 1942.. Brotéria, volume XXXVII, Lisboa, 1943.

18 Na tarde do dia 4 (domingo), tendo chegado o nosso convidado, fomos visitar o
local da escavaciio, a fim de o pdr em contacto com os trabalhos realizados e a realizar.

Sangmeister ficou maravilhado com o que se deparava diante dos seus olhos e com o
aspecto que os restos de muralha apresentavam. Nunca tinha visto coisa semelhante.

Demos-lhe conhecimento da historia das escavagdes, dos intimeros problemas que estas
nos suscitam e dos elementos de que dispinhamos para os resolver. Como militar que foi,
alinhou imediatamente connosco no ataque aos mesmos, nido procurando fugir-lhe, facto
este que nos uniu mais no conjunto de trabalhos que realizdmos (Nota de Afonso do Pago).

— 107 —



dores do metal. Também o achado de alguns elementos de cadinho e jorra nos
confirma que praticavam a metalurgia *.

Depois de desobstruido todo o cubelo n.° 3 que, como dissemos, se encon-
trava a Leste muito danificado, comecou-se a limpar a ligacio com o seguinte,
tendo-se verificado que ndo se encontrava perfeitamente intacta como entre os
dois cubelos anteriores, mas com indicios de desmoronamentos e possiveis re-
construcgoes.

O cubelo n.° 4, de que apenas se retirou a parte superior das terras que o
encobriam, estd perfeitamente delineado sendo a sua forma elegante como a
dos dois anteriores. Perante um conjunto tdo completo de cubelos todos eles
de grande perfeicdo, resolvemos dar maior intensidade ao reconhecimento das
muralhas e levantamento topografico do conjunto (figura 6).

Do cubelo n.° 4 em diante, apenas se retirou a primeira camada de terras
que os escondia, camada no geral estéril ou pouco rica em espolio, deixando-se
para mais tarde a sua desobstruc@o total com os problemas que encerra, princi-
palmente da metalurgia, do estrato campaniforme e pre-campaniforme, etc.

Verificdmos que o cubelo n.° 5 tinha o lado direito ainda intacto, mas do
esquerdo pouco ou nada se conhecia.

A destruiciio era porém maior ainda nos cubelos n.% 6 e 7, reconhecendo-se
apenas do n.° 8 bem ligeiros restos.

A seguir a este tltimo hd uma zona pouco definida.

Os cubelos n.”* 9 e 10, de que se reconheceu apenas o alinhamento supe-
rior, estio ainda no restante envoltos de terras, mas o seu tracado nao tem a
beleza dos n.”s 2, 3 e 4.

Pareceu-nos como ja referimos, que ha épocas de construcoes diferentes,

17 Afonso do Paco; <Castro de Vila Nova de S. Pedro: VII — Consideragoes sobre
o problema da metalurgia». Zephyrus, vol. VI, Salamanca, 1955.
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mas aguardemos a exploracio total para com mais seguranca nos pronunciar-mos
sobre tio melindroso qudo sério assunto, pois ndo desejamos apresentar ao
mundo cientifico conclusdes que niao nos parecam seguras. E questio de aguar-
dar com paciéncia os resultados de mais algumas campanhas de escavacoes
para que se ponha a descoberto o que ainda se encontra envolto em terras.

Reconhecido na totalidade este reduto ou fortificacio iremos iniciar a
procura de uma segunda muralha, que nos parece existir na parte exterior da
zona habitada que cercava o morro central.

Além desta presumivel segunda muralha, ha restos de uma outra, situada
mais longe, de que apenas existe o alicerce de um pequeno trogo reconhecido
durante a campanha de 1940 **.

B) MURALHAS :

Na figura 6, damos uma ideia do tracado da fortificaciio central a que se
adicionaram dois cortes, figura 7, para melhor compreensio do seu perfil **.

A zona (A) que cerca o amuralhado representa a parte ja escavada fora
daquele reduto e que presumimos limitada por outra muralha sem a beleza da
interior, de que um de nds (A. P.) reconheceu a Norte um possivel alicerce (B)
durante a campanha de 1954.

A parte central, pelo que se pode reconstituir, apresenta a forma um tanto
quadrada, com as dimensdes aproximadas de 25 m. no sentido N-S (tirada da
parte exterior do forno) e 24 m. na direccio E-W.

Da muralha exterior, lobulada, reconheceram-se dez cubelos arredonda-

dos, dos quais sio perfeitamente definidos e de um belo recorte os n.* 1, 2, 3,

18 Afonso do Pago e Eugénio Jalhay: <A pévoa eneolitica de Vila Nova de S. Pedro
— Nota sobre a 3.2, 4.2 e 5.2 campanhas — 1939 e 1941». Brotéria, vol. XXXIV, Lisboa, 1942.
19 QOs levantamentos topograficos do presente trabalho devem-se a um de nés (E. S.).
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4 e 5 (este tltimo incompieto). Estio destruidos quase na totalidade os n.s 6,
7 e 8 e apresentam contorno pouco sinuoso os n.°* 9 e 10 apenas reconhecidos,
como dissemos, na parte superior.

A dimensao N-S, entre a parte mais saliente do cubelo n.° 1 e o presumi-
vel exterior do cubelo n.° 7 é de cerca de 40,™ outro tanto sendo o espaco
E-W, que medeia entre os contornos exteriores dos cubelos n.”* 4 e 9.

A espessura da muralha em trés pontos, (C, D e E), que nos foi possivel
determinar sem sombra de erro, é respectivamente de 3™, 5™ e 7™,

Os cubelos apresentam ligeiras diferencas e dos perfeitamente reconheci-
dos damos as dimensdes actuais:

Cubelo n.o 1:

didmetro da base .........ccccoeiiieiiiiiiiiininnnns 6™
TRAIO! oo a o Ses fes e s me e ae A A e s i vt b e 2,40
Cubelo n.e 2:

GIATIEID. O -DASE. oucsvnssimarsisssravssssates 6,m40

YOI0: GissssnsvsnsersismmmsensinssvsressmermasR s FATs bR 3,80
Cubelo n> 3:

didmetro da base ..........cceeeiviiiniiiiiiiiinnnnnns 6™

e T o rry i
Cubelo n. 4:

ABMBHID <usssitieiimsmmmumivnsstoruusysivasayranabekins (i

) o P e P 0 5=

Os salientes dos cubelos apresentam pequena altura, sendo as maiores as
dos n.** 1 e 2 respectivamente 1,720 e 1,10, tirados a meio.

As maiores alturas da muralha sdo porém as que ficam na concavidade
entre dois cubelos e assim temos de alturas médias:

entre os n.% 10 e 1 ....covinniniiiininiiiieeiene, 1,60
entre 0s L% 1 € 2 ...oiriiiiiiiiiieeeaeaaes 2,750
entre 05 N.% 2 € 8 ..iiiviniiiiniininnineinenccnnens 3,60
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Pertis segundo os cortes (A-B e C-D da figura 6)

FIGURA 7
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FIGURA 8

Planta e corte do forno




Podemos ainda acrescentar que o perimetro externo do cubelo n.° 1 é de
8,770 e o do n.° 2 de 11,m30.

Outras medidas nio podem por enquanto ser dadas com rigor, por os tra-
balhos até agora realizados ndo passarem de reconhecimentos. De alguns cube-
los porém, por estarem muito danificados, nunca poderemos obter sequer indi-
cacgoes aproximadas. Contudo, apesar das destrui¢des havidas, ainda deste cas-
tro depois de concluidas as proximas campanhas, podera dar-se uma bem inte-

ressante ideia do que era esta fortificacio velha de mais ou menos de 4.000 anos.

C) FORNO:

Esta obra de arte encontra-se muito arruinada e o seu tracado seria semi-
circular (figuras 5 e 8).

E formado por duas fiadas de pedras (A) contendo outras de permeio, o
todo solidamente ligado por uma argamassa branca, diferente da amarelada e
menos consistente empregada nas muralhas, com espessuras que variam de
0.790 a 1,00.

O didmetro interior é de 3,790 e a profundidade 2,™50.

O reconhecimento que se fez no lar (C), para verificar a raiz da abobada,
tem a abertura de entrada de 0,290 (D).

O barreiro que lhe fica em frente (B), mede 250 de comprimento por
1,710 de largura e a sua forma é um tanto ovalada.

No corte do forno que estd representado na parte superior da figura 5,
este mesmo barreiro tem a profundidade de 2,™30.

A altura da abébada (E) ainda existente oscila entre 1,720 e 1,730 e é for-
mada de pequenas pedras ligadas pela argamassa branca acima referida.

No estrato (F) que serve de lar, h4 alturas que variam entre 0,30 e 0,20
e contém de permeio, como dissemos, abundantes elementos de espélio.

A construciio encosta do lada esquerdo & muralha e do direito a um bloco

consistente de argamassas amareladas.
-~
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D) PARALELISMOS :

Nio encontrdmos em Portugal, pelo menos até a presente ocasido, estu-
dado e descrito, povoado que se compare ao de Vila Nova de S. Pedro, no que
respeita a circuitos de muralhas providas de cubelos.

Contudo, quer-nos parecer, que’ o chamado monumento pre-histérico do
Casal do Zambujal, situado na freguesia de Santa Maria Maior de Torres Vedras,
de que o saudoso companheiro P.¢ Eugénio Jalhay, nos deu uma descrigao *°,
deve ter qualquer coisa de semelhante e por isso se desejaria estudar, se para
tanto nos derem os meios que sdo necessarios. Se Jalhay fosse vivo, depois do
que se nos revelou em Vila Nova de S. Pedro, nio quereria outra coisa que
aplicar ao Zambujal a li¢do do castro ribatejano.

Sdo estes os motivos do empenho que um de nds tem sempre manifestado,
em reconhecer pelo menos, a luz dos factos constatados em Vila Nova, o monu-

21

mento do Casal do Zambujal e verificar o que sobre ele ha de verdade *'.

20 Kugénio Jalhay: «O monumento pre-historico do Casal do Zambujal (Torres Ve-
dras)». Brotéria, vol. XLII, Lisboa, 1946.

— Idem: «Pre-historia de Torres Vedras: VII— O monumento megalitico do Casal
do Zambujal». Badaladas, n.© 22, Torres Vedras, 1 de Fevereiro de 1950.

— Dr. Aurdlio Ricardo Belo: «Notas sobre a arqueologia de Torres Vedras e seu termo:
XVI — Pre-histéria: O monumento pre-histérico do Casal do Zambujal». Badaladas, n.0 63,
Torres Vedras, 1 de Outubro de 1952.

Idem, idem, ... XVII ... n.° 64 ... 15 de Outubro de 1952.

Idem, idem, ... XVIII ... n.° 65 ... 1 de Novembro de 1952.

2t De ha muito que se impoe um plano nacional de estudos arqueolégicos e um dos
seus capitulos deve ser relacionado com as tltimas revelagdes do castro de Vila Nova de
S. Pedro.

Para lhe dar cumprimento, todos os nossos povoados do Eneolitico ainda existentes,
escavados ou reconhecidos de ha 50 ou mais anos para cd, deveriam ser sujeitos a um
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FIGURA 9
Planta de uma fortificagio de Los Millares (conforme L. Siret)



Nio se possuindo portanto elementos seguros de comparacido em Portugal,
vejamos 0 que se passa em Espanha.

Se percorrermos toda a vastissima bibliografia arqueoldgica do pais vizi-
nho, reveladora de uma actividade quase sem par e de uma organizacio digna
de ser tomada como modelo, ndo encontramos referéncias a povoados deste tipo
com muralhas providas de cubelos.

Contudo, talvez possamos encontrar-lhe vislumbres de semelhanca numa
velha estampa de L. Siret ?* e nas poucas palavras que a ela se referem.

Este arquedlogo, numa das suas escavacdes do século passado, deparou
em Los Millares, na zona levantina de Espanha, proximo de Almeria, com uma
povoacio rodeada de vdrias elevacoes, algumas das quais fortificadas, de uma
das quais nos dd4 um desenho (figura 9).

Siret fala-nos de fossos, coisa que ndo possuimos em Vila Nova de S. Pedro,
de um recinto grosseiramente circular e de cinco ou seis contrafortes, espécie
de torredes, que o flanqueavam.

Sabemos que todo este conjunto estd sendo cuidadosamente escavado e
estudado sob a direccio do Prof. Doutor Martin Almagro, razio porque

exame atento e criterioso, a fim de se verificar quais os fenémenos do castro de Vila Nova
de S. Pedro que se repetem ali.

As bases da nossa Histéria devem aproximar-se destas navegacbes mediterrinicas
e atlanticas de comerciantes de metais e por isso uma escavacio arqueologica
toma aspecto mais transcendente que o de recolha de objectos para as estantes de um
museu. Nesta ordem de ideias nunca ela podera ser confiada a picareta de um curioso, mas
tdo sbmente a um especialista que a saiba compreender. (Nota de Afonso do Pago).

22 I,. Siret: <L‘Espagne préhistorique». Revue des Questions Scientifiques. Bruxelas,
Outubro de 1893, pag. 36, figura 169.

— George und Vera Leisner; <Die Megalithgriber der iberischen halbinsel>. Tafel-
band, Berlin, 1943, Tafel 86, n.0 2.
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nos abstemos de mais o referir, aguardando o que sobre ele ird publicar com a
sua mestria este catedratico madrileno.

Também desejamos assinalar umas ligeiras notas sobre fortificagoes de
El Puntal de Cambra (Valéncia), de que nos fala José Alcacer Grau, em que
ha restos de recintos circulares, muito diferentes, é certo, dos de Vila Nova
de S. Pedro %.

23 José Alcacer Grau — <El Puntal de Cambra>. Archivos de Prehistoria Levantina,
vol. V, Valencia, 1954.

— 114 —



Les Espagnols de la Conquista du Nouveau
Monde au XVIiéme Sjécle

pelo
socio correspondente

Raoul Gerard



Les Espagnols de la Conquista du Nouveau
Monde au XVIieme Sjécle

N Espagne, en Amérique du Nord, au Mexique et en Amérique du Sud

E d’innombrables tableaux, illustrations, dessins et statues nous démon-

trent les Conquistadores du nouveau monde armés de pic a cap, por-

tant généralement pendant la Conquéte du Mexique, 1519-1521 et celle du

Pérou, 1536, le casque, appelé «Morion», donc pendant la premiére moitié

du XVlieme siécle, tandis que ce casque «Morion» ne date que de la seconde
moitié du XVIieme siécle et surtout a partir d’environ 1580.

Ce fait est d’autant plus étrange comme nous possédons dans quelquesun
des Codices des illustrations presque contemporaines de ces Conquistadores,
ou des artistes Indiens, travaillant dans des monastéres, du Mexique, nous don-
nent des illustrations primitives et précises de ces premiers Espagnols.

Cortez y est representé en armure avec un casque a visiere de I’époque
de 1519-1521. L’armire sans doute fit portée pendant les marches fatigantes
par des Indiens alliés ou prisonniers. Mais le reste des Espagnols est representé
dans le costume typique de I’époque de Charles V, avec de hautes bottes
en cuir souple et clair, une jaquette courte, sans manches, souvent en cuir, des
culottes courtes et bouffues, une chemise, et sous le chapeau ou coiffe en étoffe

une cappe ou croix en acier, pour protéger le crane. Quelques’uns avaient des
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casques en acier de ’époque, mais pas encore le «Morion» dont la premiére
facture connue date seulement de 1556. Quelques Espagnols possédaient aussi
la cuirasse, mais seulement la piéce de devant, noircie généralement contre la
rouille. Il y avait méme quelques vieilles chemises en cote de maille, mais elles
étaient rares et lourdes. )

Le prix d’'une armure compléte était coliteux et de 300 marks-or, une
somme énorme aujourd’hui que I'aventurier ne pouvait naturellement pas payer.
Avec peu d’exceptions ces Conquistadores étaient des gens pauvres, avides de
faite fortune au nouveau monde et a la recherche de 'or. En outre, réflection
faite, on arrive au raisonnement qu’il serait impossible de porter une armure
pesant de 40 a 45 kilos pendant la conquéte du nouveau monde lors des mar-
ches interminables parmis les foréts, jungles, déserts ou marais, dans une cha-
leur torride, des pluies tropicales, ou des tempétes dans les altitudes des Cor-
dilleras de ’Amérique du Sud sous un soleil briilant, ou un vent glacial, la
neige et la glace des altitudes. Simple raisonnement rend cela absurde.

Il est donc surprennant que nous trouvons partout ces Conquistadores
en armure compléte. Ceci est difficile & dire, parce que simplé réflection nous
prouve le contraire. Mais cela démontre de nouveau, comment une erreur com-
mise, et un image créé est accepté et répété sans réflection ni critique. Nous
avons bien d’autres de ces erretirs dans «L’Histoiré Visuelle», étude tellement
négligée.

Le directeur des Antiquités Coloniales du Mexique m’a dit il y a déja
longtemps que les Espagriols se servaient de I'armure en cotton des Aztecs,
appellée <Ichcahuipitli> dYine épaisseur d’environ trois centimeétres, mate-
lassée commie un édredon, légére, large et confortable, couvrant le corps
comme uné dalmatique et protégeant admirablement contre des coups de glai-
ves et des fléches. Finalement, cette drmuré en cotton, qu'on trouve aussi en
Asie, et dans la Chine en soie-crue, ne cofitait rien, étant prise des prisonniers
Aztees ou des ennemis tués.
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Pour terminer, Bolivar «El Libertador» est representé partout a cheval en
uniforme, copié des maréchaux de Napoléon I, chamarré d’or, bicorne et hau-
tes bottes. Comme lui aussi, aurait parcouru ’Amérique du Sud dans un accou-
trement qui lui aurait donné vite I'apoplexie! Pourtant la litterature démontre
que généralement il portait un sombrero contre le soleil, une redingote élégante
mais ligére et simple, bref un habit convenable et serviable. Seulement pour
des occasions exceptionelles portait’il 'uniforme de parade. Manque d’imagi-

nation et de conaissances. Pauvre Libertador.
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Moc¢ambique na Pre-Historia da Africa Meridional

SAUDACAO

UMPRE-ME agradecer a Ex.™ Direccao da Associacao dos Arquedlogos

C Portugueses, de que me honro pela minha qualidade de sécio, ter-se
lembrado do meu nome para esta troca de impressbes sobre a pre-
-histéria de Mogambique.

Acedo de boa vontade a este honroso convite, porque a Pre-Histéria de
hoje, ndo sendo apenas passatempo de curiosos, mas ciéncia de cultura bem
definida e profundamente humana, como tal deve ser divulgada e tornada me-
recedora da proteccao oficial.

E assim com satisfacdo que volto a estas salas procurando contribuir agora
para o desenvolvimento dos estudos da pre-histéria do nosso império Ultra-
marino.

Aproveito esta oportunidade para prestar homenagem, embora tardia, ao
falecido Reverendo Padre Eugénio Jalhay, que muito estimei e considerei,
devendo-lhe, em parte, ter ingressado na Seccdo da Pre-Histéria, compare-
cendo as suas sessoes de que muito gostosamente guardo as melhores impressoes.

Recordo igualmente a, para mim, inesquecivel visita de estudo em sua
companhia, e ainda do falecido Dr. Rui de Serpa Pinto, do Ex.™ Presidente da
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Secg¢do de Pre-Histéria, Professor Joaquim Fontes, do seu secretdrio de entdo,
Engenheiro Manuel Alves Costa, e do Reverendo Padre Luisier, que fizemos
aos locais arqueolégicos do Caia Inferior.

Lembro-me assim com saudade do Reverendo Padre Eugénio Jalhay.

PALAVRAS PREVIAS

Pelas minhas funcdes de agrénomo, sobretudo em trabalhos de Hidrau-
lica Agricola, tanto aqui na Metrépole como em Mocambique, tenho tomado
bastante contacto com o campo e em especial com os terrenos quaternrios, onde
existem, a par das boas condicbes para uma agricultura regada, frequentes ves-
tigios deixados pela presenca das primitivas racas humanas. Foi-me assim dado
observar importantes estacbes paleoliticas nos terracos quaternarios dos prin-
cipais rios de Mocambique, muito particularmente na sua parte meridional.

A abundincia destas estacbes ¢ grande, e como regra bem fornecidas de
instrumentos, e de variado significado, algumas delas com estratigrafia, o que
permite colher elementos bastante seguros para a evolugio das primitivas in-
ddstrias humanas e para a cronologia do Quaternério.

Por outro lado a investigagio da Pre-Historia em bases verdadeiramente
cieutificas tem tomado nos dltimos tempos grande incremento nos paises afri-
canos, onde igualmente a riqueza arqueoldgica é muito grande, especialmente
no que se refere aos primeiros tempos do aparecimento do Homem sobre a
Terra, o que lhe da feicdo e interesse muito particulares.

Desejo ocupar-me agora, apenas esquematicamente, do panorama arqueo-
l6gico de Mocambique, procurando pér em evidéncia uma certa obrigacaio mo-
ral que temos na contribuicio a dar para a investigacio da ciéncia da Pre-His-
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toria na Africa a Sul do Sdara, que hoje pode ser considerada em bases cien-

tificas o berco da Humanidade.
11

O ESTUDO DA PRE-HISTORIA NA AFRICA E A SUL DO SAARA

Para boa compreensio do que poderd ser a investigacio da Pre-Historia
em Mocambique, é conveniente dar alguns esclarecimentos sobre as linhas ge-
rais desta ciéncia na Africa a sul do Sdara, bastante diferente, a este respeito,
da Africa Septentrional, que mostra mais afinidades com a Europa mediterra-
nea do que com o restante continente africano.

A Africa a sul do Saara tem hoje particular importincia nos estudos da
Pre-Historia, pelo facto, ao que se supoe, e como se disse, de ter sido o berco
da Humanidade, e presumivelmente, também, o centro de dispersio das pri-
mitivas industrias paleoliticas, marcando dominante posicio a Africa do Sul
pelos seus ricos achados de fdsseis humanos e proto-humanos.

A importancia que tem hoje a Pre-Historia nos meios cientificos africanos
pode ser avaliada pela realizacio de congressos exclusivamente sobre esta cién-
cia, efectuados de quatro em quatro anos (ou assim devia ser) que tém decor-
rido com muita afluéncia de cientistas e animacio. Efectuou-se o primeiro em
Nairobi, no Quénia, em 1947, e nio foi antes por motivo da ultima guerra mun-
dial; o segundo em Argel em 1952, por ndo ter sido possivel realizar-se em 1951
na Africa do Sul, como assim fora proposto, devendo ter agora lugar, dentro
de pouco tempo, o terceiro em Levingstone, na Rodésia do Norte. Os Con-
gressos Pan-Africanos de Pre-Histdria, com o seu secretariado organizado, e pu-
blicagoes proprias, sendo algumas com a colectinea das comunicag¢des mais im-
portantes, estio em plena actividade e mostram seguimento assegurado.

Certamente que a concepgao de tais congressos foi dar especial relevo a
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pre-historia do continente africano, em particular & dos paises a sul do Saara,
com caracteristicas afins e um pouco diferentes das outras regides, estabele-
cendo-se assim conveniente coordenacio de estudos e util colaboracio entre
estes paises.

H4 hoje também ja boas secgdes de Pre-Historia nos museus das cidades
mais importantes de Africa, ou, pelo menos, nio deixa esta ciéncia de estar ai
representada. Por outro lado, ha cursos de Pre-Historia em certas Universi-
dades. .

Os reconhecimentos arqueoldgicos estendem-se por quase todo este con-
tinente e as escavagoes nos sitios classicos, como estacoes de estratigrafia e gru-
tas, sdo conduzidas por técnicos especializados, com o necessdrio rigor cienti-
fico, de maneira a nio se perder o mais pequeno objecto de significado ar-
queoldgico, ou qualquer pormenor de valor geoldgico.

Também, por outro lado, para se ver como estes estudos tém interesse
internacional, diga-se que bastantes organismos estrangeiros mandam fazer pelo
seu pessoal reconhecimentos ou exploragoes em Africa, ou até mesmo subsidiam
algumas destas, como sucede, por exemplo, actualmente, na Africa do Sul, com
a «Wenner-Gren Foundation» e a «Bernard Price Foundation».

Os estudos da pre-histéria de Mocambique tém assim de ser integrados
nos da Africa em geral e nos da Africa do Sul em particular. Ja a este respeito
disse em tempos o Prof. V. Riet Lowe, no intuito de se promover o indispen-
savel intercAmbio cientifico entre estes dois paises, que «a ciéncia nio deve
conhecer fronteiras».

Tudo leva a supor, pelo que se tem observado, que as industrias paleoli-
ticas da nossa provincia ultramarina, especialmente no Sul, & parte alguns casos
de feigdo regional, sejam as mesmas das ja estudadas na Unido Sul-Africana.

Além disso a era quaterndria decorreu semelhantemente nestas duas re-
gioes, salvo as diferencas consequentes das condigdes geograficas dadas pela
latitude, altitude e distiAcia ao mar, notando-se, por outro lado, como parece,
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certas dessemelhancas, quanto a pormenores e cronologia, com o que se passou
na Africa Equatorial.

Na Africa do Sul as suas indtstrias paleoliticas estdo praticamente estu-
dadas; a geologia do Quaternario ja foi delineada com bastante rigor cienti-
fico nos seus variados pormenores; e sobretudo os estudos da Antropologia
pre-histérica sio bem notdveis com revelacdes interessantissimas.

Esta circunstincia de a Africa do Sul e Mogambique fazerem parte da
mesma grande e bem definida regido pre-histdrica, beneficiando a nossa pro-
vincia ultramarina dos ensinamentos ja alcancados naquele pais, e, por outro
lado, devendo nés acompanhar o grande movimento a favor da pre-historia que
estd sendo levado a efeito em quase todos os paises da Africa, acarreta-nos a
responsabilidade de fornecermos também elementos de estudo recolhidos nos
locais que a este respeito tenham condicdes notaveis.

Para boa compreensio desta ciéncia em Mocambique, é conveniente.
assim, ocuparmo-nos de certas particularidades da pre-historia da Africa a sul

do Sdara e, em especial, do que se refere a Africa Meridional.

II1
AFRICA MERIDIONAL, BERCO DA HUMANIDADE

Os importantes descobrimentos de fosseis humanos, proto-humanos e pré-
-humanos no Quénia, Angola, Rodésia, e muito sobretudo na Africa do Sul,
levam-nos a aceitar com bastante veracidade que a origem da Humanidade
deve ter sido na Africa Meridional.

Em primeiro lugar podiamos mencionar os achados do «Proconsul», pelo
Dr. Leakey e sua mulher na ilha Rusinga do Lago Vitéria, ndo falando nos de

outros antepassados do Homem que viveram no Miocénio Inferior. Interessa

— 129 —



agora sobretudo os notaveis descobrimentos do «Australopithecus» em Taungs;
os do «Plesianthropus transvaalensis» em Sterkfontein; do «Paranthropus cras-
sidens» em Swartkrans; e os do «Paranthropus robustus» em Kromdraai e Ma-
kapansgat, todos estes no Transvaal, do final do Pliocénio, considerados proto-
-humanos. J4 tidos como humanos temos os achados de Brocken Hill, na Ro-
désia, os de Florisbad e Baia do Saldanha na Africa do Sul, de afinidades com a
raca de Neanderthal. Por tltimo Boskop, igualmente neste pais, um elo entre
esta raga e o «Homo Sapiens» mostra-nos um homem do final do Paleolitico
Médio Africano, dado como antecessor do Hotentote.

Ha assim razoes cientificamente aceitdveis, com os proto-homens no co-
meco de uma cadeia ja bastante completa na evolucdo do tipo humano até ao
verdadeiro Homem, de considerarmos hoje a Africa Meridional, de que faz
parte Mocambique, e por extensdo, provavelmente também, a Africa Equato-
rial, como centro de dispersio das mais primitivas racas humanas.

Conhecem-se ja, pelo rigoroso método cientifico seguido nas escavacgoes
dos auspiciosos locais mencionados, certos habitos destes antepassados do Ho-
mem, segundo se 1é nas publicagoes do Prof. Dart, que tem ultimamente diri-
gido esses trabalhos.

O «Australopithecus» da Taungs ja era no seu tempo um ser extraordina-
rio no meio dos outros todos. Trocou as florestas quentes e himidas apro-
priadas a existéncia dos grandes quadrumanos, pelas regides planalticas e frias.
Ja nao se refugiava nas arvores, mas procurava as escarpas rochosas e cavernas
para seu domicilio. De frugivero passou a omnivoro. Andava de pé, devendo
ser desembaracado na carreira para cacar alguns dos animais de que se alimen-
tava, cujos restos Osseos foram encontrados juntamente com os dele, nos des-
pojos da sua alimentacdo, constituida por pequenas gazelas, ratos, toupeiras,
tartarugas, macacos, caranguejos e ovos de passaros.

Os seus sucessores, os proto-homens, de Sterkfontein, Kromdraai e Ma-

kapansgat, mais evolucionados, eram ja humanos pelo seu porte, tendo esta-

— 180 —



tura direita, pela forma do rosto, pelo aparelho dentirio e também pela sua
vida troglodita, gosto por carne fresca e processos de cacar. Nao eram frugi-
voros como os habitantes pacificos da floresta, mas seres de habitos sanguina-
rios, carnivoros e presumivelmente canibais.

Pelo seu porte erecto, podiam transportar armas e fazer uso delas. Vi-
veram na época pre-litica, pelo menos antes do uso do afeicoamento da pedra,
e os seus utensilios, no geral armas ofensivas, eram, como assim usou Hércules,
robustas mocas de madeira, ou imeros e fémures dos grandes herbivoros que.
com as suas pesadas cabecas, serviam igualmente de mocas. Utilizavam também
para o mesmo efeito as maxilas dos grandes animais, como mais tarde Sansao
contra os filisteus. Aproveitavam os chifres como instrumentos perfurantes e os
ossos longos lascados ao comprido eram ponteagudo punhais.

Nos restos encontrados dos seus despojos, vé-se que se alimentavam, nao
apenas de pequenos animais, mas também de grandes mamiferos, como o cha-
cal, cio do mato, hiena, lido, girafa de uma espécie desaparecida, bufalo, rino-
ceronte, hipopotamo, javali, macacos grandes, chalicotero (espécie extinta), e
antilopes varios, percebendo-se, pelos restos dsseos encontrados, que quase
todos os animais tiveram morte violenta. Cacavam em maior quantidade, como é
natural, animais velhos ou muito novos. A morte destes era dada, na maior
parte das vezes, com fortes pancadas na cabeca. Aparecem com certa fre-
quéncia nos referidos locais crinios de macacos grandes, com duas fracturas
juntas e paralelas que se ajustam as saliéncias das extremidades dos ossos lon-
gos. Muitos destes proto-homens foram também assim mortos. E interessante
notar que os sinais destas lutas, em que as armas eram pesadas mocas, aparecem
igualmente em Makapansgat, Taungs e Sterkfontein.

Restos de ossos e conchas de tartaruga e caranguejos indicam que ca-
cavam também nas correntes de 4dgua. Os abutres e marabus eram apanhados
quando enfartados por ja nao poderem levantar voo.

Ainda ndo esta bem confirmado que utilizassem o fogo, mas disso ha sus-
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peitas. Pode-se considerar, entretanto, que o uso do fogo e bem assim o afei-
coamento da pedra para a obtencdo de utensilios devem constituir somente atri-
butos do Homem verdadeiro, ainda que primitivo.

As cavernas de Makapansgat, por exemplo, sdo também interessantes pela
grande variedade de camadas estratigraficas de diferentes épocas, entrando
mesmo na da histéria actual, pois ai se refugiou, em luta com os sul-africanos,
o poderoso chefe cafre Makapan.

Muitos dos restos Osseos encontrados sio de espécies extintas, antecesso-
ras das actuais, mas, em muitos casos, de maior estatura.

H4 camadas do Acheulense com restos fosseis de animais, outras com
instrumentos de Mesolitico africano, e outras ainda do Paleolitico Superior.

Nio se tém encontrado, por enquanto, € ao que presumo, neste e em
outros locais restos humanos do Paleolitico Inferior.

Vé-se assim a importincia que os estudos da Pre-Historia estdo tomando
entre os cientistas africanos e a0 mesmo tempo, também, o interesse que podem

despertar nos meios cultos dos paises civilizados.

AV
O QUATERNARIO NA AFRICA MERIDIONAL

Nio se pode hoje conduzir convenientemente o estudo da Pre-Histdria
sem se fazer simultineamente o estudo geoldgico do Quartendrio. A estrati-
grafia, a climatologia, o conhecimento das flutuacdes do nivel do mar fornecem
elementos indispensaveis para a cronologia do Quartendrio e por conseguinte
para a das diferentes industrias paleoliticas em jazida geoldgica.

Pelo facto de a Africa Meridional ficar no hemisfério oposto ao da Europa,
e sendo as suas longitudes praticamente as mesmas, e admitindo que os perio-

132 —



dos climaticos e as transgressdes marinhas sio consequéncias da deslocacgio do
eixo da Terra, e sendo esta um elipséide, sucede que tais fendmenos andam
desencontrados entre estas duas partes do Velho Mundo. Assim: aproximando-se
o polo da Europa, hid mais frio e d4-se simultineamente, por diminui¢do do
raio terrestre, com afastamento das 4guas do mar, uma regressio, e a0 mesmo
tempo aproxima-se a linha do Equador da Africa Meridional, havendo por con-
seguinte nesta regidao mais calor e uma transgressio. De facto nota-se certo
paralelismo, no ntimero, na duracido e na intensidade entre os periodos clima-
ticos do Quaternario na Europa e os da Africa Meridional, e o mesmo, pelo que
se supde, para os periodos transgressivos, sendo, porém, de aceitar, como se
disse, que uns e outros andem desencontrados.

No que repeita aos periodos climaticos, os cientistas sul-africanos baseiam-
-se na intensidade das chuvas, e nio nas temperaturas, como sucede na Eu-
ropa com referéncia aos glaciares.

Criaram assim os periodos pluviais, segundo o que se observa na forma-
¢do dos tipicos terragos aluviais do Quaterndrio e entre eles colocam os inter-
-pluviais.

Resumidamente, e sobretudo, supdoem-se os seguintes pluviais, sem entrar
em conta com as suas sub-divisoes.

No comego do Quaterndrio o pluvial «Older Gravels», que originou ter-
ragos a cota, duma maneira geral, entre 45 e 60 metros, as vezes até 90 metros,
sobre o nivel actual dos rios. Os do rio Vaal contém diamantes, e por isso tém
sido muito remexidos e estudados. Encerram instrumentos rolados do Cafuense
e Oldovense, que sio industrias regionais das mais antigas e a que adiante me
referirei. Terracos idénticos, com seixos de quartzite e de outras rochas pro-
prias para fabrico de instrumentos, aparecem também no territério de Mogam-
bique, nos rios que descem da Unido, como o Umbelusi, Incomati, Rio dos
Elefantes e Limpopo. As aluvides destes rios, porém, nio encerram diamantes.

Segue-se o pluvial «Younger Gravels», com deposi¢oes entre 6-13 metros,
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consideradas de Pleistocénio Médio e Superior. Nelas se encontram, como se vé
nos depositos idénticos dos rios ja referidos de Mogambique, o Abevilense ro-
lado e o Acheulense Superior, nao rolado, e bem como inddstrias posteriores.

Este pluvial é notavel pelos volumosos depdsitos a que deu origem, mos-
trando assim grande pluviosidade por longo decurso de tempo, com variagoes
que constituem sub-periodos. -

Finalmente, ndo contando com as pequenas flutuacoes climaticas, vem o
terceiro pluvial, «Youngest Gravels», com depdsitos a menor altitude sobre os
rios, ja no Holocénio.

Outros se sucederam ainda, mas de menos intensidade.

Entre estes pluviais decorreram os inter-pluviais que deram lugar a grande
movimentagdo das areias continentais do Calaari, até as regides centrais do
Transval e Orange, e as alteracoes de terrenos, com caracteristicas de climas
secos. No sul de Mogambique formaram-se nestes periodos, em que havia
fundos marinhos arenosos a descoberto por abaixamento do nivel do mar e
fortes ventos secos, grandes amontoamentos de areias, hoje dunas consolidadas,
algumas muito para o interior.

No estudo das transgressdes marinhas notam-se praias mortas a diferen-
tes altitudes, percebendo-se importantes variacoes de nivel do mar durante o
Quartendrio. Na Africa do Sul hd praias a 120 metros, com Abevilense rolado.
Desta cota para baixo encontram-se praias a diversos niveis, com variadas
industrias, cujos instrumentos, rolados ou ndo rolados, lhes ddo caracteristicas
especiais.

Em Mocambique, como veremos adiante, também se notam praias mor-
tas quartenarias, cujas cotas e suas inddstrias estio concordes com as da Africa
do Sul.

A este respeito, a marcar a importincia dos estudos das praias mortas, ou
elevadas, ja em tempos afirmou o falecido grande gedlogo sul-africano Du Toit

que «as flutuagdes climaticas formam o verdadeiro fundo da Pre-Historia».
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Idénticamente, também o Professor H. Breuil disse que «a chave para a sin-
cronizacdo das civilizagbes paleoliticas da Africa do Sul com as do Velho

Mundo estd na comparagio das praias elevadas que contém instrumentos».

\%

AS INDUSTRIAS LITICAS NA AFRICA A SUL DO SAARA

Se admitirmos, como parece ser verdade, que a Africa a sul do Saara foi
o berco da Humanidade, existindo ai populagdes proto-humanas, ou talvez
mesmo humanas, antes do uso do afeigoamento da pedra para obtengao de uten-
silios, podemos também admitir, consequentemente, que esta bem rudimentar
industria teve igualmente ai a sua origem e primeira evolucio, partindo da sua
forma mais primitiva, possivelmente uma simples lasca cortante, até determi-
nadas formas mais perfeitas que se difundiram depois pelo restante continente
africano e fora dele.

A favor de tal afirmacdo notaremos a existéncia nessa parte da Africa de
véarias estacbes consideradas pre-abevilenses, como as do Cafuense e Oldovense,
algumas muito ricas e de caracteristicas bem definidas.

Por outro lado, a estratigrafia coloca estas industrias nos primeiros tempos
do Quartenério, ou até mesmo a saida do Pliocénio.

Este conjunto de circunstincias, como existéncia das mais primitivas racas
humanas, e bem assim o aparecimento de seixos intencionalmente lascados nas
suas formas mais arcaicas e a cronologia de muitas destas estagbes, parecem in-
dicar que a Africa Meridional e Equatorial foram o centro de dispersio das
primitivas industrias liticas.

Ao periodo pre-litico, na passagem do Proto-homem para o Homem, su-
cede-se o periodo eolitico, no verdadeiro sentido desta palavra, definido pelas



inddstrias cafuenses, seguido do Paleolitico Inferior, formando o Oldovense,
no meu entender, uma cultura proto-abevilense, e nio pre-abevilense, como
geralmente assim € considerada.

O Cafuense (do rio Cafu, na Uganda) ndo é mais do que o aproveita-
mento de um eixo por simples lascamento. Nio ha ai a preocupagio de forma.
E admissivel que a lasca cortante fosse primitivamente o tnico objectivo em
vista, passando-se em seguida ao uso do ntcleo afeigcoado.

Os utensilios do Cafuense, pela sua grande simplicidade, confundem-se
muitas vezes com os produtos da Natureza, podendo assim mostrar falta de
autenticidade, mas exactamente estas dtvidas tém de existir numa tal inddstria,
excessivamente primitiva, e que estabelece o ponto de partida para as outras
mais evolucionadas.

Na Uganda e Quénia ha estagoes classicas do Cafuense, com estratigrafia,
e, segundo presumo, também em Mogambique.

No Oldovense (de Oldovai em Quénia) ja se tinha em vista a obtencio
de instrumentos com gume cortante e forma definida. E caracteristico desta
época o machado de mio de talio curto, lascado numa sé face, ou em ambas.

Este instrumento, por evolugdo, tornando-se mais agugado, passou a forma
amigdaldide tipica do pico * abevilense. Por outro lado, a técnica do lascamento
clactonense mostra também derivar do Oldovense por aperfeicoamento. Muitas

1 Devo dizer, sem que isto signifique sistematica rebeldia a férmulas consagradas,
que ndo emprego o termo machado para os tipicos e agucados instrumentos amigdaléides
do Paleolitico Inferior, porque estes tém a parte contundente em bico, ao passo que o ma-
chado é instrumento caracterizado por ter gume.

Empregarei nestes casos o termo «pico», ji consagrado para utensilios semelhantes
do Paleolitico Superior.

Certos autores ingleses empregam os termos <hand-axe» e <hand-pic» para os instru-
mentos do Paleolitico Inferior, conforme terminem em gume ou em bico.
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vezes € dificil distinguir um ntcleo clactonense de um instrumento oldovense
de tamanho grande.

Em Mogambique ha uma estagio do Oldovense que pode ser considerada
classica, embora ndo tenha estratigrafia, mas com abundincia de machados de
mio de taldo curto, e bem assim de niicleos e lascas clactonenses, tudo ao que
parece da mesma época, mas estes tltimos ndo tém ainda a forma amigdaldide
do Abevilense, que é desconhecido nesta estagio, parecendo assim ser posterior.

Nesta conformidade, como atrds se disse, o Oldovense, que sofreu evo-
lugdo no sentido do Abevilense, pode ja ser considerado como indtstria proto-
-abevilense, e ndo pre-abevilense, como assim vulgarmente ¢ tido.

O Dr. Leakey, no Quénia, e o Professor v. Riet Lowe, na Africa do Sul,
sdo também de opinido que o Abevilense tem as suas raizes no Oldovense.

Na Uganda, Quénia e Transvaal, pelo menos, ha boas estagdes desta in-
dustria com estratigrafia.

O Abevilense, caracterizado pelos seus rudes utensilios de lascado largo,
alguns de tamanho grande, tem numerosas e boas estacoes, por vezes de no-
tavel estratigrafia, onde se pode observar a sua evolugio, como no Quénia. Em
Mocambique ha também boas estagoes de diferentes periodos desta cultura, em
regra com instrumentos amigdaldides e lascas clactonenses.

A coexisténcia muito frequente, por assim dizer normal, destas duas téc-
nicas de lascamento, nas varias etapas do Abevilense africano, ¢ uma das ca-
racteristicas desta cultura, ao contrario da Europa, em que o Clactonense tem
caracter acidental, aparecendo, como regra, isoladamente.

Por transi¢do pouco perceptivel, na tipologia e na cronologia, passa-se ao
Acheulense, embora esta industria tenha tido técnica de lascamento peculiar,
cujos instrumentos sdo de perfeito acabamento na sua fase final. Por toda a
Africa hd boas estacdes desta cultura, com estratigrafia bem elucidativa, como,
por exemplo, no que respeita a cronologia, a de Magude em Mogambique.

Tanto no Acheulense africano como ainda no Abevilense, aparecem, jun-
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tamente com os instrumentos amigdaldides, numerosos machados, em bem maior
percentagem do que nas correspondentes industrias europeias, 0 que mostra ser
caracter significativo.

Segue-se o Fauresmith, em que ndo sio estranhas certas afinidades de
técnica de fabrico, como é natural, com o Acheulense final.

Até aqui foram indicadas as industrias do Paleolitico Inferior. Vém em
seguida as do Paleolitico Médio (Middle Stone Age) e Superior, que aparecem
numa multiplicidade de formas, por vezes com caracteristicas regionais. Devo
dizer, porém, que em Mocambique estas industrias ainda ndo estio bem estu-
dadas, notando-se a existéncia, entre outras, do Pietersburg, Smithfield e Wilton.

No que respeita a cronologia destas variadas culturas, hd, como €é natural,
certas hesitagbes, sobretudo nas mais arcaicas, mas, duma maneira geral, ja
estd estabelecida.

O Cafuense parece ter decorrido na Africa Meridional, no comeco do plu-
vial «Older Gravels», ainda um pouco com clima arido. O Oldovense aparece
rolado no «Older Gravels». O Abevilense Inferior foi contempordneo deste plu-
vial, na sua fase final. O Abevilense Superior decorreu nos primeiros tempos
do «Younger Gravels». O Acheulense, durante este Gltimo periodo e no inter-
pluvial que se seguiu. O Fauresmith vai desde este interpluvial até ao «Youngest
Gravels»>. Finalmente, o Paleolitico Médio e Superior decorreram ja no Holo-
c¢énio.

E interessante dizer que a terminologia actual das inddstrias do Paleo-
litico Inferior Africano, como tem sido mencionado, é, no meu entender, mais
perfeita do que a europeia, que no Abevilense engloba formas primitivas, ou-
trora pre-chelenses, que poucas afinidades mostram com o seu instrumento tipico
de forma amigdaldide. A Africa Meridional e Equatorial, com o Cafuense para os
instrumentos arcaicos, ligeiramente lascados, ou lascas simples, por vezes con-
fundindo-se com os produtos da Natureza, com o Oldox:'ense, caracterizado pelo
machado de mido de taldo curto, e com o Abevilense onde aparecem as formas
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amigdaldides ou os machados, entroncando no Acheulense, com instrumentos
muito perfeitos na sua fase final, tem uma terminologia que satisfaz muito bem
para as industrias do Paleolitico Inferior, marcando diferenciacio ou afinidades
onde elas existem, ao passo que o Abevilense europeu engloba industrias pouco
afins, ndo s6 na tipologia, e ainda na cronologia, como possivelmente, quanto as
racas que lhes deram origem, como, por exemplo, o Abevilense do tipo lusiti-
nico, equivalente ao Cafuense africano.

A muita homogeneidade das primitivas industrias liticas que se nota por
quase toda a parte em Africa e fora deste continente, e bem assim a diversidade
que se vai percebendo com o decorrer do tempo com a criagio de inddstrias
regionais, parecem indicar-nos paralelamente a homogeneidade das primitivas
ragas humanas, partindo, ao que parece, dos proto-homens da Africa do Sul,
e a diferenciacio que nelas se vai operando sucessivamente com o aparecimento
de novas racas e sub-racas.

Vem a propdsito a afirmacido do Professor H. Breuil, na sua oragio presi-
dencial do Congresso da S.A.A.A.S., em 1947, em que diz que «tudo leva a crer
que o Homem partiu da Africa Meridional e Tropical para a conquista do mun-

do, armado com uma pedra».
VI
LINHAS GERAIS DA PRE-HISTORIA MOCAMBICANA

Embora a pre-histéria de Mogambique, muito em especial na sua parte
sul, deva ser enquadrada na da Africa Meridional, nio deixa também de ter ca-
racteristicas especiais, devidas sobretudo a sua situagdo geografica.

Esta provincia ultramarina, para efeitos da Pre-Historia, pelas suas esta-
¢oes arqueologicas e pelas suas condiches naturais, pode ser dividida, esque-
maticamente, em trés grandes regides.
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A que fica ao sul do rio Save, atravessada por grandes rios, como ©
Maputo, Umbeluzi, Incomati, Rio dos Elefantes, Limpopo, e ainda o Save, tem
tipicos terracos quaterndrios, onde had bom material para fabrico de instrumen-
tos, como quartzites e varias rochas eruptivas, e por este motivo abundam aqui
boas estagoes paleoliticas, algumas de estratigrafia. Sendo na sua quase total
extensdo de terrenos relativamente planos, que se vao encostar aos Libombos,
ha poucas cavernas e nio tém sido encontradas pinturas ou gravuras rupestres.
E também desconhecido o Neolitico e industrias posteriores.

A parte central, daqui até ao Zambeze, incluindo os terrenos marginais
deste rio, tem igualmente tipicos terracos quaterndrios, como esses e os do
Buzi, onde existem também boas estactes paleoliticas. Tem, além disso, abrigos
e cavernas e conhecem-se nela algumas boas pinturas rupestres, como as do
monte Vumba, perto de Macequece.

Por outro lado, possui construgoes, possivelmente da época dos zimbaués,
e por isso, sob este aspecto, estd ligada com a pré-histéria da Rodésia, onde
estes monumentos tém o seu grande desenvolvimento. Tem também estacoes
neoliticas e vestigios de antigas exploracdes de minas de ouro e ferro.

A parte que fica a norte das aluvides do Zambeze, sensivelmente as anti-
gas provincias do Niassa e Zambézia, onde predominam as regides graniticas,
é atravessada por vdrios rios, cujas aluvides ndo contém boa matéria-prima
para fabrico de instrumentos, pelo que as estagdes paleoliticas sdo raras e pouco
caracteristicas. H4, porém, cavernas que, segundo se presume, merecem inte-
resse, e ainda pinturas e gravuras rupestres. Diga-se de passagem que os ter-
renos limitrofes do Lago Niassa precisam ser reconhecidos geologicamente, pois,
a semelhanca de Rift Valey, podem encerrar estagbes paleontologicas.

Até agora em Mocambique, talvez por falta de prospecgio, nada se tem
encontrado de restos humanos, embora haja sitios com camadas calcareas e
certas cavernas onde eles poderdo, porventura, existir.

Pelos meus afazeres profissionais tenho actuado principalmente no reco-
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nhecimento da parte meridional de Mogambique, que, por ac¢ido de varios cien-
tistas nacionais e estrangeiros, é certamente a regido mais bem estudada. E por
isso que a ela me referirei, embora ligeiramente, com a indicagio de algumas
estacbes de nomeada.

Para estudo da geologia do Quartenario do sul de Mogambique, sabendo-
-se que os terrenos desta era ocupam a quase totalidade da drea, ha bastantes
elementos, embora com uma certa deficiéncia de achados paleontoldgicos, que,
no seu conjunto, podem fornecer indicages muito boas.

Os terragos quartendrios do grandes cursos de 4gua dio-nos ideia da forte
pluviosidade dos periodos pluviais; as extensas regides arenosas, antigas dunas
hoje consolidadas, ou ainda em formacdo, com coloragio diferente, sendo ver-
melhas as de grande antiguidade, indicam, como atrds se disse, a accdo dos
diferentes periodos inter-pluviais de climas secos com ventos fortes; a grande
vastiddao dos terrenos, localmente conhecidos por «mananga», e que constituem,
pelo menos os que estdo a altitudes mais baixas, antigos fundos marinhos, mais
ou menos lodosos, mostra-nos transgressdes que, na retirada do mar, os deixa-
ram a descoberto. Certas praias mortas, a diferentes cotas, algumas das quais
com instrumentos rolados da época, prestam-se muito bem para estudo dos mo-
vimentos altimétricos do nivel do mar. Certos terrenos do sub-solo calcareo ou
lateritico sio consequéncia de climas relativamente secos. Embora o conhe-
cimento de fdsseis seja pequeno, somos contudo levados a supor apreciaveis
modificacdes ecolégicas durante o Quaterndrio, quanto a regime de chuvas, hu-
midade e temperaturas.

Este conjunto de circunstincias naturais e da existéncia de estagbes de
variadas inddstrias podem-nos habilitar a compreender a cronologia do Qua-
terndrio, e até mesmo a estabelecer a sua correlacio com a da Africa Meridional
e de outras regides mais.

Como regra, as estagbes paleoliticas nos sitios de condi¢des naturais fa-
voraveis sdo relativamente numerosas e abundantes, 0 que pode ser circuns-
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tincia a favor de relativo denso povoamento, ou de larga duracido de ocupacio,
sobretudo no Paleolitico Inferior.

Num esbogo em organizagio da carta paleolitica do sul do Save, sio men-
cionadas 65 boas estagbes, quase todas de interesse arqueoldgico, e algumas,
poucas, de interesse geoldgico para estudo do Quaterndrio, como praias mortas,
locais com fésseis, ete., ficando pér mencionar muitas outras mais, pouco
abundantes, ou pouco caracteristicas.

Como exemplo de boas estacgbes, indico apenas as consideradas classicas

para as diferentes culturas do Paleolitico Inferior:

a) Posto Velho da Moamba. — E uma praia elevada, a cerca de 110 me-
tros sobre o nivel do mar e a cerca de 45 quilémetros para o interior, com in-
dustrias considerada pre-paleolitica pelos Professores Breuil e Riet Lowe, talvez
do Cafuense, caso ndo deva constituir inddstria prépria, podendo corresponder,
possivelmente, a primeira grande transgressio do Quaterndrio na sua fase re-
gressiva. Os seus instrumentos sdo lascas simples muitissimo roladas, parecendo
assim coevas, ou anteriores, a esta transgressao.

b) Machimbilana. — E uma vasta cascalheira, com grande abundincia
de pecas oldovenses e lascas clactonenses com auséncia do Abevilense. Esta i
cota de cerca de 60 metros sobre o Incomati e os seus utensilios aparecem bas-
tante polidos.

c) Barragem do Rio dos Elefantes. — Da barragem hi apenas, por en-
quanto, o local escolhido. E uma estacio tipica do Abevilense Inferior, com ins-
trumentos rudes e grandes, que por vezes podem ser considerados nicleos, e
lascas clactonenses, igualmente de afeicoamento muito primitivo.

d) Magude. — Estacio abundante do Acheulense Superior, com instru-
mentos muito perfeitos, tendo ainda a particularidade de a camada arqueoldgica
estar na sua jazida geoldgica, assente sobre um grés erosinado pelo mar, a 50
metros sobre o actual nivel deste e a cerca de 60 quilémetros de distincia, e
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coberto por um manto de areias vermelhas de uns 4 metros de espessura, de-
posto durante um dos inter-pluviais do Quaternario.

e) Portas de Changalene. — H4 neste local virias estagdes de caracte-
risticas diferentes, pertencentes ao Paleolitico Médio e Superior, algumas das
quais com estratigrafia. Deve dizer-se novamente que as estagdes destas indus-
trias estio em Mocambique ainda mal estudadas.

Grande parte dos locais reconhecidos, ou referidos, é de estagdes de su-
perficie, embora algumas importantes, mas ha também outras com jazida geo-
légica, e até mesmo com fdsseis, que ja4 tém dado ensinamento de interesse.
Todavia, é de admitir que a nossa riqueza arqueoldgica, das mais variadas cul-
turas, num territdrio tio extenso como é Mocambique, possa ser de alto valor

cientifico.
VII
A INVESTIGACAO DA PRE-HISTORIA EM MOCAMBIQUE

Aparte a recolha em tempos ja distantes, de varios instrumentos peleoli-
ticos, em poucos pontos da Provincia, € bem assim a referéncia a locais com
gravuras e pinturas rupestres, ou ainda a sitios amuralhados, sé ultimamente
comecou a investigacio sobre a Pre-Historia com cardcter mais ou menos de-
finitivo.

A Junta das Missoes Geograficas e de Investigacoes do Ultramar, ou seus
organismos antecedentes, procedeu a reconhecimentos em diferentes locais de
N. a S. de Mogambique, com descobrimento de estagbes arqueoldgicas e de
rochedos com gravuras e pinturas rubestres, de que publicou noticias e rela-
torios. Os instrumentos recolhidos foram destinados ao Museu da Faculdade
de Ciéncias do Porto. Por sua interferéncia Mogcambique enviou um delegado
ao II Congresso Pan-Africano da Pre-Histéria em Argel em 1952.

— 143 —



A Reparticio Técnica da Industria e Geologia tem acolhido e favorecido
com muita simpatia o movimento a favor da nossa Pre-Historia. Teve directa e
decisiva interferéncia na representacio portuguesa com trés delegados no I Con-
gresso Pan-Africano de Pre-Histéria, realizado em Nairobi em 1947. Subsi-
diou o estigio de um seu funciondrio técnico nos estudos de Pre-Historia
na Unido da Africa do Sul. Promoveu vérios reconhecimentos a locais de
valor arqueoldgico, procedendo ao mesmo tempo a escavacbes em alguns
deles. Hoje, no seu «Museu Freire de Andrade» encontram-se os espélios de
muitas das boas estacées de Mocambique, e uma sugestiva colec¢do das varias
industrias da Africa do Sul, organizada e amavelmente oferecida pela Univer-
sidade Witwatesrand, por intermédio do Professor v. Riet Lowe.

Também no Museu de Macequece, destes Servigos, ha algumas coleccoes
de Pre-Historia de varias épocas.

A Comissdo de Monumentos e Reliquias Historicas de Mogambique, mos-
trou também o seu interesse pela Pre-Histdria, promovendo a ida a regido de
Lourenco Marques dos Professores Padres Breuil e v. Riet Lowe que fizeram
conferéncias sobre estes estudos, apresentando do que observaram, relatérios
técnicos de bastante utilidade.

A Sociedade de Estudos da Provincia de Mocambique também se tem
interessado pela pre-histéria mogambicana. No seu Boletim tém sido publicados
varios artigos sobre esses estudos, e no seu primeiro congresso, que se realizou
em 1948, apareceram comunicagdes a este respeito, que deram lugar a recomen-
dagdes para protecgdo e estudo da nossa riqueza pre-histérica. Tem procurado
estabelecer intercAmbio cientifico com a Africa do Sul, colaborando na ja
mencionada visita dos cientistas estrangeiros, e na nossa participacio em varios
congressos do S.A.A.A.S.

Presentemente estd muito interessada na organizacio de um modesto
museu de Pre-Historia, com bastantes exemplares ja obtidos, no intuito, quando

chegar a oportunidade, de fazerem parte de uma galeria de Pre-Histéria no
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Museu Alvaro de Castro, muito visitado por turistas sul-africanos e outros, que
sendo o museu de Historia Natural de Mocambique, salvo umas duas ou trés
pecas, nada possui a este respeito.

Parece, assim, ser de desejar que este museu organize a sua secgdo de
Pre-Histéria, com conservador proprio, o qual, enquanto ndo houver maior de-
senvolvimento, se pode ocupar simultineamente da etnografia indigena, outra
falha a notar, ndo faltando contuda a verba necessaria para modestos reconhe-
cimentos.

Apesar de todo este movimento a favor da Pre-Historia, para o qual ndo
tem sido estranha a accio de particulares, Mocambique ndo estd ocupando
ainda a posicio que lhe compete, pela sua riqueza arqueoldgica, e pela vizi-
nhanga de paises onde estes estudos estio tomando notavel incremento.

E de esperar, porém, pela nova legislacio a favor dos estabelecimentos
e organismos culturais do nosso Império Ultramarino, que bom futuro esteja
reservado a esta provincia.

E isto que se me oferece dizer sobre a pre-historia de Mogambique.
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A Espada de D. Afonso Henriques

EMORAVA em Sintra, no ano de 1570, el-rei D. Sebastido, quando
resolveu ir de longada até a Batalha e a Coimbra, afervorado pelo
empenho de contemplar a mimia do Principe Perfeito e o timulo de

Afonso Henriques, o qual, havia longo tempo, o inflamava®. Na Batalha
mandou abrir o caixdo funerario de D. Jodo II e colocar de pé o seu cadaver,
ainda nd3o minado pelo corrompimento. Depois, na mao direita lhe firmou a
espada, que na vida cingira, e estas palavras disse, no momento de D. Jorge
de Lencastre (2.° Duque de Aveiro) beijar a mdo do finado bisavé 2, cum-
prindo uma ordem régia : Este foi o melhor oficial que houve do nosso oficio.

Sem divida, o jovem D. Sebastido revelava pendor teatral!

Ao entrar na cidade de Coimbra ouviu el-Rei um discurso gratulatério
proferido pelo Dr. Jorge de Sa Sotomaior, como porta-voz da Cdmara conim-
bricense °. O enfatico e prosopopeico orador afirmou-lhe que na igreja de Santa
Cruz podia admirar-se o vulto de Afonso Henriques tirado do natural, assim

1 Estudos histéricos e arqueoldgicos, 11, 127, Vilhena Barbosa.

2 Este D. Jorge de Lencastre era neto do seu homénimo, que féra Duque de Coim-
bre e filho bastardo de Jodo II e ao qual este rei desejou atribuir a sucessdo da Coroa.

3 Publicado por Augusto Mendes Simdes de Castro nas Notas acerca da vinda e
estada de el-rei D. Sebastiao em Coimbra no ano de 1570, 1922.

— 149 —



como a sua espada, que por meio da bdrbara e cega mourisma abriu o caminho
por onde depois se houveram tao estremadas e espantosas vitdrias.

Na mesma ocasido foi-lhe transmitido o convite para se alojar nas hos-
pedarias do mosteiro dos conegos regrantes, oferecidas pelo prior D. Lourenco
Leite *, nas quais em 1550 se albergara D. Joao III °. No entanto, por conselho
de Martim Gongalves da Cémara,.valido régio, secretario da Puridade e dos
criizios inimigo, o Rei preferiu agasalhar-se no pacgo episcopal.

Ainda, por influxo do mesmo, tentou visitar a igreja como aforrado °, na
companhia de poucos fidalgos. Martim da Cdmara ndo perdia os ensejos de
humilhar os cénegos regrantes ’.

Duas vezes foi a Santa Cruz e em ambas achou as portas fechadas. O Dom
Prior houvera informagdes do intento e mandara vigiar os passos do Rei; assim,
quando ele se aproximava da igreja, fechavam-se as portas da mesma.

Tolhido nessas investidas, obrigou-se o Rei a comparecer como quem era.
Da visita régia pelo cardeal D. Henrique fai advertido o Prior, que logo man-
dou ataviar a igreja e dispor o adequado ao solene e honorifico recebimento.

4+ D. Lourengo de Jesus Leite, portuense, filho de Jodo Leite e irmdo de Anténio
Leite, guarda-roupa de Jodo III. A volta de 1551 fiaram-lhe a educagdo do infante D. An-
ténio, prior do Crato, Em 1561 foi eleito prior de Santa Cruz, tal como em 1569 e em 1578.
Como assecla de D. Anténio de Portugal, prior do Crato, auxiliou férvidamente a aclamacio
régia do mesmo em Coimbra. A derrota da causa obrigou D. Lourengo a refugiar-se no
convento franciscano de S. Frutuoso, perto de Braga. O perdio lhe prometeu o general
Sancho de Avila. Apresentou-se-lhe o refugiado, por ndo crer numa perfidia. Logo o pren-
deram, a ordem de Filipe II. Recolhido no mosteiro de Santo Isidoro de Léon ai faleceu
em 1582. Ver o artigo D. Lourenco de Jesus Leite, de Eugénio A. da Cunha e Freitas, no
Boletim dos Amigos do Porto, 11, n.° 1, pag. 33, de 1954.

5 Jodo III tinha doado os seus pagos coimbrdos & universidade por ele fundada.

6 Incognito.

7 Devido a falta de dgua na cidade, ja tinha obtido ordem régia para serem apro-

veitadas pelos seus moradores as fontes do mosteiro,
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Envolvido nas galas pontificiais e na frente do cabido esperou ele por
Sua Majestade °.

Depois dos pertinentes oficios religiosos, com a pompa do estilo, comecou
a visita a igreja e ao mosteiro pelos timulos de D. Afonso Henriques e D. San-
cho I, que o Rei, de cabeca nua, ofertando-lhe o hissope D. Lourenco, aspergiu
com agua benta.

D. Lourenco, entdo, pegou na espada do Conquistador e pd-la nas maos
de el-Rei. Mui reverentemente a beijou e, voltado para a sua nobre comitiva,
esta opinido proferiu: Bom tempo, em que se pelejava com espadas tam curtas!
Esta é a espada que libertou Portugal do cruel jugo dos mouros sempre ven-
cedora e por isso digna de se guardar com toda a veneragdo. Ao entregi-la ao
Dom Prior, assim lhe declarou: Guardai, padre, esta espada, porque ainda me
hei-de valer della contra os mouros de Africa®.

No real mancebo, é evidente, coriscavam os lumes da bossa declamatdria.

A dltima frase permite supor que ja bailava no seu espirito a ideia da

conquista marroquina e de nela empregar essa veneranda arma, em furientas

8 Nos primeiros tempos da monarquia portuguesa aos reis cabia o tratamento de
mercé. Este, em data ignorada, foi substituido pelo de alteza, que perdurou até ao reinado
de D. Sebastido.

Porém, na sua entrevista com Filipe II, sucedida em 1570, o rei castelhano tratou-o
por magestade, logo que se abracaram, afim de lhe impor a retribuigdo. Filipe II ja lograva
esse tratamento; assim, impediu o outro, menos prestigiante, demais ante a Corte.

Desde entio, a magestade ficou adstrita aos reis portugueses.

® Estas noticias deixou Frei Nicolau de Santa Maria na Crdnica dos conegos regran-
tes de Santo Agostinho, pag. 852. Também as aproveitaram Barbosa Machado nas Memdrias
del-rei D. Sebastiao, 111, 238, Vilhena Barbosa nos Estudos histdricos e arqueologicos, 11, 126,
e outros. E de notar que Augusto M. Simdes de Castro enunciou dividas acerca da genui-
nidade das mesmas.
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espadeiradas. A balofa retérica de Jorge Sotomaior poderia ter concorrido para
estimular-lha *°.

Desta vez, porém, a cena teatral nido foi acompanhada pela violacio da
arca tumular de D. Afonso: ou por ceder o régio paladino a solicitacoes da
comitiva ou com temor de danos na mesma *'.

Na Universidade o Rei ouviu algumas licoes e regalou-se com o magni-
fico acto de um doutoramento, qual foi o do reitor D. Jerénimo de Meneses **;
na falha de candidatos, propds-se ele para tomar as insignias doutorais na Sa-
grada Teologia, visto el-Rei ainda ndo ter usufruido o gosto de tao nobre e

pomposo acto.

Transcorreram alguns anos. No de 1578 D. Sebastidao moia candentes frei-
mas nos apreslos necessarios para a conquista do reino berberesco de Muley-
-Abd-Amélique ** — o maior sonho do seu delirio guerreiro.

Nio olvidara o desejo de levar para a Africa a espada e o escudo afonsi-
nos; as vitorias dessas armas queria juntar mais uma. Por isso, numa carta dos
14 de Marco, encomendou ao prior de Santa Cruz '* o enviamento das mesmas,
pois com elas esperava alcancar triunfos iguais aos que tinha propinado a
D. Afonso; na volta da Africa, devolvé-las-ia ao mosteiro *°.

10 El-ret D. Sebastiato e a espada de D. Afonso Henriques, 3, A. M. Simoes
de Castro.

1t Estudos histdricos..., 1I, 130, Vilhena Barbosa,

12 Depois, bispo eleito de Miranda e bispo do Porto.

3 O Muley Maluco dos cronistas.

t¢+ Fra nesse ano D. Pedro da Assuncio Cameiro.

15 Essa carta ficou guardada no mosteiro até 1834, quando as Ordens Monésticas
foram extintas. Os arquivos das de Coimbra reuniram-se no Colégio dos Militares e em
1837 passaram para o dormitério do Pilar, do mosteiro crizio. Entio a descobriu um fun-
cionario da secretaria da Administracio Geral de Coimbra e apossou-se dela. Em 1887 da
mesma houve noticia A. J. Santa Rita, secretdrio geral do Governo Civil. Depois de a obter,
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Eis o teor da missiva, ndo pela forma apresentada na Crdnica dos Cdne.
gos Regrantes, na qual ha virios erros e omissbes, mas pela do seu fac-simile,
patenteado em 1841 no Antiqudrio Conimbricense e em 1924 por A. M. Simdes

de Castro *°:

Padre Geral & Convento do mosteyro de Scta Cruz de Coimbra,
Eu El Rey vos envio mito Saudar. Eu me tenho Pubricado em aver de fazer por
my ¢ a ajuda de nosso Sor hita empresa em Africa, por muitos E mui grades
Razées, mui importantes ao bem de meus Reinos, E de toda espanha, de que
tambem Resulta benefficio a xpadade (cristandade) o g me pareceo escrevervos,
assy pera encomendardes a nosso Sor o bom sucesso desta empresa, que por
seu ser®® faco, como pera Vos dizer que desejo levar nella a Espada E escudo
daquelle grande E Valleroso Primeiro Rei deste R™ Dom Afonso Anrriquez,

cuja sepultura estd nesse most® por que espero é nosso Sér que co Estas armas
me dé as vitorias que El Rey do Afonso c¢é ellas teve. Pello q vos encomendo

muito que loguo mas madeis, por dous Relligiozos desse Convéto q pera isso

mandou-a litografar e remeteu-a & Torre do Tombo (Vd. o artigo do P.t Anténio Pereira
Coutinho no Antiqudrio conimbricense, n.° 1, pag. 3, de 1841).

Esta publicada em: Crénica dos cénegos regrantes, 11, 361, de Fr. Nicolau de Santa
Maria, 1668 — Antiqudrio conimbricense, 1841 (em fac-simile) — Arquivo universal, 1V, 79,
de 1861 — Arquivo Pitoresco, pag. 256, de 1861 — Arquivo Popular, 1V, 81, de 1873 —
Estudos historicos e arqueoldgicos, 11, 126, Vilhena Barbosa — As armas do senhor D.
Afonso Henriques e a Jornada de Africa, de A. M. Seabra de Albuquerque, nos Preltidios
Literdrios, jornal de Coimbra, II, 1860, cujo artigo foi publicado em 1886, avulsamente —
A Vida Moderna, de 28-10-1887 (reproducio do artigo do Antiqudrio Conimbricense) —
El-Rei D. Sebastiao e a espada de D. Afonso Henriques, de Augusto M. Simdes de Castro,
1924 (em fac-simile); o autor porém, ndo cita o fac-simile do Antiqudrio, embora o
conhecesse).

16 As faltas referidas ndo sio, porém, de grande importincia; redundaram, por
certo, da inctria da cépia.
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Ellegereis. E como eu embora tornar as tornarei a Enviar a Esse mosteiro, pera
as terdes na Veneraciao & Guoarda que hé devido a cujas forao. E por tudo, E
por aqui entendereis g as ndo quero sendo Emprestadas pera o effecto a q Vou,

E de quam grade Contentaméto isto he p* mym. Scripta e Lix.2. A 14 de Marco
de 1578.

A capitulo, para decisio do grave problema, no dia 24 foram os monges
convocados pelo Dom Prior. Este leu a carta régia e undnimemente acordaram
todos no pronto despacho do empenho de D. Sebastido. Convindo aproveitar,
no entanto, o lance favoravel, ja que relevante era o servigo prestado, decidi-
ram também pedir ao Rei o seu amparo no empreendimento da canonizacio de
D. Afonso Henriques, para que com isso tivesse por seus merecimentos a Deus
Nosso Senhor mais propicio e como a outro Josué désse victoria dos mouros de
Africa . Afim de com a justa veneragdo mandar tais armas a el-Rei, 0 Dom
Prior mandou fazer duas arcas aparatosas, de madeira, com chaves e fechadu-
ras doiradas: uma para o escudo e a outra para a espada. Esta, por estar muito
mordida pela ferrugem, foi acacalada e metida numa bainha de veludo, na
qual sobressaiam a ponteira e os adornos de prata.

Levou-as D. Jerénimo de Meneses, vigario do mosteiro, a quem o novo
Cid, com vivas demonstracdes de jibilo e de estima, ledamente recebeu. afir-
mando-lhe que, logrado o triunfo sobre os mouros, pela graca de Deus, ndo
forraria diligéncias para obter a canonizacio do Conquistador, pois ja tinha
sido muito do empenho de seu avd, el-rei D. Jodo III **.

17 Essa acta particular foi publicada no Antiqudrio Conimbricense, pag. 48, e por
Simdes de Castro no seu opusculo citado, pdg. 5 e 8. Acerca da publicagio da mesma na
Cronica dos Cdnegos Regrantes, cap. 22, pags. 361, Simdes de Castro afirma que ha nela
varios cortes, algumas interpolacbes e alteracoes,

18 Assim, a ideia da canonizagdo nio era do Rei mas dos crizios. Estes bem com-
preendiam as fartas vantagens que poderiam ganhar com a santidade del-rei D. Afonso
Henriques, pois na sua igreja estavam o timulo e a espada do mesmo.
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ESPADA DE D. AFONSO HENRIQUES

1 — Punho da espada existente no Museu de Soares dos Reis, Porto. 2— Espada que se guarda no referido Museu (desenho

de Isolino Vaz). 38— Punho da espada conforme o desenho publicado na Europa Portuguesa, de Manuel de Faria e Sousa,
edicio de 1679, volume II, pdginas 69



No dia 24 de Junho a armada real saiu do Tejo em busca das praias
marroquinas. Formavam-na 800 velas, entre galedes, galés, caravelas, urcas
e outros navios, e nela seguiam 18.000 soldados. Jodo de Lemos, no seu Cancio-

neiro *°, este vaticinio formulou:

E partes....levas a espada,
Levas o escudo real,

Essa espada tam falada,
Por mouros tam receada,
De D. Afonso imortal!

Se a deixas envergonhada
Ai de til De Portugal!

As armas de D. Afonso Henriques haveriam ido na galé real ou nao?

Dela teriam sido retiradas no babelismo do desembarque e perder-se-
-iam no louco remoinho da batalha ou ndo? Teriam voltado ou nio ao Pais e
ao mosteiro?

Fr. Nicolau de Santa Maria, na Crénica dos Cénegos Regrantes (pag.
361, de 1668), deste modo memorou os episodios relativos a essas reliquias na-
cionais:

Mas como Deus Nosso Senhor, por seus altos e secretos juizos, permilin
que o rei fosse vencido dos mouros, dispds as coisas de maneira que as armas
de Afonso Henriques ficaram na armada por esquecimento, ndo querendo que
armas sempre vencedoras fossem vencidas dos mouros, e na mesma armade
voltaram a Lisboa e D. Henrique as mandou ao mosteiro de S. Vicente e daqui
as levou a Santa Cruz o cénego D. Francisco das Neves, que entdo estava em
S. Vicente. Passando elle por Santarem o prior desta vila fez juntar os principais

19 Vol. II, pag. 173, de 1859.
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della na matriz, subiu ao pulpito e mostrando as armas disse: Eis aqui, nobres
moradores de Santarem, a espada e escudo com que esta nossa terra foi livre
dos moiros pelo glorioso e invicto D. Afonso Henriques; alegrai-vos todos com
as vér e venerar e de novo demos gragcas a Deus por tam grande beneficio. E
descendo do pulpito deu a beijar a todos a dita espada como reliquia. E nao
ha duvida que foi milagre escaparem estas armas em tempos tam confusos e
tam revoltos como aqueles.

Na pédgina 513 renovou, confirmativamente, esses informes:

Mas como Deus Nosso Senhor, por seus altos juizos, queria castigar este
reino, permitiu que elle ficasse vencido e seu exército desbaratado dos mouros,
sem mais se saber delle. E que a espada e o escudo do santo rei ficasse na
armada e se restituisse outra vez ao mosteiro de Santa Cruz.

Nas Memdrias para a histéria de Portugal que comprehendem o governo
del-rei D. Sebastiao (111, 238, de 1747), Diogo Barbosa Machado reiterou esse
esquecimento, na pura fé da Cronica citada.

Novamente, assim, no timulo de Afonso Henriques patentearam os cri-
zios a sua espada e o seu escudo.

Em 1834 A furia demagdgica dos liberais imolaram-se as ordens religio-
sas; com os seus fartos bens avidamente se locupletaram os fariseus e aventu-
reiros da nova ordem (ou desordem) politica. Entdo, a espada e outros valores
artisticos e bibliograficos do mosteiro de Santa Cruz foram doados ao Museu

Portuense ou de D. Pedro * — o primeiro do género instituido no Pais, ao qual

’

20 Neste ensejo ¢ oportuno lembrar o que nas suas Memdrias deixou escrito o
Marqués de Fronteira e de Aloma (ditou-as em 1861 e publicaram-se em 1928 a 1932).
Na parte V e na pag. 70 isto se 16: Admiramos (as tropas liberais comandadas pelo Duque
da Terceira, as quais entraram em Coimbra no dia 8. V. 1834) a espada do heréi de Ouri-
que, que estava sobre o timulo de Afonso Henriques, desde que ele ali jazia. Tinha esca-
pado a todas as guerras civis e movimentos revoluciondrios democrdticos, mas nao escapou
a ideia fixa dos homens de 1834. Estes foram buscd-la, quando ainda a Congregag¢do exis-
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no ano de 1911 se outorgou o qualificativo de Museu Nacional de Soares dos
Reis . Como propriedade do Museu nele entrou a célebre espada afonsina **,
sem a bainha e a arca, roubadas em data ignorada. Também desaparecera o
escudo %,

Faria e Sousa, na Europa Portuguesa (1167, edicio de 1679), desta

forma o descreveu: Su materia era una ligerisima tabla cubierta de ante, de largo

tia e deram-na de presente ao museu de Coimbra (erro), ignorando todos os antiqudrios e
homens entendidos na histéria a razdo disto. Se a Colegiada de Guimardes fosse a guarda
da espada de D. Afonso Henriques, entendia-se, porque o rei ali tinha sido baptisado; se
a vissemos pendurada numa das colunas da catedral de Lisboa, mesquita que ele tomara
de assalto com aquela espada... também se compreendia; mas vé-la no museu é um
absurdo, assim como é quase absurdo procurar a explicacdo de muitas coisas que se fizeram
em 1834.

21 Ver: Guia Histdrica e Artistica do Porto, 193, do autor, 1935, e o Inventdrio do
Mosteiro de Santa Cruz a data da sua extincgo em 1834, de Anténio Gomes da Rocha
Madail (em O Instituto, vol. 101, pags. 522 a 531, de 1943).

A Cimara Municipal de Coimbra de 1834 (interina) s6 débilmente reclamou desse
esbulho. A D. Pedro IV enviou uma peticdo a justificar a conveniéncia de na cidade fica-
rem os bens dos conventos suprimidos. Acerca da espada isto alegava: A espada do grande
Afonso acha-se depositada no santudrio do mosteiro de Santa Cruz, nao serd justo que esta
estimadissima reliquia do fundador da monarquia lusitana se separe da cidade onde repou-
sam as cinzas de tam grande herdi.

22 Segundo a comunicagio enviada pelo Ministério do Reino ao Prefeito do Douro
(Exposigdo histérica da criacio do Museu Portuense, 18, Jodo Baptista Ribeiro, 1836).

Deste documento nio hd o minimo rasto. Vasco Valente realizou buscas no arquivo
da Prefeitura do Douro, todas vis. Nos arquivos do Ministério do Reino (agora no arquivo
central das secretarias de Estado) e no da Reparticio dos Proprios Nacionais (integrado no
Arquivo Histérico do Ministério das Financas também as efectuou Santos Estevéns, balda-
damente, em 1944.

23 Rodrigues de Gusmio, na nétula publicada na Revista Literdria (XI, 527, de
18438) e reproduzida em O Instituto (de 1857, pag. 174), afirmou que desejara vé-lo em Santa
Cruz. Um padre lhe dissera que tinha desaparecido e ndo se sabia quando.
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tenia casi seis palmos y tres de ancho. Desto se puede inferir qual fuesse su
estatura (a de Afonso Henriques), porque es de creer no excederia el escudo,
después de embragado, del ombro y de la rodilla, com que a lo menos tendria
diez palmos de alto. Na Crénica dos Cénegos Regrantes (pag. 513) o seu autor
apenas referiu isto: E de pau de figueira, forrado de couro de boi cru, oleado
e pintado, com cinco palmos meio de comprido e trés de largo no mais largo.

O que nele estava pintado era uma cruz potenteia **, azul, sobre fundo
branco #*, tal asseguraram Faria e Sousa e Fr. Anténio Branddo, na Monar-
quia Lusitana (111, 178, de 1632). A cruz, porém, devia ser latina, como infor-
maram Duarte Nunes de Ledo e André de Resende *°.

O escudo e a espada eram agentes de um fenomeno curioso, estranho; por
isso o registou Faria e Sousa, na Europa Portuguesa (II, 67 e 68) *: Ay tradi-
cién de que al morirse algun rey desta corona (a lo menos a los antigos) hal-
laban en el suelo estas dos alhajas, sin que se rompiessen los fiadores, ni era
creible que siempre a aquel punto se hubiesen de romper. Foi observado por
muitas pessoas. Ignora-se, porém, se todas acreditaram nesse ardil, ou tolo ou
ingénuo. Era grande o empenho dos crizios, nao alheios aos bens materiais,
na canonizagdo de D. Afonso Henriques **.

24 Cruz potenteia, potentada ou de Santo Anténio é a cruz grega com os bracos na
forma do T.

25 As cores azul e branca foram escolhidas para o lago nacional pelas cortes gerais
extraordindrias e constituintes de 1821.

26 Ver O escudo nacional portugués, de Anténio G. R. de Vasconcelos, na Lusitania,
n.° 3, pags. 326-27, revista de 1924.

2¢ Informe transcrito na Crénica dos cénegos regrantes, 512 —no Apparatus his-
toricus, 186, de 1778 e de Josephus Pereyra — na Histdria das ordens mondsticas em Por-
tugal, 11, 715, de 1888.

28 Nas inquiri¢des mandadas tirar por D. Jodo Soares, bispo de Coimbra (séc. XVI),
a respeito da santidade do rei conquistador, afirmou um crizio ter visto cairem essas armas
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A partir dos meados de 1800 formularam-se varias e discordantes opinides
quanto a genuinidade da espada. Umas refutaram-na, aplaudiram-na outras.

Dura e incisivamente pela primeira vez se manifestou a negativa do P.t
Antonio da Cruz Pereira Coutinho, a qual foi publicada, sem autoria, no ano
de 1841 e no Antiqudrio Conimbricense *°.

A. M. Seabra de Albuquerque, nos Prelidios Literdrios (n.° 11, de
1860) *, enunciou a dos cofres terem voltado vazios da Africa, pelo que em
Lisboa se forjaram outra espada e outro escudo, iguais aos perdidos. Essas ar-
mas foram as que passaram triunfalmente em Santarém e se colocaram no wi-
mulo afonsino **.

O autor, anénimo, do artigo publicado em 1861 no Arquivo Pitoresco
admitiu a legitimidade. Porém, o do inserto no Arquivo Universal (IV, pag. 78)
e no mesmo ano, também andnimo, declarou como pias fraudes de Nicolau de
Santa Maria o esquecimento na galé real e o regresso ao mosteiro.

Antdnio Augusto Leal, em 1873, no Arquivo Popular (IV, 81), limitou-se

a dizer que ndo estava bem averiguado o regresso.

no dia da morte de D. Manuel I. £ deveras singular esta noticia referida no Itinerdrio da
jornada que fez o Sor Severim d’faria chantre e conego da see d’Evora a Miranda no anno
4’1609 (em Nagio Portuguesa, vol. 7, fasc. 11-12, pag. 302, revista de 1933); Em hua capella
da sanchristia se guarda inda seu escudo, do qual dizem que estando pendurado cahia no
chdo em o dia q morria qualquer rey deste reyno e q quando se perdeo a batalha de Alca-
cere cahio ¢ Se fez em pedacos.

Como podia cair na igreja de Santa Cruz se estava na Africa?

22 N.o 1, pg. 3, e n.° 6, pg. 47. Jornal arqueolégico de Coimbra, rarissimo. Artigos
reproduzidos em 1887 e em os n.°s de 28 de Outubro e 4 de Novembro do jornal intitulado
Vida Moderna, do Porto.

30 Jornal de Coimbra, rarissimo.

31 O autor, em 1886, republicou esse artigo num folheto com o titulo de As armas
do senhor D. Afonso Henriques e a Jornada de Africa.
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Nos Estudos histéricos e arqueoldgicos, 11 vol., de 1875 %, Vilhena Bar-
bosa anuiu ao esquecimento e a posterior reposicio no mosteiro: Ndo se com-
prehende a razio porque ficaram esquecidas na armada agquelas armas que o
real aventureiro levava comsigo como talisman que lhe havia de alcancar a
victéria desejada. A ancia de combater, o alvorogo de ver de perto o campo,
onde esperava colher os louros da victdria e, emfim, a precipitacdo com que se
fez o desembarque das tropas, motivada pela impaciencia do soberano, foram
as cauzas, talvez, daquelle esquecimento singular.

Esse olvido fortuito dimanou, claramente, da insana fula-fula do de-
sembarque na praia de Arzila. Admitiram-no como verosimil os autores seguin-
tes: Augusto M. Simdes de Castro, no artigo El-rei D. Sebastido e a espada de
D. Afonso Henriques (publicado em 1924 no Arquivo Coimbrao, n.° 3, com
separata), Manuel Pinheiro Chagas, na sua Histéria de Portugal (IV, 268, de
1900), Fortunato de Almeida, na Histéria de Portugal (II, 420, de 1924), Quei-
r6s Veloso, na Histéria de Portugal dirigida pelo Dr. Damido Peres (V, 121) e
no livro D. Sebastiao (pag. 181, 8.* ed., de 1945) .

Figueiredo da Guerra, contudo, num artigo publicado na Ilustracdo Mo-
derna (n.° 25, pag. 185, de 1928), renovou o parecer de A. M. Seabra de Albu-

32 Artigo reproduzido em O Tripeiro, 1I, n.o 60, de 1910. Em 1897, aos 29 de
Julho e 5 de Agosto, como original proprio no jonal portuense A Vida Moderna foi publi-
cado por José Augusto Carneiro. A tnica originalidade era a da assinatura.

Este Carneiro distinguiu-se como extraordinario plagidrio. No meu livro de 1919,
chamado Lembrancas da Terra (pag. 177), j4 denunciei as impudentes malas-artes do insi-
gne troquilhas. Porém, o Sr. Dr. Artur de Magalhdes Basto, ignoro as causas, tem louvado
os seus méritos historiograficos.

% Em 1932, no jornal intitulado Reporter X, de 18 de Junho, Ferreira da Costa
publicou um artigo sobre a espada — mofino cacharolete de indole misteriosa, rocambolesca,
para estarrecimento do vulgo, fabricado com passos da Crénica dos conegos regrantes, do
Antiqudrio conimbricense e do Arquivo Pitoresco. Artigo deploravel, assim como de lamentar
as irrisérias perguntas nele formuladas.
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querque: os estojos das armas chegaram vazios a Lisboa e os conegos de S. Vi-
cente de Fora mandaram fabricar outras, iguais as perdidas na Africa. Admi-
ravel pericial Engenhosa fraude!

Contrarios ao embarque da espada foram Mons. Roberto Fontana e o Mar-
qués de Fronteira e de Alorna. O primeiro, colector do Vaticano em Lisboa,
nos informes despachados ao cardeal Como, secretdrio de Estado de Gregé-
rio XIII *, participou-lhe que o Rei, depois de festivamente receber a espada
e lembrar com admiragio os intimeros golpes sustentados pelo escudo, aos cra-
zios devolveu essas armas, devido a estarem muito roidas e limadas pelo
tempo. No voto do Marqués de Fronteira, pronunciado nas Memdrias *°, os
crizios nido emprestaram a espada e o escudo ao rei, quando ele intentou
a sua extravagante expedicdo de Africa, por serem muito escrupulosos na guarda
de tao precioso depésito. E flagrante o erro destes informes, aos quais se
opdem quer os elementos bibliograficos existentes quer a tradicio.

Branquinho de Carvalho, na Coimbra quinhentista (pag. 60) diz que o
Rei, no acto de desembarque, teria reconhecido, talvez, ndo serem apropriadas
essas armas a guerra iminente, pelo que as abandonou em Arzila. E uma con-
jectura apenas.

Em 1947 Luis Keil negou peremptoriamente a genuidade da espada:
nunca poderia ser a verdadeira e sé com valor simbdlico era permitido ava-
lia-la. Por ma ventura, esqueceu-se de provar tdo firme opinido *°.

O maior inimigo da espada foi, talvez, o referido Anténio Pereira Cou-

tinho. Com ele e com Luis Keil emparelhou bem, dbviamente, Pedro Menda-

34 No D. Sebastido e D. Henrique, 176, de 1942 (informe achado pelo autor no
arquivo secreto do Vaticano).

35 Parte 5.8, pAg. 70. Essas memoérias ditou-as o Marqués em 1861 e foram publi-
cadas em 1928 a 32, com a revisdo e coordenacio de Emesto Campos de Andrada.

36 Na sessio extraordiniria da Academia Nacional de Belas Artes, realizada em
8 de Maio de 1947 (em Belas Artes, revista e boletim da dita Academia, n.° 1, pag. 90,
de 1948).

— 162 —



4 — Cavaleiro do século XII (do Apocalipse, do Mosteiro de Lorvao)



nha, figura do livro intitulado O homem que matou o diabo, por conta do pro-
sador Aquilino Ribeiro, o qual pretendia reduzir a pé o embuste de légua ¢
meia da espada. E evidente que perdeu o folego, pois longos anos ja decorre-
ram sem essa catdstrofe apavorar os fiéis da mesma.

A refutacio de Pereira Coutinho apoiou-se em trés elementos: a men-
dacidade normal do cronista Fr. Nicolau de Santa Maria, o inaudito do esque-
cimento e a falha do assento da volta da espada nas actas capitulares do mos-
teiro. Esta, na verdade, é ponderavel, mas nao basta para invalidar o facto do
regresso.

No livro dos Assentos e resolugoes do mosteiro de Santa Cruz, de 1574
a 1601, s6 se redigiu a acta do capitulo celebrado em 24 de Margo de 1578, no
qual se leu a carta de D. Sebastiio a pedir as armas e se acordou em atender
tal desejo. A volta das mesmas, logicamente, devia suscitar grande juibilo e o seu
registo noutra acta de reunido capitular *.

Sem duvida, o esquecimento das armas na galé real, quando tanto se des-
velara o monarca em leva-las para a Africa, pode julgar-se mui singular; con-
tudo, era facilimo de ocorrer, por efeito da brava celeuma e do pandemonio
com que foi efectuado o desembarque. Oportuno se revelou o caso, pois inibin
a espada, sempre vitoriosa dos mouros, de sofrer um grande ultraje—o de
pelos mouros ser vencida, e nos propinou a ventura de mantermos essa gloriosa
reliquia patria.

O principal argumento negativo de Pereira Coutinho foi, no entanto, o
do cronista Nicolau de Santa Maria se distinguir como doutor na arte de vi-

ciar a verdade e trapacear ao geito dos seus interesses. Ora o reverendo Cou-

37 Falta igual observou Pereira Coutinho num livro de apontamentos do mosteiro,
do século XVIII, embora reproduzisse, em parte, a carta de D. Sebastidio. Baldadas foram
as buscas realizadas no arquivo de Santa Cruz em 1834, que ordenou o secretério geral do
Distrito de Coimbra.
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tinho esgrimiu no ar e, injustificadamente, malsinou, neste caso, o arteiro Fr.
Nicolau — a quem ja bastavam, para seu descrédito, as outras e multiplas frau-
des cometidas —, pois ndo inventou o esquecimento das armas e o seu regresso
ao Pais. Ndo. Limitou-se a copiar, sem a devida remissio, o que em 1682 de-
clarara o historiador Manuel de Faria e Sousa. E de surpreender que o reve-
rendo Couceiro nido conhecesse o Epitome de las historias portuguezas. Eis o
escrito nessa obra (vol. II, pags. 551):

Llevava el Rei la espada i escudo de nuestro niica vencido i primero Rei
dé Alonso, para entrar en batalla ¢6 armas q ya tenia avassallados i rendidos
tantos enemigos de la Fe: mas como Dios tenia determinado q fuessen ellos
aora vencedores, no quiso que fuessen ellas vencidas: permitio que el Rei desem-
barcasse sin ellas, i bolvieron al Monasterio de Santa Cruz de Coimbra, cuyos
Religiosos se las avian fiado con grandes condiciones, i las guardan con la
estima de las joyas mas preciosas *. Esta noticia foi renovada na edigdo
de 1677 (péags. 303) e na Europa Portuguesa (111, 29, de 1680). No referido
Epitome (edicio de 1763, II, 26) acrescentou mais este informe: La espada i el
escudo con que peleava i la sobrepeliz con que seguia el coro son oi en aquel
monasterio joyas inestimables.

Assim, 40 anos antes de Fr. Nicolau e em data mui préxima da derrota
de Alcacer-Quivir, Faria e Sousa garantia a genuinidade da espada afonsina. Por
certo, nao havera quem proponha dividas acerca da dignidade histdrica desse
cronista. Se tal escreveu tal era verdadeiro.

Na Europa Portuguesa (11, 69, de 1679) ndo s6 descreveu a espada como
a reproduziu em desenho *°; entre ele e aquela minimas sdo as diferencas.

3  Este passo de Faria e Sousa em 1924 ja o publicou Simdes de Castro no artigo
inserto no Arquivo Coimbrao, n.°s 3 a 5, intitulado El-rei D. Sebastido e a espada de
D. Afonso Henriques.

39 Faria e Sousa também era bom desenhador; algumas estampas que realizou

foram louvadas por mestres da arte de pintar.
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Antes de 1628, porém, outro testemunho ficou. No relato da visita ao
mosteiro de Santa Cruz pelo conego Manuel Severim de Faria, ocorrida em
1609 *°, isto se 1é: Estd aqui mesmo a sua espada.

Embora tenham sido opostos muitos embargos a sua legitimidade, varias
cubicas ja se manifestaram para a subtrairem ao Porto. Em 1863-64 foi recla-
mada pela cidade de Coimbra *';"Martins de Carvalho algumas vezes bata-
lhou no Conimbricense, desde 1873 a 1903 **, para que fosse devolvida a Coim-
bra. Em 1933 ao coronel Cimara Silva morderam apetites de a guardar no
Museu Militar de Lisboa, do qual era director; celeuma viva, entio, aquentou
a cidade do Porto. Um senhor Jorge Cid, esporeado por mofino despeito, no
Didrio de Noticias (de 24 de Marco de 1933) deu a luz um artigo lamentavel-
mente desdenhoso; nele sobressaiam estes picaros dislates: o coronel Silva renun-
ciava a espada, visto ser uma arma do século XV—continuasse o Porto a guardar
o sabre, que lhe dera D. Pedro IV, e a chamar-lhe espada de Afonso Henriques.
Flagrantemente verdes eram as uvas e, portanto, a espada baixou a categoria
de sabre. Que mentalidade exemplar!

Pois, como o Prefeito do Douro (Manuel Gongalves Miranda) garantiu
em 1834 ao ministro do Reino (Bento Pereira do Carmo), a espada do grande
Afonso... ndo pode confiar-se a melhor guarda que a dos. valentes moradores
desta cidade **.

40 Jtinerdrio da jornada, citado j& na nota 28.

1t Inventdrio do mosteiro de Santa Cruz de Coimbra, de Anténio G. da Rocha
Madail (em O Instituto, vol. 101, pag. 256, de 1943) — Museu Nacional de Soares dos Reis,
relatorios de 1933 e 34, pag. 158, de Vasco Valente, 1936.

O Governo ordenou um inquérito para averiguagdo dos titulos justificativos da posse
lograda pelo Porto, cujo resultado foi nulo.

2 N.os 2672, 3647, 5448, 5384, 5845, 5848.

3 Oficio de 8 de Junho, relativo a passagem dos valores bibliogrficos e artisticos
dos mosteiros de Coimbra para o Porto.
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Em 1944 a Sociedade de Defesa e Propaganda de Coimbra dirigiu a2 Ca-
mara da mesma cidade uma exposicio referente a espada, solicitando-lhe dili-
géncias ante o Governo para se obter o seu regresso a Coimbra. Esse acto gerou
grande alvoroco no Pais. Diogo de Macedo, vogal da Junta de Educagio Na-
cional, foi nomeado para sobre a requesta formular o seu parecer. Natural ¢
justamente condenou a pretensio **. Os de Coimbra ndo desistiram do seu
empenho; no ano de 1947 a carga voltou a Casa do Distrito de Coimbra em
Lisboa. Despacho favoravel negou o Governo a peti¢dao, fundamentado no alu-
dido parecer e, também, por ndo haver motivo de acusagcao ao Museu de Soares
dos Reis, que ha mais de 100 annos a conserva exposta com especial valorisa-
cao e dignidade pelo que representa simbolicamente.

Até 1934 se ignorou a existéncia de um documento relativo a espada **,
qual o dos Autos de justificacdo da veneracio que teve a espada de D. Afonso

Henriques, feita a instancia do padre procurador geral do convento agostinho
da Serra. Pertence ao arquivo do pago episcopal do Porto. Embora nio seja

de valor formal para a comprovacio da legitimidade, contém algo de pondera-
vel e util. Esses autos formaram-se no cartério da Cimara Eclesiastica do Porto,
sob a garantia de José Pessoa de Carvalho, notario piblico e escrivio da
mesma, devido ao requerimento do padre procurador geral do mosteiro da
Serra do Pilar, em Gaia **, o qual apresentou aos 3 de Novembro de 1718, ja
com despacho do Dr. Bernardo Azevedo Carvalho, conego prebendado da Sé
portuense e provedor pelo Cabido em Sé vacante. Era este o seu teor:
Representa a V. IL™ o procurador geral dos cénegos regrantes de Sto.
Agostinho que para certo requerimento lhe é necessario provar o culto e vene-

44 Vai transcrito no final.
45 Publicado em A Voz, de 14 de Setembro de 1934, pelo autor.
46 De coénegos regulares de Santo Agostinho, como o de Santa Cruz.
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racdo com que muitas pessoas desta cidade e visinhancas vieram ao mosteiro
da Serra beijar a espada do senhor rei D. Afonso Henriques como reliquia
daquele que tinham por justificado na presenca de Deus.

Pede a V. IL™ lhe faca mercé mandar tirar por testemunhas uma
atestagdo autentica do referido com toda a exacgio e que o rev.® dr.
promotor seja notificado para as ver jurar.

Depuseram 19 testemunhas, com juramento aos Evangelhos, e cada uma
assinou as declaracoes prestadas. Foram estas: Domingos Fernandes Sousa,
de 74 anos — P.¢ Antonio Vareiro da Silva, de 70 anos — Martinho Lopes de
Afonseca, de 72 anos — Jodo Costa, barqueiro, de 70 anos — Domingos de Al-
meida, barqueiro, de 80 anos — Pedro Frutuoso Carneiro, de 65 anos — Pedro
Pedrossem, de 77 anos — Jodo Silva, solicitador da Relacdo, de 69 anos — Fr.
Cristovao Soares, de 65 anos — Capitio Manuel do Couto Azevedo, de 62 anos
— Licenciado Jerénimo Ribeiro, de 64 anos — Fr. Jodo da Graca, de 75 anos
— Fr. Joao da Porcitincula, de 68 anos — Jodo Carneiro de Aratijo, de 64
anos — P.° Manuel Mendes, de 81 anos, abade de S. Nicolau — Antdnio
Ferreira, de 81 anos — Pedro Borges, de 68 anos — Fr. Anténio da Esperanca,
reitor de Santo Eloi, de 72 anos — P.* Miguel da Visitacdo, lente jubilado e
cénego secular de S. Jodo Evangelista, de 67 anos.

Disse o primeiro: Que sendo ja mogo, ha cerca de 50 anos, fora com o pai
e muita gente da cidade e de fora ao convento da Serra ver e beijar a espada
do senhor rei D. Afonso Henriques, como insigne reliquia posta no altar-mor
da igreja com toda a veneragio e pompa, a qual foi notivelmente festejada
por largo tempo como reliquia daquele tdo soberano monarca, por todos ha-
vido como justificado na presenca de Deus Nosso Senhor, e depois levada com
a mesma solenidade para o convento de Santa Cruz de Coimbra.

Os outros, com mais ou menos pormenores, disseram o mesmo. Por tanto,
segundo estes depoimentos, os cénegos de Santa Cruz trouxeram ao convento
da Serra, a volta de 1670, em solene procissio de cruz alcada, a memoranda es-
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pada afonsina, em cuja igreja, no altar-mor, foi exposta a reveréncia dos fiéis
e patriotas. Que motivou essa vinda e a respectiva exposi¢io da arma? Nenhuma
palavra elucidativa hd nos autos. Em estimulos de cunho patriético nio se
pode pensar, visto irem longe os tempos dificeis de Castelo Rodrigo, do Amei-
xial e de Montes Claros; entdo a vantagem seria a de levarem a espada as terras
do Alentejo. E de crer numa especulagio de ordem piedosa; desde velhos tem-
pos era férvido empenho dos crizios a canonizacio de D. Afonso.

Os autos mencionados nio propinam, realmente, a confirmacdo da auten-
ticidade da espada mas valem como interessante subsidio para a sua historia
e corroboram os elementos positivos ja revelados. Acerca da probidade e vera-
cidade dos autos nio se podem nem aventar nem aceitar duvidas, pois foram
legalmente realizados *'.

Contém mais esses autos algumas achegas pertinentes ao vivo empenho
da canonizacio de D. Afonso. Em 29 de Novembro de 1718 o procurador geral
de Santa Cruz apresentou este requerimento na Cémara Eclesidstica do Porto:

Diz o Rev. D. Miguel do Sacramento, procurador geral da Congregagio
de Santa Cruz de Coimbra, que ante V. M. trata de justificar os prodigios que
Deus tem obrado pela intercessio de D. Afonso Henriques para se tratar da
sua canonisagdo e, alem do que se tem alegado, lhe é tambem necessario justi-

47 Neste lance, forro de artes louvaminheiras, devo assinalar como inepta e incon-
gruente a ideia geral de que os negécios da vida religiosa eram sé influidos por convenién-
cias oportunas e despachados a4 ordem do proveito da classe eclesistica. Aparte as excep-
¢oes, regiam-se como estipulava a legislacio em vigor, sem alheamentos da responsabilida-
de e da dignidade profissionais e sociais. Essa e outras ideias falsas — como a dos horro-
res e arbitrios da Inquisi¢do, ndo maiores, afinal, que os da justica do século, e a das prepo-
téncias no enclausuramento monistico de fracas e desvalidas donzelas (°) — , frutos de um
bastardo e morbido romantismo, j& estdo repudiadas pela judiciosa critica histérica.

(*) V. o artigo Para a vida conventual no século XVIII, do autor, na Brotéria, Abril de 1931.
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ficar que ha nesta cidade em diversas partes muitos paineis e panos decentes
em que estd a imagem de Cristo Nosso Senhor e de joelhos pintado o dito
rei, isto quando o mesmo lhe apareceu no campo de Ourique, e assim com toda
a veneracao do povo sdo vistos em igrejas e ruas, onde ha festas espirituais,
sendo tais pinturas muito antigas e vistas ha mais de 50 e 100 annos.
Pede a mercé de admitir a justificacio do sobredito, citando-se o
promotor para ver jurar e perguntar as testemunhas.

Com juramento aos Santos Evangelhos prestaram declaragbes varios mo-
radores da cidade, com 50 a 70 anos. Em substincia afirmaram todos: Que por
muitas vezes e em diversas festas e procissoes do Porto viram painéis e panos
decentes pintados com as figuras de Cristo e Afonso Henriques, este de joe-
lhos, em memoria de Aquele ter-lhe aparecido em Ourique, os quais eram
muito venerados pelo povo. Teriam mais de 100 ou 150 anos e o seu sentido
tendia a proclamar santo o rei conquistador.

As pinturas deste género, na verdade abundaram no Pais; em painéis de
azulejos também se figurou largamente a cena milagrosa de Ourique **.

No mérbido sentimentalismo popular muito se radicara a lenda mara-
vilhosa de Ourique, fomentada pela imédica fantasia de Fr. Bernardo de Brito.
ainda que a esse facto ndo fosse estranha a repercussio das estrofes nobilissimas
de Camdoes ** ¢ *°,

Com a morte ingloria de D. Sebastido a fé dos cénegos regrantes nio
ficou tumulada. Enfim, a hora da canonizagio havia de surgir. Manifesta-
mente, cumpria esperar, saber esperar —uma virtude eficaz de todas as poli-

4% V. g. os da matriz do Castro Verde, setecentistas (Ainda a batalha de Ourique,
de Vitoriano José César, na Portucale, n.o 35, pags. 205 e 6, revista de 1933).

4 Alexandre Herculano, na sua Histéria de Portugal, 111, 34, 8.2 ed., atribui ao
arraigado afecto nacional a fama de santo por Afonso Henriques lograda e o empenho de
se obter a auréola de santidade para o mesmo.

30  Canto III, estincias 44 a 54, dos Lusiadas.
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D. AFONSO HENRIQUES

6 — Retrato a dleo pintado por Carlos Falch, em 1655. 7 — Busto de pedra, proveniente de Santarém, que se

Na Sala dos Capelos da Universidade de Coimbra guarda no Museu Arqueoldgico, em Lisboa



ticas. Julgaram-na favoravel em 1718? Ainda dessa vez, porém, se lhes gorou
o bom exito das esperancas.

Livre-nos Deus, agora, de que algum bando de patrioteiros, meramente
gralhadores, irrompa a louvar e a reclamar a canonizagdo afonsina®'. Real-
mente, ndo é com megalogorias e loquacidades, com actos insanos, ildgicos e
arrebatados, que se enaltecem os herdis da Patria, ji os que lidaram nas con-
quistas e navegacoes ja os que se afanaram nas arte do espirito. Nio. E com

a inteligéncia e o coracio.

A espada de D. Afonso Henriques nido grangeou a fama europeia das de
alguns assinalados guerreiros do medievalismo, uns histéricos e outros lenda-
rios, tais a Durindana de Rolando ou Roldio, a Joyeuse de Carlos Magno, a
Balmung de Siegfried, a Caliban do rei Artur. Os anais lusos, no entanto, acla-
mam-na como a de maior prestigio patrio —sem nenhum deslouvor para a de
Nun’Alvares, a de Gongalo Mendes da Maia, o Lidador, as de Duarte de Mene-
ses e Duarte Pacheco Pereira, o Aquiles lusitano, além doutras —uma vez
que a estrénuos e formidandos golpes na moirama e no ledo castelhano demar-
cou e fundou, com perene vigor, a nacionalidade.

Natural €, pois, o orgulho, a ufania, o jibilo, da posse de tio preciosa
reliquia historica da Nacio.

O tipo da espada do Conquistador ndo se integra, na verdade, numa
época definida, restrita, antes foi geral do século VI ao XV, segundo no-lo
testificam estas obras: Le costume, les armes, les bijoux chez les peuples anciens

st Se uma crenca de paz ¢ humildade nao consente que Roma lhe conceda essa
coroa, outra religiGo, também veneranda, a da pdtria, nos ensina que, ao passarmos pelo
pdlido e carcomido portal da igreja de Santa Cruz, vamos saudar as cinzas daquele homem
sem o qual ndo existiria a nagdo portuguesa e, porventura, nem sequer o nome de Portugal
(Alexandre Herculano, Histéria de Portugal, 111, 134, 8.8 ed.).
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et modernes de Frédéric Hottenroth, Les arts au moyen-dge ** e Mceurs, usa-
ges et costumes au moyen-dge, de Paul Lacroix (1869 e 1871), Guide des ama-
teurs d’armes et armures anciennes, de Auguste Demmin (1879). Espadas
desse género, com as guardas laminadas e encurvadas para baixo ou em linha
recta e com um largo disco terminal, foram usadas pelos guerreiros meroveus
e carolingios (séc. VIII), escandinavos (séc. XI), polacos (sées. XIII e XIV),
alemides (sécs. XIIT ao XV) e até mouros.

Na baixa idade-média, porém, a sua voga decorreu nos tempos de 1100
e 1200. Admirem-se as iluminuras do Apocalipse de Lorvio (séc. XII); em
duas figuram espadas iguais a afonsina. Também as patenteiam, assim como
outras de guardas rectas, os selos de Ricardo Coracio de Ledo (sée. XII) e de
Henrique I da Inglaterra (1135), as obras intituladas La Chevalerie, de Léon
Gautier (1884), L’art dans Uarmure et dans les armes, de Maurice Lippman *3,
British and foreign arms and armours, de Charles H. Asbdown (1909), Histo-
ria de Portugal, dirigida pelo Dr. Damiio Peres, no capitulo da Organizacao
militar, de Vitoriano José César (II vol., pags. 529, 530 ‘e 534), A record of
european armour and arms throughs seven centuries, de Guy Francis LaKing
(II, pags. 272, 273 e 275, de 1920). Uma dessas espadas, muito bela, estd na
Real Armeria de Madrid **.

Finalmente, é mui de ponderar o voto do director da Fabrica Nacional
de Toledo, que em 1933 foi consultado por Vasco Valente, director do Museu
Nacional de Soares dos Reis, acerca da época provavel de tdo discutida arma.
Assim o emitiu numa carta de 11 de Agosto *.

En Espafia se ha repetido mucho, durante los siglos XII y XIII el tipo de
espada de gavilanes curvos, recogidos sobre la ancha hoja, y pomo esferico o

52 Na pag. 130 vé-se a espada de Carlos Magno.

33 Na Revue des arts décoratifs, 1877-78.

34 Catalogo historico y descritivo, 203, do Conde V. de Don Juan, Madrid, 1898.
55 Arquivada no Museu Nacional de Soares dos Reis.
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de disco de gran diametro, cuyo estilo tiene marcadas influencias goticas. No-
sotros tenemos en nuestra exposicién una espada copia de las de nuestro gran
capitin Gonzalo de Cordoba, muy parecida, que aun siendo muy posterior
(1515) estd inspirada en dicha epoca remota: igual traza, iguales dimensiones,
aunque en labra es mas florida.. Creo, pues, que el croquis que me envia cor-
responde al gusto de la epoca de su })ﬁmer rey y que como dicha espada hubo
muchas en la peninsula.

Nio se compreende, assim, o motivo de Figueiredo da Guerra equiparar
a espada de D. Afonso as adagas inglesas de Quatrocentos, chamadas anela-
cios *°. O facto da espada ser curta nio permite confundi-la com uma adaga,
pois esta arma ndo se distinguiu s6 pela curteza. As adagas eram punhais de-
senvolvidos. Ora longos anos antes, em 1891, ndo a classificou de adaga e atri-
buiu-a ao século XII ou XIII.

A espada afonsina — jovialmente qualificada de sabre pelo douto Sr.
Jorge Cid e de grosseiro montante por Lady Jackson, na Formosa Lusitania —
¢ uma arma bi-giimea, algo rebaixada na parte média (em canal), de folha e
empunhadura curtas; as guardas, laminadas, ampliam-se em curvas voltadas
para baixo; forma-lhe o remate um disco dourado e pesado. Faria e Sousa des-
ereveu-a e apresentou-a na Europa Portuguesa (11, 69, de 1679). Verificam-se
leves diferencas no cotejo dessa figura e da espada, o que nio pode gerar sus-
peitas, é claro. Eis as palavras desse historiador: El pomo venia a ser como una
de las piezas del juego de tablas, de la punta del a la hoja ay puntuales cinco
palmos. Ela tiene quatro y tércio de largo, tres dedos de ancho en lo alto y
va espirando segun parece de la punta que tambien aqui delineamos. Como
ja se referiu, as espadas medievais ndo eram compridas; a de D. Afonso devia
ter mais de um metro e dez, visto em 1679 Faria e Sousa anotar o comprimento

de 5 palmos. Justamente, ao vé-la, proferiu estas palavras D. Sebastizo: Bom

56 Jlustracgo Moderna, n.o 25, de 1928.
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tempo, em que se pelejava com espadas tam curtas! Nem com 1™,10 nem com
mais alguns centimetros era comprida.

As acacaladuras do tempo de D. Afonso e a de 1580 contribuiram, é ébvio,
para uma reducio, a qual aumentou depois com as limpezas determinadas pela
ferrugem. Por isso, ndo correspondem as de Faria e Sousa as medidas actuais,
que sio estas: altura total 99 cents., didmetro do disco 7,5 cents., largura das
guardas 14,6 cents., altura da ldmina 80,2 cents., largura da ldmina no alto 5
cents. e no centro 4. »

Essa pouca altura serviu a alguns para falsa julgarem a espada afonsina,
convencidos, lamentavelmente, de que o nosso primeiro rei devia brandir o
montante de Ferrabraz. Ignoravam que as espadas dos romanos, godos e lusi-
tanos eram curtas, por se apropriarem a luta de corpo-a-corpo. Na estatua de
D. Afonso Henriques erguida em Guimaries e por Soares dos Reis lavrada
ostenta-se a espada vinda de Santa Cruz. Nio era ele s6 um escultor de génio,
tanto na execucdo pldstica tanto na criacio espiritual; influfam-no, também,
escripulos vivos de sinceridade e veracidade, por efeito dos quais diligén-
cias atentas dispendia no estudo dos costumes e ambientes das épocas relativas
as suas obras histéricas. Por se convencer da legitimidade da espada, ao cabo
de activas e oportunas investigagoes, foi que a representou na estatua *’. Afinal,
muito antes, em 1655, ja o pintor Carlos Falch a reproduzira no retrato de
Afonso Henriques destinado 4 Sala dos Capelos, o tabernidculo da Universidade
coimbra.

57 Entendeu Alfredo Pimenta que Soares dos Reis apenas formou uma estitua
bonita, por ele ndo poder integrar-se na alma de Afonso Henriques, visto ser um delicado
e trabalhar o marmore como se fosse linha. A garra de A. Pimenta, na critica de arte, ndo
era, decerto, mui aguda. Esqueceu-se, além disso, do magno talento e da probidade profis-
sional de Soares dos Reis. Quandoque bonus dormitat Homerus.

58 Na Seara Nova, n.° 320, de Outubro de 1932, e em A Voz, de 14 de Setembro de
1935. Esses artigos foram republicados em 1939, n.os 8 e 9, na Revista dos Centendrios.
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Em 1932 e 1935 ® afirmei a legitimidade da espada afonsina, a qual repeti
no ano de 1939. Nem uma s6 voz me contraditou, apesar do longo tempo vol-
vido, o que, manifestamente, nio significa uma plena concordincia.

Confiado nos elementos expendidos novamente a estipulo, regozijado pela
fausta perduragio de tio magnifica e preciosa reliquia pétria.

Ainda que, porém, seja errado o meu voto e a espada ndo fosse brandida
por Afonso Henriques, julgo que nio menos a devemos venerar, em homena-
gem a tradicio — a tradi¢do vale como a forca mais viva e fecunda do espirito
da grei — e ao seu mirifico e nobre sentido simbdlico.

Ajuda-me o poeta portuense Joaquim Pinto Ribeiro, lirico dos meados
de oitocentos, a findar com <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>